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1  Podstawowe informacje o produkcie

° Konwencje wykorzystane w podreczniku

° Poréwnanie urzadzen

° Ochrona $rodowiska

° Funkcje urzadzenia

e  Widokiproduktu
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Konwencje wykorzystane w podreczniku

V WSKAZOWKA:  Wskazdwki dostarczaja pomocnych rad lub skrotéw.

[%’ UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w wykonaniu zadania.

A OSTROZNIE:  Uwagi wskazuja na procedury, ktérych nalezy przestrzegac, aby nie utraci¢ danych lub nie
uszkodzi¢ urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!  Ostrzezenia wskazuja na okreslone procedury, ktorych nalezy przestrzegac, aby uniknac
obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzadzenia.
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Poréwnanie urzadzen

HP LaserJet P3015 drukarka (model e  Drukowanie do 42 stron na minute (str./min) na papierze o formacie
podstawowy) Letter i 40 stron na minute na papierze o formacie A4.

CE525A ° Zawiera 96MB pamieci RAM. Mozliwos¢ rozszerzenia do 1 GB.
e  Podajnik T miesci do 100 arkuszy
e  Podajnik 2 miesci do 500 arkuszy

e  Pojemnik wyjsciowy o pojemnosci 250 arkuszy skierowanych
drukiem do dotu

e  Pojemnik wyjsciowy o pojemnosci 50 arkuszy skierowanych drukiem
w gore

o 4-wierszowy wysSwietlacz graficzny panelu sterowania
° Port USB 2.0 Hi-Speed

e  Port USB umieszczony z przodu urzadzenia pozwala na szybkie
drukowanie

e Ulepszone gniazdo wejscia/wyjscia (EIQ)

e Jedno gniazdo przeznaczone na modut pamieci DIMM

Drukarka HP LaserJet P3015d Charakteryzuije sie tymi samymi funkcjami co drukarka HP LaserJet P3015,
przy nastepujacych roznicach:

CE526A

° 10-cyfrowa klawiatura numeryczna na panelu sterowania
e Automatyczne drukowanie dwustronne (dupleks)
e  Zawiera 128 MB RAM. Mozliwos¢ rozszerzenia do 1 GB.

° Kieszen na inne urzadzenia, pozwalajgca na montaz zewnetrznych
urzadzen zabezpieczajgcych

Drukarka HP LaserJet P3015n Charakteryzuje sie tymi samymi funkcjami co drukarka HP LaserJet P3015,
przy nastepujacych réznicach:

CE527A
° 10-cyfrowa klawiatura numeryczna na panelu sterowania

e  Wbudowane funkgcje pracy w sieci HP Jetdirect
e  Zawiera 128 MB RAM. Mozliwos¢ rozszerzenia do 1 GB.

° Kieszen na inne urzadzenia, pozwalajgca na montaz zewnetrznych
urzadzen zabezpieczajacych

PLWW Poréwnanie urzadzen 3
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Drukarka HP LaserJet P3015dn Charakteryzuije sie tymi samymi funkcjami co drukarka HP LaserJet P3015,

przy nastepujacych réznicach:

CE528A
° 10-cyfrowa klawiatura numeryczna na panelu sterowania
e  Automatyczne drukowanie dwustronne (dupleks)
e  Wbudowane funkcje pracy w sieci HP Jetdirect
e  Zawiera 128 MB RAM. Mozliwos¢ rozszerzenia do 1 GB.
e  Kieszen nainne urzadzenia, pozwalajaca na montaz zewnetrznych
urzadzen zabezpieczajgcych
Drukarka HP LaserJet P3015x Charakteryzuije sie tymi samymi funkcjami co drukarka HP LaserJet P3015,
przy nastepujgcych roznicach:
CE529A
e  10-cyfrowa klawiatura numeryczna na panelu sterowania
e  Automatyczne drukowanie dwustronne (dupleks)
e Wbudowane funkcje pracy w sieci HP Jetdirect
e  Zawiera 128 MB RAM. Mozliwos¢ rozszerzenia do 1 GB.
e Jeden dodatkowy podajnik na 500 arkuszy (podajnik 3)
e  Kieszen nainne urzadzenia, pozwalajgca na montaz zewnetrznych

urzadzen zabezpieczajgcych

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie
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Ochrona srodowiska

PLWW

Dupleks

Oszczedzaj papier, ustawiajgc druk dupleksowy jako domysliny.

Recykling

Zmniejsz liczbe odpaddw, korzystajac z papieru z odzysku.

Przekazuj zuzyte kasety drukujgce do utylizacji, oddajac je firmie HP.

Oszczednos¢ energii

Oszczedzaj energie, przetaczajac urzadzenie w tryb uspienia.

Drukowanie HP Smart Web

Za pomoca funkdji drukowania HP Smart Web mozna wybra¢, zapisac i utozyc¢ tekst i obraz z wielu
stron internetowych, a nastepnie dokonac ich edycji i wydrukowac doktadnie to, co widac¢ na ekranie.
Pozwala to zachowac kontrole nad informacjami, ktére chcesz wydrukowac, i zminimalizowac liczbe
niepotrzebnych wydrukdéw.

Przechowywanie zadan

Za pomoca funkdji przechowywania zadan mozna zarzadzac zadaniami druku. Dzieki niej zadanie
drukowania mozna wykonac, gdy znajdujesz sie przy wspotdzielonej drukarce. Pozwala to unikngc
utraty zadan i koniecznosci ich ponownego wydruku.

Ochrona $rodowiska
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Funkcje urzadzenia

Funkcja Opis
Wydajnos¢ e Procesor o predkosci 540 MHz
Interfejs uzytkownika e Pomoc panelu sterowania
e 4-wierszowy wyswietlacz graficzny z klawiaturg numeryczna. (klawiatura nie jest dostarczana z
modelem podstawowym)..
e  (Oprogramowanie HP Easy Printer Care (pomocne przy rozwigzywaniu problemdw sieciowe narzedzie
diagnozujgce)
° Sterowniki drukarki dla systemu Windows® i komputeréw Macintosh
e  Wbudowany serwer internetowy umozliwiajgcy dostep do wsparcia i zamawiania materiatow
eksploatacyjnych (tylko dla modeli sieciowych)
Sterowniki drukarki ° Uniwersalny sterownik drukarki HP PCL 5 dla systemu Windows (HP UPD PCL 5)
e HPPCL6
° Uniwersalny sterownik drukarki HP PCL 5 z emulacja jezyka HP PostScript dla systemu Windows (HP
UPD PS)
Rozdzielczos¢ e  Tryb FastRes 1200 umozliwia szybkie drukowanie w rozdzielczosci 1200 dpi, co zapewnia wysokg
jakos¢ tekstu i grafiki.
e  TrybProRes 1200 umozliwia drukowanie w rozdzielczosci 1200 dpi, ktora zapewnia najwyzszg jakosc¢
grafiki wektorowej i obrazow
e 600 dpi— umozliwia najszybsze drukowanie
Funkcje przechowywania e  (zcionki, formularze i inne makra
° Przechowywanie zlecen
Czcionki ° 103 wewnetrzne czcionki skalowalne dostepne dla jezyka PCL i 93 czcionki dla emuladji jezyka
PostScript HP UPD
° Do oprogramowania dotgczono 80 czcionek typu TrueType odpowiednich dla danego urzadzenia.
° Dodawanie czcionek jest mozliwe za pomocg portu USB
Akcesoria e Podajnik HP na 500 arkuszy (maksymalnie dwa dodatkowe podajniki)
Ztacza ° Potaczenie Hi-Speed Host USB 2.0
e W petni funkcjonalny wbudowany serwer druku HP Jetdirect (tylko dla modelin, dnix) z
zabezpieczeniami na poziomie protokotow IPv4, IPv6 i IP.
° Port USB umieszczony z przodu urzadzenia pozwala na szybkie drukowanie
e  Oprogramowanie HP Web Jetadmin
e  Ulepszone gniazdo wejscia/wyjscia (EIO)
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Funkdja Opis
Materiaty eksploatacyjne e Strona stanu materiatdw zawiera informacje o poziomie tonera, liczbie wydrukowanych stron i
szacowanym czasie pozostatej zywotnosci.
e Informacje dotyczace kaset drukujacych mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/qgo/
learnaboutsupplies.
e  Podczas instalacji kasety drukujgcej urzadzenie sprawdza jej autentycznosc.
e  Mozliwosci zamowienia materiatdw eksploatacyjnych przez Internet (za pomocg programu HP Easy
Printer Care)
Obstugiwane systemy operacyjne e Microsoft® Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows
Vista®
e  Macintosh 0S X w wersji 10.3.9, 10.4, 10.5 lub nowszej
e Novell NetWare
e  Unix®
° Linux
Zabezpieczenia e  Bezpieczne czyszczenie dysku
e  Blokada bezpieczenstwa (opcjonalna)
e Przechowywanie zadan
e  Uwierzytelnianie za pomocg numeru PIN dla przechowywanych zadan
e  Zabezpieczenia IPsec
e  Zaszyfrowany wysokowydajny dysk twardy HP EIO (opcjonalnie)
e  Kieszen nainne urzadzenia, pozwalajgca na montaz zewnetrznych urzadzen zabezpieczajacych (nie
dotyczy modelu podstawowego)
Dostepnos¢ e  Podrecznik uzytkownika online zgodny z oprogramowaniem do odczytywania tekstu z ekranu.
e  Kasete drukujgcg mozna wtozyc¢ i wyjac jedna reka.
e Wszystkie drzwiczkii pokrywy mozna otwierac jedng reka.
e  Papier mozna tadowac do podajnika 1 jedna reka.
PLWW Funkcje urzadzenia
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Widoki produktu
Widok z przodu

1 Rozszerzenie gornego pojemnika wyjsciowego

2 Gorny pojemnik wyjsciowy

3 Gbrna pokrywa (zapewnia dostep do kasety drukujgcej i etykiety z informacje o modelu i numerze seryjnym)

4 Kieszen na inne urzadzenia, pozwalajaca na montaz zewnetrznych urzadzen zabezpieczajacych (nie dotyczy modelu
podstawowego)

5 Wyswietlacz panelu sterowania

6 Przyciski panelu sterowania (10-przyciskowa klawiatura numeryczna nie jest dostepna w modelu podstawowym)

7 Port USB do drukowania bez wykorzystania komputera

8 Przycisk wt/wyt

9 Opcjonalny podajnik 4

10 Opcjonalny podajnik 3 (dotgczony do modelu x)

11 Podajnik 2

12 Podajnik 1 (pociggnij, aby otworzyc)

8 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o produkcie PLWW



Widok z tytu

1 Prawa pokrywa (zapewnia dostep do gniazd DIMM i dodatkowych portéw USB)

2 Gniazdo sieciowe RJ.45 (tylko w modelach n, dni x)

3 Gniazdo EIO (zakryte)

4 Port USB 2.0 Hi-Speed do bezposredniego potgczenia z komputerem

5 Tylne drzwiczki (otworz pod katem 45° dla wydrukdw wysuwanych z tytu urzadzenia i pod katem 90° w przypadku usuwania
zaciec)

6 Potgczenie zasilania

7 Gniazdo blokady zabezpieczen typu kablowego

PLWW Widoki produktu 9
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Panel sterowania

e  Uktad panelu sterowania

° Obstuga menu panelu sterowania

° Menu Pokaz jak

° Menu Pobierz zlecenie

° menu Informacje

° menu Obstuga papieru

° Menu Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

e  Menu Konfiguracja urzadzenia

° Menu Diagnostyka

° Menu Serwis
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Uktad panelu sterowania

Za pomoca panelu sterowania mozna uzyskac informacje o stanie urzadzenia i zlecenia, a takze skonfigurowac
urzadzenie.

Numer Przycisk lub kontrolka Funkcja

1 WysSwietlacz panelu sterowania Pokazuje informacje o stanie, menu, informacje pomocy i komunikaty o btedach.

2 A Strzatka w gore Powoduje przejscie do poprzedniej pozycji na liscie lub zwiekszenie wartosci pozycji
liczbowej.

3 Przycisk% Menu Otwiera i zamyka menu.

4 Przycisk OK e  Zapisuje wybrang wartos¢ dla pozycji.

e Wykonuje czynnos¢ skojarzong z pozycjg, ktéra jest wyrdzniona na wyswietlaczu
panelu sterowania.

° Powoduje wyczyszczenie warunku btedu, jesli jest on usuwalny.

° Po przejsciu urzadzenia do stanu Gotowe, otwiera menu

5 Kontrolka Gotowe e Swieci: Urzadzenie jest w trybie online, gotowe na przyjecie danych do
wydrukowania.

e  Nie $wieci: Urzgdzenie nie moze przyja¢ danych, poniewaz jest w trybie offline
(wstrzymania) lub wystapit btad.

e Miga: Urzadzenie przechodzi w tryb offline. Urzadzenie przestaje przetwarzac
biezace zlecenie drukowania i usuwa wszystkie strony ze sciezki papieru.

6 WV Strzatka w dot Powoduje przejscie do nastepnej pozycji na liscie lub zmniejszenie wartosci pozycji
liczbowej.
7 Kontrolka Dane e Swieci: Urzadzenie ma dane do wydrukowania, ale czeka na odebranie
wszystkich danych.

e Nie $wieci: Urzadzenie nie ma danych do wydrukowania.

e  Miga: Urzadzenie przetwarza lub drukuje dane.

12 Rozdziat2 Panel sterowania PLWW




PLWW

Numer Przycisk lub kontrolka Funkdja
8 Kontrolka Uwaga e Swieci: Wystgpit problem z urzgdzeniem. Spéjrz na wyswietlacz panelu
sterowania.
e Nie Swieci: Urzadzenie dziata prawidtowo.
e Miga: Wymagane jest wykonanie jakiejs czynnosci. Spojrz na wyswietlacz panelu
sterowania.
9 Klawiatura numeryczna Umozliwia wprowadzanie wartosci liczbowych.
UWAGA:  Ten element nie jest
dostepny w przypadku drukarek
HP LaserJet P3011 lub
HP LaserJet P3015.
10 C Przycisk Usun Przywraca wartosci domyslne i zamyka ekran pomocy.
UWAGA: Ten element nie jest
dostepny w przypadku drukarek
HP LaserJet P3011 lub
HP LaserJet P3015.
11 Przycisk folderu <= Zapewnia szybki dostep do menu ODZYSKIWANIE ZADANIA.
UWAGA: Ten element nie jest
dostepny w przypadku drukarek
HP LaserJet P3011 lub
HP LaserJet P3015.
12 * Strzatka w tyt Powoduje przejscie o jeden poziom wyzej w drzewie menu lub powrot do
poprzedniego wpisu liczbowego
13 ® Przycisk Stop Powoduje anulowanie aktualnego zlecenia drukowania i usuniecie stron z urzadzenia.
14 ? Przycisk Pomoc e Umozliwia wyswietlenie informacji o komunikacie pokazywanym na

wyswietlaczu panelu sterowania.

e  Zamyka ekran pomocy

Uktad panelu sterowania
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Obstuga menu panelu sterowania

Wiekszos¢ typowych zadan zwigzanych z drukowaniem mozna wykonac¢ za pomocg komputera i sterownika
drukarki lub programu. Jest to najwygodniejszy sposob obstugi drukarki. Ustawienia wprowadzone w ten sposob
zastepuja ustawienia wprowadzone za pomocg panelu. Informacje o programie znajdujg sie w pomocy do niego.
Jesli chcesz uzyskac informacje o obstudze sterownika drukarki, patrz Zmiana ustawien sterownika drukarki dla
systemu Windows na stronie 47 lub Zmiana ustawien sterownikow drukarki dla komputeréw Macintosh

na stronie 55.

Urzadzenie mozna rowniez kontrolowac za pomocg ustawien panelu sterowania. Skorzystaj z panelu
sterowania, aby uzyskac dostep do funkgji nieobstugiwanych przez sterownik lub program oraz wprowadzic¢
format i rodzaj papieru wktadanego do podajnikow.

Uzywanie menu
1. Nacisnij przycisk Menu [=.
2. Nacisnij przycisk strzatki w dot w lub przycisk strzatki w gére A, aby poruszac sie po listach menu.
3. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ opcje .
4. Nacisnij przycisk strzatki wstecz =, aby powrdéci¢ do menu wyzszego poziomu.
5. Nacisnij przycisk Menu &, aby opusci¢ menu.
6. Nacisnij przycisk pomocy ?, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje o danej pozycji.

Ponizej podane sg gtdwne menu.

Gtéwne menu POKAZ, JAK
ODZYSKIWANIE ZADANIA
INFORMACJE
OBStUGA PAPIERU
ZARZADZANIE MATERIAEAMI EKSPLOATACYJNYMI
KONFIGURUJ URZADZ.
DIAGNOSTYKA

SERWIS
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Menu Pokaz jak

Aby wydrukowa¢ instrukcje obstugi urzadzenia, skorzystaj z menu POKAZ, JAK.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu ==, a nastepnie wybierz menu POKAZ, JAK.

Pozycia Objasnienie

USUWANIE ZACIEC Instrukcje dotyczace usuwania zacie¢ w urzgdzeniu.

EADOWANIE PODAINIKOW Instrukcje dotyczace tadowania papieru i konfigurowania podajnikdw.

£ADOWANIE MAT. SPECJALNYCH Instrukcje dotyczgce tadowania specjalnych nosnikow druku, takich jak koperty,
folie i etykiety.

DRUKOWANIE DWUSTRONNE Instrukcje dotyczace drukowania na obu stronach papieru (dupleks).

OBStUGIWANE RODZAJE PAPIERU Lista obstugiwanych rodzajéw papieru i nosnikéw druku.

DRUKUJ PRZEWODNIK POMOCY Wydrukowanie strony z adresami stron internetowych zawierajgcych dodatkowa
pomoc.

WIDOKI PRODUKTU Wydrukowanie strony z informacjami o komponentach urzadzenia.

PLWW Menu Pokazjak 15



Menu Pobierz zlecenie

Menu ODZYSKIWANIE ZADANIA umozliwia wyswietlenie listy wszystkich przechowywanych zadan.

Aby wyswietli¢; Nacisnij przycisk Menu [=, a nastepnie wybierz menu ODZYSKIWANIE ZADANIA.

Pozycia Pozycja podrzedna Opcje Opis

<USER NAME> Wymieniona jest nazwa kazdego
uzytkownika, dla ktérego przechowywane sg
zadania. W celu wyswietlenia listy
przechowywanych zadan wybierz
odpowiednig nazwe uzytkownika.

WSZYS.ZLEC. (Z PIN) DRUKUJ Ten komunikat jest wyswietlany, jesli dla
) uzytkownika przechowywane sa zlecenia
DRUKUJ I USUN wymagajace numeru PIN.
USUN W zaleznoéci od rodzaju wymienionych

zadan, wyswietlana jest opcja DRUKUJ lub
DRUKUJ 1 USUN.

Nalezy uzy¢ opcji KOPIE, aby okreslic¢ liczbe
kopii zlecenia przeznaczonego do

drukowania.
WSZ.ZLEC. (BEZ PIN) DRUKUJ Ten komunikat jest wyswietlany, jesli dla
! uzytkownika przechowywane sg zlecenia
DRUKUJ I USUN wymagajace numeru PIN.
USUN W zaleznoéci od rodzaju wymienionych

zadan, wySwietlana jest opcja DRUKUJ lub
DRUKUJ | USUN.

Nalezy uzy¢ opcji KOPIE, aby okresli¢ liczbe
kopii zlecenia przeznaczonego do
drukowania.

<JOB NAME X> DRUKUJ Wszystkie zadania sg wyswietlane wedtug

) nazwy.
DRUKUJ I USUN

] W zaleznosci od rodzaju wymienionych
USUN zadan, wyswietlana jest opcja DRUKUJ lub
DRUKUJ | USUN.

Nalezy uzy¢ opcji KOPIE, aby okresli¢ liczbe
kopii zlecenia przeznaczonego do
drukowania.
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Pozycja Pozycja podrzedna Opcje Opis
KOPIE Okreslenie liczby kopii zlecenia
przeznaczonego do drukowania.
Ustawieniem domyslnym jest 1.
W menu WSZ.ZLEC. (BEZ PIN) i WSZYS.ZLEC.
(Z PIN) dostepne sg dwie dodatkowe opcje:
° Po wybraniu opcji ZLECENIE
wydrukowane zostang kopie w liczbie
okreslonej w sterowniku drukarki.
e Powybraniu menu WARTOSC UZYTK.
wyswietli sie inne ustawienie, w
ktorym mozna okresli¢ liczbe kopii
zadania przeznaczonego do
drukowania. Liczba kopii zadania
okreslona w sterowniku zostanie
pomnozona przez liczbe kopii
okreslonych na panelu sterowania.
Jesli przyktadowo okreslono dwie
kopie w sterowniku drukarki oraz dwie
kopie na panelu sterowania,
wydrukowane zostana tacznie cztery
kopie.
PAMIEC USB <FOLDER NAME> KOPIE Menu wyswietlane po podtaczeniu z przodu
drukarki urzadzenia USB Wybierz folder i
<JOB NAME> nazwe pliku oraz wprowadz liczbe kopii do

wydrukowania

PLWW

Menu Pobierz zlecenie
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menu Informacje

Menu INFORMACJE umozliwia uzyskanie dostepu i wydrukowanie okreslonych informacji dotyczacych drukarki.

Aby wyswietli¢; Nacisnij przycisk Menu [=}, a nastepnie wybierz menu INFORMACJE.

Pozycja Opis

DRUKUJ MAPE MENU Drukuje mape menu panelu sterowania, ktéra przedstawia uktad i biezgce
ustawienia pozycji menu panelu sterowania.

DRUKUJ KONFIGURACJE Drukuje strony z konfiguracjg urzadzenia, na ktérych okreslone sg ustawienia
drukarki i zainstalowane urzadzenia dodatkowe.

DRUKUJ STRONE STANU MATERIAtOW Drukuje przyblizony pozostaty czas zywotnosci materiatdw eksploatacyjnych;
przedstawia statystyke catkowitej liczby przetworzonych stron i zadan, numer
seryjny, licznik stron oraz informacje dotyczace konserwacji.

Urzadzenie HP przedstawia szacowang pozostatg zywotnos¢ materiatdw
eksploatacyjnych dla wygody uzytkownika. Rzeczywisty stopien zuzycia
materiatéw eksploatacyjnych moze sie rozni¢ od przedstawionych oszacowan.

DRUKUJ STRONE WYKORZYSTANIA Drukuje wykaz formatow papieru, ktére byty wykorzystywane przez urzadzenie,
oraz informacjami, czy byty zadrukowane jedno- czy dwustronnie i podaje liczbe
stron.

DRUKUJ STRONE DEMONSTRACYJNA Drukuje strone demonstracyjna.

DRUKUJ KATALOG PLIKOW Drukuje nazwe i katalog plikow przechowywanych w urzadzeniu.

DRUKUJ LISTE CZCIONEK PCL Drukuje dostepne czcionki PCL.

DRUKUJ LISTE CZCIONEK PS Drukuje dostepne czcionki PS.
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menu Obstuga papieru

Uzyj tego menu, aby skonfigurowac formaty i typy podajnikow wejsciowych. Przed pierwszym wydrukiem nalezy

PLWW

skorzystac¢ z tego menu i wprowadzi¢ prawidtowa konfiguracje.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [}, a nastepnie wybierz menu OBS£UGA PAPIERU.

[%”"f UWAGA: Jesli uzywano innego urzadzenia HP LaserJet, uzytkownik moze by¢ przyzwyczajony do ustawiania

Podajnika 1 w trybie Pierwszy lub w trybie Kaseta. W przypadku drukarek HP LaserJet P3010 Series wybranie dla

podajnika 1 ustawienia DOWOLNY ROZMIAR i DOWOLNY TYP jest rownowazne trybowi Pierwszy. Ustawienie dla
podajnika T wartosci innej niz DOWOLNY ROZMIAR lub DOWOLNY TYP jest rownowazne z trybem Kaseta.

Pozycja menu

Opcje

Opis

POD. 1 FORMAT

Wybdr formatu papieru z listy.

Wybierz format papieru w podajniku 1.
Ustawieniem domyslnym jest DOWOLNY
ROZMIAR Petna lista dostepnych formatéw
znajduje sie w czesci Obstugiwane formaty
papieru i materiatow drukarskich

na stronie 73.

POD. 1 RODZA)

Wybierz rodzaj papieru z listy.

Wybierz rodzaj papieru w podajniku 1.
Ustawieniem domyslnym jest DOWOLNY TYP
Petna lista dostepnych rodzajéw znajduje sie w
czesci Obstugiwane rodzaje papieru i
materiatéw drukarskich na stronie 76.

FORMAT PODAJNIKA <X>

X =2 lub opcjonalnie 3 albo 4

Wybdr formatu papieru z listy.

Skonfiguruj format papieru odpowiednio do
wskazanego podajnika. Domyslnym formatem
jest LETTER lub A4, w zaleznosci od kraju/
regionu. Petna lista dostepnych formatéw
znajduje sie w czesci Obstugiwane formaty
papieru i materiatow drukarskich

na stronie 73.

RODZAJ PODAINIKA <X>

X =2 lub opcjonalnie 3 albo 4

Wybierz rodzaj papieru z listy.

Skonfiguruj rodzaj papieru odpowiednio do
wskazanego podajnika. Ustawieniem
domyslnym jest ZWYKLY Petna lista
dostepnych rodzajow znajduje sie w czesci
Obstugiwane rodzaje papieru i materiatéw
drukarskich na stronie 76.

menu Obstuga papieru
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Menu Zarzgdzanie materiatami eksploatacyjnymi

Uzyj tego menu, aby skonfigurowac sposob informowania o zblizajgcym sie koncu okresu uzytkowania

materiatéw eksploatacyjnych.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [}, a nastepnie wybierz menu ZARZADZANIE MATERIALAMI

EKSPLOATACYINYMI.

[%9 UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektdre pozycje menu nie majg

wartosci domyslnych.

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

BARDZO MAtO

CZARNA KASETA

MONITUJ, ABY KONTYNUOWAC

Wybierz zachowanie produktu, gdy
kaseta z tonerem bedzie blisko
konca okresu uzytkowania.

ZATRZYMANE: Urzadzenie
przestanie pracowa¢ do momentu
wymiany kasety.

MONITUJ, ABY KONTYNUOWAC:
Urzadzenie przestanie pracowac do
momentu usuniecia komunikatu.

KONTYNUUJ: Urzadzenie wyswietli
komunikat alarmowy, ale
drukowanie bedzie kontynuowane.

NISKIE ZDEFINIOWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA

CZARNA KASETA

Zapomocg przyciskow ze
strzatkami i klawiatury numerycznej
wprowadz szacowang wartos¢
procentowg pozostatego tonera,
ponizej ktorej bedzie wyswietlony
alarm.
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Menu Konfiguracja urzadzenia

Uzyj menu KONFIGURUJ URZADZ., aby wykonac nastepujgce zadania:

e  Zmiana domyslnych ustawien druku.

e  Regqulacja jakosci druku.

e  Zmiana konfiguracji systemu i ustawien we/wy.

e  Przywrocenie ustawien domyslnych

Menu Drukowanie

Ustawienia te majg wptyw tylko na zadania, ktdére nie majg okreslonych wtasciwosci. Wiekszos¢ zadan
identyfikuje wszystkie wtasciwosci i zastepuje wartosci ustawione w tym menu.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [=, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie menu

DRUKOWANIE.

[%Hf UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektdre pozycje menu nie maja

wartosci domyslnych.

Pozycja menu

Opcje

Opis

KOPIE

Zakres: 1 -32000

Wprowadz domysling liczbe kopii drukowanych
zadan. Wartos¢ domyslnato 1.

DOMYSLNY FORMAT PAPIERU

Wyswietlana jest lista dostepnych

formatow.

Ustaw domyslny format papieru.

DOMYSLNY NIESTANDARDOWY FORMAT

e JEDNOSTKA MIARY

Ustaw domyslny format dla wszystkich

PAPIERU niestandardowych zadan wydruku.
e  WYMIARX
o  WYMIARY
DUPLEKS WYLACZONE* Wtacz lub wytgcz drukowanie dwustronne.
WEACZONE UWAGA: Menu jest dostepne tylko w
modelach d, dnix.
EACZENIE STRON DRUK. W DUPLEKSIE WZDEUZ* Zmien krawedz taczenia w przypadku
drukowania dwustronnego.
W POPRZEK
UWAGA: Menu jest dostepne tylko w
modelach d, dnix.
POMIN A4/LETTER NIE Ustawienie urzadzenia tak, aby drukowato
zlecenia w formacie A4 na papierze w formacie
TAK* Letter, gdy papier w formacie A4 nie jest
zatadowany.
PODAWANIE RECZNE WYLACZONE* Wprowadzania ustawienie PODAWANIE
RECZNE jako domyslne dla zadan, w ktorych
WEACZONE nie wybrano podajnika.
NADPISZ BRZEG DO BRZEGU NIE* Zmiana marginesu obszaru wydruku dla
papieru o formacie Letter lub A4 na 2 mm
TAK wzdtuz lewego i prawego brzegu przy druku

jednostronnym. Standardowo marginesy
obszaru wydruku wynoszg 4 mm dla lewego i
prawego brzegu.

PLWW
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Pozycja menu Opcje Opis
CZCIONKA COURIER ZWYKEA* Wybor wersji czcionki Courier.
CIEMNY Ustawienie CIEMNY dotyczy wewnetrznej
czcionki Courier, dostepnej w drukarkach HP
LaserJet Series Il i starszych.
SZEROKI A4 NIE * Zmiana obszaru wydruku dla papieru o
formacie A4.
TAK
NIE: Obszar wydruku wynosi siedemdziesigt
osiem znakow o rozstawie 10 w jednym
wierszu.\
TAK: Obszar wydruku wynosi osiemdziesigt
znakdw o rozstawie 10 w jednym wierszu.
DRUKUJ BEEDY PS WYLACZONE* Wydruk stron z btedami PS.
WELACZONE
DRUKUJ BLEDY PDF WYHACZONE* Wydruk stron z btedami PDF.
WEACZONE
Podmenu PCL

To menu umozliwia skonfigurowanie ustawien dla jezyka sterowania drukarki.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., nastepnie menu DRUKOWANIE i

na koncu menu PCL.

[%9 UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektore pozycje menu nie maja

wartosci domyslnych.

Pozycja Opcje Opis
DLUGOSC STRONY Ustawia liczbe linii w pionie w zakresie od 5 do 128 dla
domyslnego formatu papieru. Wartoscig domysing jest 60.
ORIENTACJA PIONOWO* Wybor domyslnej orientadji strony.
POZIOMO
ZRODEO CZCIONKI Wyswietla liste dostepnych Umozliwia wybor zrodta czcionek. Ustawieniem domyslnym jest
zrodet czcionek. WEWN.
NUMER CZCIONKI Urzadzenie przypisuje kazdej czcionce numer i wyswietla numery
na liscie czcionek PCL. Zakres: od 0 do 102. Ustawieniem
domyslnym jest O.
ROZSTAW CZCIONKI Umozliwia ustawienie rozstawu czcionki. Opcja ta jest dostepna
tylko dla niektorych czcionek. Zakres: od 0,44 do 99,99. Wartoscig
domyslng jest 10,00.
ZESTAW ZNAKOW Wyswietla liste dostepnych Pozwala wybrac jeden z dostepnych zestawdw znakdéw z panelu

zestawow symboli.

sterowania urzadzenia. Zestaw znakdw to unikatowy zbidr
wszystkich znakéw danej czcionki. PC-8 lub PC-850 zalecane dla
znakow pisma technicznego. Ustawieniem domyslnym jest PC-8
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Pozycja

Opcje

Opis

DOtACZ CRDOLF

NIE*

TAK

Przypisanie powrotu karetki do kazdego przesuniecia wiersza
napotkanego w zleceniach PCL zgodnych wstecz (sam tekst, bez
kontroli zlecenia). W niektorych srodowiskach nowy wiersz jest
wskazywany wytacznie za pomoca kodu kontrolnego przesuwu
wiersza.

POMIJAJ PUSTE STRONY

NIE*

TAK

Podczas generowania wtasnych polecen w jezyku PCL dodawane
sg dodatkowe polecenia wysuniecia strony, ktére moga
spowodowac drukowanie pustych stron. Wybor ustawienia TAK
powoduje, ze kody wysuniecia strony sg ignorowane, jesli strona
jest pusta.

MAPOWANIE ZRODEA MATERIALU

Polecenie PCL5 MAPOWANIE ZRODEA MATERIAEU umozliwia
wybor podajnika wedtug numeréw przypisanych do dostepnych
podajnikow.

STANDARD*

Numeracja podajnikow jak w nowszych drukarkach HP LaserJet ze
zaktualizowanymi zmianami numeracji podajnikow.

KLASYCZNE

Numeracja podajnikéw jak w drukarkach HP LaserJet 4 oraz
modelach wczesniejszych.

Menu Jakos¢ druku

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu =, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie menu JAKOSC

DRUKU.

Ej?y UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektore pozycje menu nie maja

wartosci domyslnych.

Pozycja Pozycja podrzedna

Pozycja podrzedna

Wartosci Opis

USTAWIENIA STRONY
TESTOWEJ

Ustawienie wyréwnania marginesow w
pionie i w poziomie w celu wysrodkowania
obrazu na stronie, dla kazdego z podajnikow.
Mozna rowniez wyréwnac obraz
wydrukowany z przodu z obrazem
wydrukowanym z drugiej strony.

USTAW PODAJNIK <X>

DRUKUJ STRONE
TESTOWA

PRZESUNIECIE X1
PRZESUNIECIE Y1
PRZESUNIECIE X2

PRZESUNIECIE Y2

Przesun o wartosc z
zakresu od -20 do
20 wzdtuz osi X lub
Y. Domyslng
wartoscig jest 0.

Wydruk strony testowej i wykonanie
wyrownania dla kazdego podajnika.

Podczas tworzenia obrazu urzadzenie
skanuje strone od jednego brzegu do
drugiego w miare podawania papieru z gory
na dot do urzadzenia.

Kierunek skanowania oznaczony jest jako X.
X1 jest kierunkiem skanowania jednej strony
arkusza jednostronnego lub pierwszej strony
arkusza dwustronnego. X2 jest kierunkiem
skanowania drugiej strony arkusza
dwustronnego.

Kierunek pobierania oznaczony jest jako Y.
Y1 jest kierunkiem pobierania jednej strony
arkusza jednostronnego lub pierwszej strony
arkusza dwustronnego. Y2 jest kierunkiem
pobierania drugiej strony arkusza
dwustronnego.
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Pozycja

Pozycja podrzedna Pozycja podrzedna

Wartosci

Opis

TRYBY UTRWALACZA

Wyswietlana jest lista
rodzajow papieru.

NORMALNY

WYS. 2

WYS. 1

MAEO

NIS. 1

Kazdy rodzaj papieru ma domyslny tryb
utrwalacza Tryb utrwalacza nalezy zmieniac¢
tylko w razie wystepowania probleméw przy
drukowaniu na danym rodzaju papieru. Po
wybraniu rodzaju papieru nalezy wybrac
jeden z dostepnych dla niego trybéw
utrwalacza.

PRZYWROC TRYBY

Przywrécenie fabrycznych wartosci
wszystkich ustawien trybu utrwalacza.

OPTYMALIZACJA

Optymalizacja réznych trybéw druku w celu
rozwigzania problemow z jakoscig
wydrukéw.

OPTYMALIZ. FABR.

Przywrocenie fabrycznych wartosci
wszystkich ustawiert w menu
OPTYMALIZACJA.

ROZDZIELCZOSC

300

600

FASTRES 1200*

PRORES 1200

Ustawia rozdzielczos¢, z jaka drukuje
urzadzenia.

300: Ustawienie roboczej jakosci druku.

600: Ustawienie wysokiej jakosci wydrukow
tekstowych.

FASTRES 1200: Umozliwia szybkie
drukowanie w rozdzielczosci 1200 dpi, co
zapewnia wysokg jakos¢ tekstu i grafiki.

PRORES 1200: Umozliwia szybkie
drukowanie w rozdzielczosci 1200 dpi, co
zapewnia wysoka jakos¢ grafiki wektorowej i
obrazéw.

RET

WYLACZONE
CIENKI
SREDNI*

CIEMNY

Aby na wydrukach zachowac gtadkie katy,
tuki i brzegi, skorzystaj z funkcji zwiekszania
rozdzielczosci (Resolution Enhancement,
REt).

Funkcja REt nie zmienia jakosci druku przy
rozdzielczosci ustawionej na FASTRES 1200
lub PRORES 1200. We wszystkich
pozostatych rozdzielczosciach wiaczenie
funkcji REt poprawia jakos¢ wydruku..
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Pozycja

Pozycja podrzedna Pozycja podrzedna Wartosci

Opis

ECONOMODE

WYtACZONE*

WEACZONE

Tryb EconoMode jest funkcja, ktéra pozwala
zmniejszy¢ zuzycie tonera na jedng strone.
Wybor tej opcji przedtuza zywotnos¢ kasety
z tonerem i moze obnizy¢ jednostkowe
koszty wydruku strony. Opcja ta pogarsza
jednak jakos¢ wydruku. Jakos¢ pracy
odpowiada roboczym wydrukom.

Firma HP nie zaleca korzystania wytgcznie z
trybu EconoMode W takim przypadku toner
moze nie zostac¢ wykorzystany w catosci,
gdyz istnieje mozliwos¢ wczesniejszego
zuzycia sie czesci mechanicznych kasety
drukujacej. Jezeli w takiej sytuacji nastapi
obnizenie jakosci druku, nalezy zainstalowac
nowa kasete drukujaca, nawet, jezeli caty
toner nie zostat zuzyty.

GESTOSC TONERA

1do5

Zwiekszenie lub zmniejszenie jasnosci
wydruku. Ustawienie dla najwyzszej jasnosci
to 1, a dla najmniejszej — 5. Najlepsze wyniki
z reguty mozna o0siggngac przy ustawieniu
domyslnym 3.

AUTOCZYSZCZ.

WYLACZONE*

WEACZONE

Po wtgczeniu automatycznego oczyszczania,
urzadzenie drukuje strone czyszczaca, kiedy
liczba wydrukowanych stron osiggnie
CZESTOSC CZYSZCZ..

CZESTOSC CZYSZCZ.

500

1000

2000

5000

10000

20000

Kiedy opcja AUTOCZYSZCZ. zostanie
witaczona, to okresla ona liczbe stron, ktére
zostang wydrukowane przed
automatycznym wydrukowaniem strony
Czyszczace).

FORM. STR. AUTOCZ.

LETTER*

A4

Kiedy opcja AUTOCZYSZCZ. zostanie
wigczona, to okresla ona format papieru,
ktory uzyty zostanie do wydrukowania
strony czyszczacej.

UTWORZ STRONE
CZYSZCZACA

Wydrukowanie strony z instrukcjami
czyszczenia nadmiaru toneru z rolki
dociskowej utrwalacza.

UWAGA: Opcja dostepna tylko w drukarce
HP LaserJet P3011, HP LaserJet P3015i
HP LaserJet P3015n.

URUCHOM STRONE
CZYSZCZACA

Utworzenie i uruchomienie strony
czyszczacej rolke cisnieniowa utrwalacza. Po
uruchomieniu procesu czyszczenia
drukowana jest strona czyszczaca. Mozna
wyrzuci¢ te  strone.
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Menu Ustawienia systemowe

Menu USTAWIENIA SYSTEMU umozliwia zmiane wartosci domyslnych konfiguracji urzadzenia, takich jak tryb
uspienia, jezyk urzadzenia i usuwanie zaciec.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [=l, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie menu USTAWIENIA
SYSTEMU.

[%r UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektore pozycje menu nie maja
wartosci domyslnych.

Pozycja Pozycja podrzedna Opcje Opis

DATA/GODZINA DATA - ---/[MMMJ/[DD] ROK = Wprowadz prawidtowa date. Zakres
lat: od 2009 do 2037.

[RRRR]/- - - /[DD] MIES. =

[RRRRI/[MMM]/- - DZIEN=

FORMAT DATY RRRR/MMM/DD* Wybierz kolejnos¢ wystepowania w
dacie roku, miesigca i dnia.
MMM/DD/RRRR
DD/MMM/RRRR
GODZINA - -:[MM] [PM] GODZ. = Wybierz sposob wyswietlania

godziny.
[GGI: - - [PMIMIN. =

[GG]:[MM] - - AM/PM=

FORMAT GODZINY 12 GODZ.* Wskaz, czy chcesz uzy¢ formatu 12
GODZ. czy 24 GODZ..
24 GODZ.
LIMIT ZAPISYW. ZADAN Wartos¢ ciggta Okresla liczbe zlecen szybkiego

Zakres: 1-100

Domyslnie = 32

kopiowania, ktére mozna
przechowywac w urzadzeniu.

CZAS PRZECHOW. ZADANIA WYEACZONE* Ustawienie czasu przechowywania
zadan szybkiego kopiowania i
1 GODZINA drukowania prébnego przed ich
automatycznym usunieciem z kolejki.
4 GODZ. Ta pozycja menu jest wyswietlana
5 tylko po zainstalowaniu dysku
1 DZIEN twardego.
1 TYDZIEN
POKAZ ADRES AUTOMATYCZNE Okresla, czy adres IP drukarki jest
wysSwietlany na wyswietlaczu wraz z
WYEACZONE* komunikatem Gotowe.
TRYB CICHY WYEACZONE* Zmniejszenie gtosnosci drukowania
Wtaczenie tego ustawienia
WEACZONE spowoduje spadek predkosci

drukowania.

CZYNNOQSCI PODAINIKA

Sposob obstugi przez urzadzenie
podajnikéw i zwigzanych z nimi
monitéw wyswietlanych na panelu
sterowania.
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Pozycja

Pozycja podrzedna Opcje

Opis

UZYJ ZADANEGO PODAINIKA WYLACZNIE*

PIERWSZY

Ustaw sposab obstugi zadan, ktore
majg okreslony podajnik wejsciowy.

e  WYLACZNIE: Urzadzenie uzywa
zawsze podajnika wskazanego
przez uzytkownika, nawet jesli
jest on pusty.

o PIERWSZY: Jesli wskazany
podajnik jest pusty, urzadzenie
pobiera materiat z innego
podajnika, pomimo okreslenia
przez uzytkownika podajnika
dla wykonywanego zadania.

KOMUNIKAT PODAWANIA ZAWSZE*
RECZNEGO )
JESLI NIEZALADOWANE

Okresl, czy komunikat dotyczacy
podawania recznego powinien by¢

wyswietlany w sytuacji, gdy rodzaj lub

format materiatow zwigzany z
okreslonym zleceniem nie odpowiada
rodzajowi lub formatowi materiatéw
okreslonemu dla podajnika 1.

o  ZAWSZE: Przed rozpoczeciem
drukowania zadania
wymagajacego recznego
podawania papieru zawsze
wyswietlony zostanie
komunikat.

e JESLINIEZAEADOWANE:
Komunikat zostanie
wyswietlony tylko wtedy, kiedy
podajnik wielofunkcyjny jest
pusty lub nie odpowiada

formatowi lub rodzajowi papieru

przeznaczonemu do zadania.

WYBOR TRYBU OBSEUG WEACZONE*
PAPIERU
WYLACZONE

Okreslenie sposobu obstugi papieru
przy drukowaniu za pomoca
sterownikéw Adobe PS.

o  WEACZONE: Wybdr modelu
obstugi papieru firmy HP.

o WYLACZONE: Wybor modelu
obstugi papieru PS firmy Adobe.

KOMUNIKAT FORMAT/RQODZA) WYSWIETLAJ*

NIE WYSWIETLAJ

Okresl, czy po kazdym zamknieciu
podajnika bedzie wyswietlany
komunikat o konfiguracji podajnika.

o WYSWIETLAJ: Komunikat o
konfiguracji podajnika
wyswietlany jest po zamknieciu
podajnika. Format lub rodzaj dla
podajnika okresli¢ mozna
bezposrednio z tego
komunikatu.

° NIE WYSWIETLAJ: Komunikat o
konfiguracji podajnika nie
bedzie wyswietlany.
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Pozycja Pozycja podrzedna

Opcje

Opis

UZY) INNEGO PODAJ.

WEACZONE*

WYLACZONE

Wytacz lub wtacz monit panelu
sterowania dotyczacy wyboru innego
podajnika, jesli wprowadzony
podajnik jest pusty.

o  WEACZONE: Urzadzenie
wyswietli monit o koniecznosci
wtozenia dodatkowego papieru
do wybranego podajnika lub
wyboru innego podajnika.

o WYLACZONE: Urzadzenie
wyswietli monit o zatadowanie
papieru do pierwotnie
wybranego podajnika.

PUSTE STR. DUPLEKS

AUTOMATYCZNE*

TAK

Wybor sposobu obstugi zadan
wydruku dwustronnego
(dupleksowego).

o  AUTOMATYCZNE: wiaczenie
funkdji Inteligentny dupleks,
ktora zapobiega przetwarzaniu
obu stron, jesli druga strona jest
pusta. Moze to zwiekszy¢
szybkos¢ drukowania.

e  TAK: funkcja Inteligentny
dupleks zostanie wytgczona, co
sprawia, ze duplekser
przewraca arkusze papieru,
nawet jesli drukowanie odbywa
sie tylko na jednej stronie.

UWAGA: Ta opcja dostepna jest
wytacznie w drukarce HP LaserJet
P3011n lub HP LaserJet P3011dn.

OBRACANIE OBRAZU

STANDARD*

ALTERNATYWNY

Jesli wystepuija problemy z
wyrownaniem obrazdw na wczesniej
zadrukowanych formularzach,
wybierz ustawienie ALTERNATYWNY.

OPOZNIENIE USPIENIA

1 MINUTA

15 MINUT

30 MINUT*

45 MINUT

60 MINUT

90 MINUT

2 GODZ.

Zmniejsza zuzycie energii, gdy
urzadzenie jest nieaktywne przez
wybrany okres.

GODZINA BUDZENIA <DAY OF THE WEEK>

WYEACZONE*

NIESTANDARDOWY

Wybor czasu budzenia urzadzenia dla
kazdego dnia.

JASNOSC WYSWIETLACZA

Zakres wynosiod 1 do 10.

Ustawia jasnos$¢ wyswietlacza panelu
sterowania. Ustawieniem domysinym
jest 5.
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Pozycja Pozycja podrzedna Opcje Opis
JEZYK AUTOMATYCZNE* Ustawienie domyslnego jezyka.

PCL

PDF

PS

KASOWANE OSTRZEZENIA ZLECENIE* Pozwala okresli¢, czy ostrzezenie ma
by¢ usuwane z panelu sterowania po

WEACZONE wystaniu kolejnego zadania.

AUTOMATYCZNA KONTYNUACJA WYLACZONE Okresla sposob dziatania urzadzenia,
gdy system generuje btad

WEACZONE* umozliwiajgcy automatyczna
kontynuacje.

USUWANIE ZACIECIA PAPIERU AUTOMATYCZNE* Wskazanie czy urzadzenie ma
ponownie drukowac strony po

WYLACZONE zakleszczeniu.

WEACZONE AUTOMATYCZNE: Urzadzenie
ponownie drukuje strony, jesli
pozostata wystarczajgca ilos¢ pamieci
dla drukowania dwustronnego o
petnej predkosci.

DYSK RAM AUTOMATYCZNE* Okreslenie konfiguracji funkgji dysku
RAM. Dostepne tylko wéwczas, gdy

WYLACZONE nie zainstalowano dysku twardego i
drukarka dysponuje przynajmniej
8 MB pamieci.

AUTOMATY(CZNE: Urzadzenie ustala
optymalna wielkos¢ dysku RAM na
podstawie ilosci dostepnej pamieci.
WYLACZONE: Dysk RAM bedzie
wykorzystywany wytacznie w
minimalnej ilosci.

JEZYK Wyswietlana jest lista dostepnych Ustawienie jezyka urzadzenia.

jezykdw. Domyslnym jezykiem jest ANGIELSKI.
menu /0

Pozycje menu I/0 (wejscia/wyjscia) okreslajg komunikacje miedzy urzadzeniem a komputerem. Jezeli urzadzenie
zostato wyposazone w serwer druku HP Jetdirect, za pomocg tego podmenu mozna konfigurowac podstawowe

parametry sieci. Te i inne parametry mozna réwniez skonfigurowac za pomocg programu HP Web Jetadmin lub

wbudowanego serwera internetowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tych opcji, patrz Konfiguracja sieciowa na stronie 65

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu 4, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie menu We/Wy.

[%9 UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektdre pozycje menu nie maja
wartosci domyslnych.
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Pozycia Pozycja podrzedna Opcje Opis

OCZEKIWANIE WE/WY Zakres: 5 - 300 Ustawienie liczby sekund dla funkdji
OCZEKIWANIE WE/WY. Wartoscia
domyslng jest 15 sekund.

Zmien te wartos¢, aby uzyskac
najwyzszg wydajnosc. Jesli w trakcie
realizacji zlecenia wydruku zostang
przystane dane z innych portéw,
zwieksz wartos¢ czasu oczekiwania.

MENU URZADZENIA WBUDOWANEGO  Lista opdji znajduje sie w kolejnej tabeli.
JETDIRECT

MENU EIO <X> JETDIRECT

Menu wbudowanego urzgdzenia EIO <X> Jetdirect

Pozycja Pozycja podrzedna Pozycja podrzedna Opcje Opis
INFORMACJE DR. STR. ZABEZP. TAK* TAK: Drukuje strone, zawierajaca aktualne
ustawienia bezpieczenstwa serwera druku HP.
NIE
NIE: Strona bezpieczenstwa sieci nie jest
drukowana.
TCP/IP WLACZ WEACZONE* WEACZONE: Wtacz protokadt TCP/IP.
WYLACZONE WYLACZONE: Wytacz protokot TCP/IP.
NAZWA HOSTA Cigg alfanumeryczny (o maksymalnej dtugosci
32 znakow), ktory stuzy do identyfikagji
urzadzenia. Ta nazwa jest wymieniona na stronie
konfiguracji serwera druku HP Jetdirect.
Domyslng nazwa hosta jest NPIxxxxxx, gdzie
XXXXXX 0znacza szes¢ ostatnich cyfr adresu
sprzetowego (MAC) sieci lokalnej.
USTAWIENIA IPV4 METODA KONFIG. BOOTP Okresl metode konfiguracji parametréw TCP/IPv4
na serwerze druku HP Jetdirect.
DHCP*
BOOTP: Automatyczna konfiguracja za pomoca
AUTO IP serwera BootP (Bootstrap Protocol).
RECZNIE DHCP: Automatyczna konfiguracja za pomoca

serwera DHCPv4 (Dynamic Host Configuration
Protocol). Jesli protokdt DHCP jest wybrany i
dzierzawi adresy, do ustawiania opdji dzierzawy
DHCP stuzy menu ZWOLNIENIE DHCP i
ODNOWIENIE DHCP.

AUTO IP: Automatyczne taczenie lokalnego
adresowania IPv4. Przypisany zostanie
automatycznie adres w postaci 169.254.x.x.

RECZNIE: Uzyj menu ustawiert USTAWIENIA
RECZNE do skonfigurowania parametréw
protokotu TCP/IPv4.
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Pozycja podrzedna

Pozycja podrzedna

Opdje

Opis

USTAWIENIA RECZNE

ADRES IP
MASKA PODSIECI

DOMYSLNA BRAMA

(Dostepne tylko po ustawieniu w menu METODA
KONFIG. opcji RECZNIE) Parametry wprowadz
bezposredni z panelu sterowania urzadzenia:

ADRES IP: Niepowtarzalny adres IP urzadzenia
(n.n.n.n), gdzie n przyjmuje wartos¢ od 0 do 255.

MASKA PODSIECI: Maska podsieci dla urzadzenia
(n.n.n.n), gdzie n przyjmuje wartos¢ od 0 do 255.

DOMYSLNA BRAMA: Adres IP bramki lub routera,
stuzacego do komunikacji z innymi sieciami.

DOMYSLNY IP

AUTO IP*

STARSZE

Gdy serwer jest wytgczony, ustaw adres IP na
wartos¢ domyslng, aby pozyskac adres IP z sieci
w wyniku wymuszonej konfiguracji TCP/IP (np.
gdy zostat skonfigurowany recznie do
wykorzystania BootP lub DHCP).

UWAGA: Funkcja ta przypisuje staty adres IP,
ktéry moze przeszkadza¢ w zarzadzaniu
ustawieniami sieciowymi.

AUTO IP: Ustalony zostanie lokalny adres IP
169.254.X.x.

STARSZE: Ustalony zostanie adres 192.0.0.192,
zgodny ze starszymi urzadzeniami HP Jetdirect.

ZWOLNIENIE DHCP

TAK

NIE*

Wybierz czy usunac z dzierzawionego obecnie z
serwera DHCP adresu IP.

UWAGA: Menu zostanie wyswietlone, jesli
METODA KONFIG. jest ustawione na DHCP i

urzadzenie wydzierzawito z serwera DHCP

parametry sieciowe dla serwera druku.

ODNOWIENIE DHCP

TAK

NIE*

Okresl, czy serwer druku wystosowuje zadanie o
odnowe biezacej dzierzawy DHCP.

UWAGA: Menu zostanie wyswietlone, jesli
METODA KONFIG. jest ustawione na DHCP i

urzadzenie wydzierzawito z serwera DHCP

parametry sieciowe dla serwera druku.

PODSTAWOWY DNS

Okresl adres IP (n.n.n.n) podstawowego serwera
DNS.

POMOCNICZY DNS

Okresl adres IP (n.n.n.n) pomocniczego serwera
DNS.

USTAWIENIA IPV6

WEACZ

WEACZONE*

WYLACZONE

Wtacz lub wytacz obstuge protokotu IPv6 na
serwerze druku.

ADRES

USTAWIENIA RECZNE
o WEACZ

e  ADRES

Wiacz i recznie wprowadz adres TCP/IPv6.

WEACZ: Wybierz opcje WEACZONE, aby wtaczy¢
reczna konfiguracje, lub opcje WYLACZONE, aby
ja wytaczyc. Ustawieniem domyslnym jest
WYLACZONE

ADRES: Wpisz 32-cyfrowy, rozdzielany
przecinkami heksadecymalny adres IPv6.
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Pozycja Pozycja podrzedna Pozycja podrzedna

Opcje

Opis

ZASADY DHCPV6

OKRESLONY ROUTER*
ROUTER NIEDOSTEPNY

ZAWSZE

OKRESLONY ROUTER: Metoda automatycznej
konfiguracji, ktéra ma by¢ wykorzystywana przez
serwer druku ustalana jest przez router. Router
okresla, czy serwer druku pozyska adres,
informacje dotyczace konfiguracji lub oba
wymienione réwnoczesnie za posrednictwem
serwera DHCPv6.

ROUTER NIEDOSTEPNY: Jezeli router nie jest
dostepny, serwer druku podejmie prébe
pozyskania konfiguracji stanu z serwera DHCPv6.

ZAWSZE: Niezaleznie od tego czy router jest
dostepny, serwer druku podejmie zawsze probe
pozyskania konfiguracji stanu z serwera DHCPv6.

PODSTAWOWY DNS

Okreslenie adresu IPv6 dla podstawowego
serwera DNS, z ktérego powinien korzystac
serwer druku.

POMOCNICZY DNS

Okresl adres IPv6 dla pomocniczego serwera
DNS, z ktérego powinien korzystac¢ serwer druku.

SERWER PROXY

Okresla serwer proxy uzywany przez programy
wbudowane w urzadzenie. Serwer proxy jest z
reguty wykorzystywany przez klientow sieci w
celu dostepu do Internetu. Zapamietuje strony
internetowe w pamieci podrecznej i zapewnia
poziom bezpieczenstwa internetowego dla tych
klientéw.

Aby okresli¢ serwer proxy, wprowadz jego adres
IPv4 lub petng nazwe domeny. Nazwa moze
miec¢ do 255 oktetow.

W niektorych sieciach, aby poznac adres serwera
proxy, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg
internetowym (ISP).

PORT PROXY

Wpisz numer portu uzywany przez serwer proxy
dla obstugi klienta. Numer portu wskazuje port
zarezerwowany dla aktywnosci proxy w siecii
moze przyjac wartos¢ od 0 do 65535.

LIMIT PRZESTOJU

Konfiguracja limitu czasu w sekundach, po
ktérym bezczynne potgczenie przesytania
danych do wydruku przy uzyciu protokotu TCP
zostaje zamkniete (standardowo 270 sekund,
wartos¢ 0 oznacza wytgczenie okresu
oczekiwania).

IPX/SPX WEACZ

WEACZONE*

WYLACZONE

Wigczenie lub wytgczenie protokotu IPX/SPX.

RODZAJ RAMKI

AUTOMATYCZNE*
EN_8023

EN_II

EN_8022

EN_SNAP

Umozliwia wybranie ustawienia rodzaju ramki
dla danej sieci.

AUTOMATYCZNE: Automatycznie ustawia i
ogranicza typy ramek do pierwszej, ktora zostata
wykryta.

EN_8023, EN_II, EN_8022 i EN_SNAP okreslaja
wybor typu ramki dla sieci Ethernet
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APPLETALK

WEACZ

WEACZONE*

WYLACZONE

Konfiguracja sieci AppleTalk.

DLC/LLC

WEACZ

WEACZONE*

WYLACZONE

Wiacz lub wytacz protokot DLC/LLC.

ZABEZPIECZENIE

BEZPIECZNA SIEC WEB

WYMAGANY HTTPS*

OPCJONALNY HTTPS

W celu zarzadzania konfiguracjg okresl czy
wbudowany serwer internetowy ma akceptowac
tylko bezpieczne potgczenia HTTPS czy zaréwno
HTTP jak i HTTPS.

IPSEC

ZATRZYMAJ

WYL.*

Okresl stan protokotu IPsec na serwerze druku.
ZATRZYMAJ: Stan IPsec pozostanie niezmieniony.

WYt Dziatanie IPsec na serwerze jest
wytaczone.

802.1X

RESETUJ

ZATRZYMAJ*

Okresl czy ustawienia 802.1X na serwerze druku
maja by¢ zachowane czy przywrocone do
wartosci fabrycznych.

RESETUJ USTAWIENIA
ZABEZPIECZEN

TAK

NIE*

Umozliwia okreslenie, czy biezace ustawienia
zabezpieczen na serwerze druku zostang
zapisane, czy zostang przywrocone ustawienia
fabryczne.

DIAGNOSTYKA

WBUDOWANE TESTY

To menu pozwala na przeprowadzenie testéw
umozliwiajgcych diagnostyke sprzetu sieciowego
lub problemdw z potgczeniami sieciowymi
TCP/IP.

Wbudowane testy pomagajg w rozpoznaniu czy
przyczyna uszkodzenia sieci lezy wewnatrz czy
na zewnatrz urzadzenia. Uzyj wbudowanych
testéw do sprawdzenia sprzetu i sciezki
komunikacji na serwerze druku. Po wybraniu i
wigczeniu testu i ustaleniu czasu jego trwania
wybierz opcje WYKONAJ, aby zainicjowac test.

W zaleznosci od ustalonego czasu uruchomienia
wybrany test dziata nieustannie do momentu
wytaczenia urzadzenia lub pojawienia sie btedu i
wydrukowania strony diagnostycznej.

TEST LAN HW

TAK

NIE*

OSTROZNIE:  Uruchomienie wbudowanego
testu spowoduje wykasowanie konfiguracji
TCP/IP.

Wykonaj test wewnetrznego sprawdzenia petli
zwrotnej. Test ten spowoduje wystanie i
odebranie pakietéw jedynie na wewnetrznym
urzadzeniu sieciowym. Nie zachodzi transmisja
zewnetrzna do sieci.

TEST PROT. HTTP

TAK

NIE*

Sprawdz dziatanie protokotu HTTP poprzez
pobieranie zdefiniowanych wczesniej stron z
urzadzenia i testowanie wbudowanego serwera
internetowego.

TEST PROT. SNMP

TAK

NIE*

Sprawdz dziatanie komunikacji protokotu SNMP
poprzez dostep do zdefiniowanych wczesniej
obiektéw SNMP na urzadzeniu.
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TEST SCIEZ. DAN. TAK

NIE*

Zidentyfikuj $ciezki danych i problemy z
uszkodzeniem urzgdzenia emulujgcego jezyk HP
PostScript poziomu 3. Test ten polega na
wystaniu ustalonego wczesniej pliku PS do
urzadzenia. Jednak do wykonania testu nie jest
potrzebny papier: plik nie bedzie drukowany.

ZAZN. WSZ. TESTY TAK

NIE*

Wybierz wszystkie dostepne wbudowane testy.

CZAS WYKON. [M]

Wybierz czas pracy w minutach wbudowanego
testu. Mozna wybrac¢ wartosc¢ od 0 do 24 minut.
Wybranie zera (0) spowoduje ciggte
wykonywanie testu do momentu wystgpienia
btedu lub wytgczenia urzadzenia.

Dane zebrane w testach HTTP, SNMP i sciezki
danych drukowane sg po ich zakonczeniu.

WYKONAJ TAK

NIE*

Wskaz czy wybrane testy maja by¢ uruchomione.

TEST PING

Sprawdz transmisje danych w sieci. Test ten
wysyta pakiety na poziomie tgcza do zdalnego
hosta w sieci, a nastepnie oczekuje na okreslong
odpowiedz. Aby uruchomic test ping, ustaw
nastepujace elementy:

TYP MIEJ. DOCEL. IPV4

IPV6

Okresl, czy urzadzenie docelowe jest weztem
IPv4 czy IPv6.

ADR. DOCEL. PROT.
IPV4

Whpisz adres IPv4.

ADR. DOCEL. PROT.
IPV6

Wopisz adres IPv6.

ROZMIAR PAKIETU

Okresl rozmiar w bajtach kazdego pakietu
wysytanego do zdalnego hosta. Minimalng
wartoscig jest 64 (domyslne) a maksymalng jest
2048.

LIMIT CZASU

Okresl dtugosc¢ czasu w sekundach oczekiwania
na odpowiedz ze zdalnego hosta. Domyslng
wartoscig jest T a maksymalng jest 100.

LICZBA

Okresl liczbe pakietdw ping do wystania w tym
tescie. Wybierz wartos¢ od 0 do 100. Wartoscig
domyslng jest 4. Aby skonfigurowac ciagte
wykonywanie testu, wybierz wartos¢ 0.

WYNIKIDRUKOWANIA  TAK

NIE*

Jesli test ping nie zostat ustawiony do ciggtego
przebiegu, mozliwe jest wydrukowanie jego
wynikow.

WYKONAJ TAK

NIE*

Okresl czy uruchomiony ma zostac test ping.

WYNIK TESTU PING

Wyswietl status i wyniki testu ping na
wyswietlaczu panelu sterowania. Mozna wybrac
nastepujace elementy:
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PAKIETY WYSEANE

Wyswietla liczbe pakietow (0 - 65535)
wystanych do zdalnego hosta od uruchomienia i
zakonczenia ostatniego testu. Ustawieniem
domyslnym jest 0.

PAKIETY ODEBRANE

Wyswietla liczbe pakietow (0 - 65535)
odebranych od zdalnego hosta od uruchomienia
i zakonczenia ostatniego testu. Ustawieniem
domyslnym jest 0.

PROCENT UTRAC.

Wyswietla procent (0 do100) pakietow ping
wystanych bez odpowiedzi ze zdalnego hosta od
momentu uruchomienia lub zakorczenia
ostatniego testu. Ustawieniem domyslnym jest
0.

MIN. CZASRTT

Wskazuje minimalny stwierdzony czas RTT z
zakresu od 0 do 4096 milisekund dla wysytania i
odebrania pakietu. Ustawieniem domyslnym jest
0.

MAKS. CZASRTT

Wskazuje maksymalny stwierdzony czas RTT z
zakresu od 0 do 4096 milisekund dla wysytania i
odebrania pakietu. Ustawieniem domyslnym jest
0.

SREDNI CZAS RTT

Wskazuje éredni stwierdzony czas RTT z zakresu
od 0 do 4096 milisekund dla wysytania i
odebrania pakietu. Ustawieniem domyslnym jest
0.

TRWATEST PING TAK

NIE*

Wybierz, czy na panelu sterowania ma by¢
wyswietlana informacja o przeprowadzanym
tescie ping.
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Pozycja Pozycja podrzedna Pozycja podrzedna Opcje Opis
ODSWIEZ TAK W trakcie wyswietlania wynikéw testu ping
pozycja ta powoduje aktualizacje danych za
NIE* pomoca biezgcych wynikéw. Odéwiezenie

wynikéw nastapi w sposéb automatyczny po
przekroczeniu wartosci czasu lub recznym
powrocie do gtéwnego menu.

SZYB.LACZA AUTOMATYCZNE* Predkos¢ potaczenia sieciowego oraz tryb

10T, POLDUPLEKS

10T, PEENY DUPLEKS

100TX, POFDUPLEKS:

100TX, PEENY
DUPLEKS

100TX, AUTO

1000TX, PEENY
DUPLEKS

potaczenia serwera druku musi odpowiadac
sieci. Dostepne ustawienia uzaleznione sg od
urzadzenia i zainstalowanego serwera druku.

OSTROZNIE:  Zmiana ustawienia potgczenia
moze spowodowac utrate komunikacji pomiedzy
serwerem druku a urzadzeniem w sieci.

AUTOMATYCZNE: Serwer druku skonfiguruje sie
Za pomocg autonegocjacji, uzyskujac najwyzsza
dozwolong predkos¢ potgczenia sieciowego i
tryb komunikacji. Jesli operacja autonegocjacji
nie powiedzie sie, ustawiona zostanie opcja
100TX, POLDUPLEKS: lub 10T, POEDUPLEKS w
zaleznosci od wykrytej szybkosci tacza danego
portu urzadzenia hub/switch. (Wybor trybu
1000T potdupleks nie jest obstugiwany.)

10T, POEDUPLEKS: 10 Mbps, potaczenie w trybie
potdupleks.

10T, PEENY DUPLEKS: 10 Mb/s, potgczenie w
trybie petnego dupleksu.

100TX, POLDUPLEKS:: 100 Mbps, potgczenie w
trybie pétdupleks.

100TX, PEENY DUPLEKS: 100 Mbps, potaczenie
w trybie petnego dupleksu.

100TX, AUTO: Ograniczenie autonegocjacji do
maksymalnej predkosci potgczenia 100 Mbps.

1000TX, PEENY DUPLEKS: 1000 Mbps,
potaczenie w trybie petnego dupleksu.

36

Menu Zerowanie

Uzyj menu ZEROWANIE, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne, wytgczy¢ lub wigczy¢ tryb uspienia oraz wykonac
aktualizacje urzadzenia po zainstalowaniu nowych materiatow eksploatacyjnych.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [=l, wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie menu ZEROWANIE.

[%r UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektore pozycje menu nie maja

wartosci domyslnych.

Rozdziat 2 Panel sterowania
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Pozycja

Pozycja podrzedna

Opcje

Opis

PRZYWROC USTAWIENIA
FABRYCZNE

Wyczyszczenie bufora stron,
usuniecie wszystkich
tymczasowych danych
personalnych, wyzerowanie
srodowiska druku oraz
przywrécenie fabrycznych wartosci
wszystkich ustawien.

TRYB USPIENIA

WYLACZONE

WEACZONE*

Wskaz, czy produkt moze
przechodzi¢ w tryb uspienia.
Wytaczenie tego ustawienia
uniemozliwi zmiane jakiejkolwiek
opcji w menu OPOZNIENIE
USPIENIA.

Menu Konfiguracja urzadzenia
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Menu Diagnostyka

Uzyj menu DIAGNOSTYKA, aby przeprowadzi¢ testy pomocne przy okreslaniu i rozwigzywaniu problemow z
urzadzeniem.

Aby wyswietli¢: Nacisnij przycisk Menu [}, a nastepnie wybierz menu DIAGNOSTYKA.

r.%? UWAGA: Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg ustawieniami fabrycznymi. Niektdre pozycje menu nie maja
wartosci domyslnych.

Pozycja Pozycja podrzedna Opcje Opis

DRUKUJ DZIENNIK ZDARZEN Umozliwia wydrukowanie raportu
zawierajgcego ostatnich 50 pozycji w
dzienniku zdarzen urzadzenia,
zaczynajac od najnowszego

zdarzenia.
POKAZ REJESTR ZDARZEN Umozliwia wyswietlenie ostatnich 50
zdarzen, zaczynajac od najnowszego.
DRZWICZ. CZUINIKI SCIEZKI Ten element powoduje wykonanie
PAPIERU testu na wszystkich czujnikach

urzadzenia w celu sprawdzenia
poprawnosci ich dziatania. Wyswietla
stan kazdego czujnika.

TEST SCIEZKI PAPIERU Umozliwia przetestowanie funkji
obstugi papieru w urzadzeniu, takich
jak konfiguracja podajnikdw.

DRUKUJ STRONE TESTOWA Umozliwia utworzenie strony do
testowania funkcji obstugi papieru.
Nalezy okresli¢ Sciezke uzywang do
testu w celu przetestowania
okreslonych sciezek papieru.

ZRODEO WSZYSTKIE PODAJNIKI Okresla, czy strona testowa ma byc¢
drukowana z wszystkich podajnikow,
PODAJNIK 1 czy z okreslonego podajnika.
PODAJNIK 2*
PODAINIK 3
PODAINIK 4
DUPLEKS WYLACZONE Okresla, czy duplekser ma by¢
uwzgledniony podczas testowania.
WEACZONE
UWAGA: Ta opcja dostepna jest
wytacznie w drukarce HP LaserJet
P30711n oraz HP LaserJet P3011dn
KOPIE 1* Okresla, ile stron ma by¢ wystanych z
okreslonego zrodta w ramach testu.
10
50
100
500
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Pozycja

Pozycja podrzedna Opcje

Opis

RECZNY TEST CZUINIKOW

Przeprowadza testy w celu
sprawdzenia, czy czujniki Sciezki
papieru dziatajg prawidtowo.

RECZNY TEST
CZUINIKOW NR 2

Przeprowadza dodatkowe testy w
celu sprawdzenia, czy czujniki Sciezki
papieru dziatajg prawidtowo.

TEST PODZESPOLOW

Pojawia sie lista dostepnych
elementow.

Opcja ta powoduje niezalezne
uruchamianie pojedynczych
elementow w celu sprawdzenia zrédta
hatasu, przeciekow i innych
problemdw ze sprzetem.

TEST DRUKUJ/PRZERWIJ

Zakres wynosi od 0 do 60 000
milisekund. Ustawieniem domyslnym
jest 0.

Umozliwia doktadne okreslenie
btedow na wydrukach przez
zatrzymanie urzadzenia podczas
cyklu drukowania, dzieki czemu
uzytkownik moze sprawdzi¢, w
ktérym momencie nastepuje
pogorszenie jakosci obrazow.
Powoduje to wyswietlenie
komunikatu o zacieciu, ktory by¢
moze bedzie trzeba skasowac
recznie. Ten test powinien wykonac
wykwalifikowany pracownik
techniczny.

DRUKUJ STRONE, TESTOWA
UTRWALACZA

Wydrukuj te strone, aby okresli¢
biezacy stan utrwalacza.

SPRAWDZANIE PODPISU

ANULUJ JESLI B£AD*

MONITUJ, JESLI BEAD

Skonfiguruj sposob reakcji urzadzenia
podczas aktualizacji oprogramowania
uktadowego na brak zgodnosci kodu
oprogramowania i jego sygnatury.

PLWW

Menu Diagnostyka
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Menu Serwis

Menu SERWIS jest zablokowane i dostep do niego wymaga podania numeru identyfikacyjnego PIN. Moga z niego
korzystac wytgcznie upowaznieni pracownicy serwisu.
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Oprogramowanie dla systemu Windows

° Obstugiwane systemy operacyjne Windows

° Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows

e  HP Universal Print Driver (UPD)

e  Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

° Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

e  Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

° Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

° Obstugiwane narzedzia dla systemu Windows

° Oprogramowanie dla systemdw operacyjnych

41
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Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows XP (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows Server 2008 (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows Server 2003 (32-bitowy i 64-bitowy)

Windows 2000 (32-bitowy)

Rozdziat 3 Oprogramowanie dla systemu Windows
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Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows
e  HPPCL 6 (domyslny sterownik drukarki)
e  Emulator sterownika drukarki HP PostScript (HP UPD PS)

e  Uniwersalny sterownik drukarki HP PCL 5 (HP UPD PCL 5) — do pobrania ze strony www www.hp.com/go/
lip30710series_software

Sterowniki drukarki zawierajg pomoc elektroniczna.

[%& UWAGA:  Wiecejinformacji o sterowniku UPD znajduje sie na stronie www.hp.com/go/upd.

PLWW Obstugiwane sterowniki drukarki dla systemu Windows 43
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia natychmiastowy
dostep do niemal wszystkich produktéw HP LaserJet, w dowolnym miejscu, bez koniecznosci pobierania
oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii sterownikdw druku firmy HP i zostat
gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programow. To zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzadzeniami HP, zbiera informacje o ich
konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢ unikatowe funkcje
dostepne w urzadzeniu. Sterownik automatycznie wtgcza funkcje dostepne w urzadzeniu, takie jak druk
dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznosc ich recznego witaczania.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

Tryb tradycyjny ° Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika z dysku CD z przeznaczeniem dla
jednego komputera.

° Po zainstalowaniu z ptyty CD dotaczonej do urzgdzenia, UPD dziata podobnie, jak
tradycyjny sterownik drukarki. Wspétpracuje on z okreslonym urzadzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie w
kazdym komputerze i urzadzeniu.

Tryb dynamiczny e  Abyuzyc tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Zobacz strone

www.hp.com/go/upd.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co umozliwia
drukowanie na urzadzeniach HP z dowolnego miejsca.

e  Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika UPD dla grupy roboczej.
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Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

Sterowniki drukarki zapewniajg dostep do funkcji urzadzenia i umozliwiajg komunikacje komputera
z urzadzeniem (przy uzyciu jezyka drukarki). Aby uzyskac¢ informacje na temat oprogramowania dodatkowego
i jezykdw, sprawdz uwagi dotyczace instaladji i pliki Readme na dysku CD dotgczonym do urzadzenia.

Opis sterownika HP PCL 6

Dostepny na dysku CD urzadzenia i na stronie www.hp.com/qo/ljp3010series_software

e  Dostarczany jako domyslny sterownik

e  zalecany przy drukowaniu we wszystkich srodowiskach Windows

e  zapewnia 0golnie najlepszg predkosc i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia dla wiekszosci uzytkownikéw

e  przygotowany w sposob umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device Interface) w systemie
Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

e  Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem uzytkownika opartym
najezyku PCL 5

Opis sterownika HP UPD PS

e  Dostepny na dysku CD urzadzenia i na stronie www.hp.com/go/ljp30710series_software

e  zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach z zaawansowanym interfejsem
graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek PostScript flash

Opis sterownika HP UPD PCL 5

PLWW

Instalowany przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke.
zalecany do ogolnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem Windows
zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzgdzeniami HP LaserJet

najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub oprogramowania
uzytkownika

najlepszy wybdr dla srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy urzadzenia w trybie PCL 5 (UNIX,
Linux, mainframe)

zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu modeli drukarek
przez jeden sterownik

zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym srodowisku Windows

Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows
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Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejnos¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

[%F UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga réznic sie w zaleznosci od wykorzystywanego programu.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie w menu Plik
uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym miejscu zastepujg
ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub podobne polecenie w menu
Plik aplikacji, w ktorej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i zwykle nie wptywajg na zmiany dokonane w oknie dialogowym
Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wtasciwoéci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje Wtasciwosci w oknie dialogowym
Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmienione w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki
zwykle nie wptywajg na ustawienia okreslone w innej czesci oprogramowania do druku. Mozna w tym
miejscu zmieni¢ wiekszos¢ ustawien drukowania.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki okreslajg ustawienia
uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia zostaty zmienione w oknach
dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki posiadaja
nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.
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/miana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows

PLWW

Zmiana ustawien wszystkich zlecen

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich

Zmiana ustawien konfiguracyjnych

drukowania do zamkniecia programu zlecen drukowania urzadzenia

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. 1. Windows XP, Windows Server 2003 i 1. Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008 (domyslny Windows Server 2008 (domyslny

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij widok menu Start): Kliknij przycisk widok menu Start): Kliknij przycisk

Wtasciwosci lub Preferencie. Start, a nastepnie polecenie Drukarki i Start, a nastepnie polecenie Drukarki i

faksy. faksy.

Poszczegélne czynnosci mozna wykonac

réwniez w inny sposab, lecz przedstawiona lub lub

procedura jest najbardziej popularna.
Windows 2000, Windows XP, Windows Windows 2000, Windows XP, Windows
Server 2003 i Windows Server 2008 Server 2003 i Windows Server 2008
(Klasyczny widok menu Start): Kliknij (klasyczny widok menu Start): Kliknij
przycisk Start, wskaz polecenie przycisk Start, wskaz polecenie
Ustawienia, a nastepnie kliknij Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki. polecenie Drukarki.
lub lub
Windows Vista: Kliknij przycisk Start, Windows Vista: Kliknij przycisk Start,
kliknij polecenie Panel sterowania, kliknij polecenie Panel sterowania,
a nastepnie w kategorii Sprzet i dzwiek a nastepnie w kategorii Sprzet i dzwiek
kliknij pozycje Drukarka. kliknij pozycje Drukarka.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy 2. Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone sterownika, a nastepnie wybierz ikone sterownika, a nastepnie wybierz
polecenie Preferencje drukowania. polecenie Wiasciwosci.

3. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Windows
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Usuwanie oprogramowania w systemie Windows

Windows XP
1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/usun programy.
2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Kliknij przycisk Zmier/Usun, aby usuna¢ oprogramowanie.
Windows Vista
1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Programy i funkgje.
2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.
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Obstugiwane narzedzia dla systemu Windows

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to proste narzedzie programowe do drukowania i zarzadzania urzadzeniami peryferyjnymi,
utatwiajgce optymalizacje korzystania z urzgdzen, kontrole kosztow druku w kolorze, zabezpieczania urzadzen i
zarzadzania materiatami eksploatacyjnymi za pomoca zdalnej konfiguracji, proaktywnego monitorowania,
rozwigzywania problemow z zabezpieczeniami i raportéw na temat urzadzen drukujgcych.

Aktualng wersje oprogramowania HP Web Jetadmin do pobrania oraz liste kompatybilnych z nim systemow
operacyjnych mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/webjetadmin.

Po zainstalowaniu na serwerze macierzystym klient systemu Windows moze uzyskac dostep do narzedzia
HP Web Jetadmin za pomoca obstugiwanej przegladarki internetowej (np. Microsoft® Internet Explorer) przez
przejscie do hosta HP Web Jetadmin.

Wbudowany serwer internetowy

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy, ktéry umozliwia dostep do informacji na temat
aktywnosci urzadzenia i sieci. Te informacje sg widoczne w przegladarce internetowej, takiej jak Microsoft
Internet Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari lub Firefox.

Wbudowany serwer internetowy pozostaje w urzadzeniu i nie jest tadowany na zaden serwer sieciowy.

Wbudowany serwer internetowy zapewnia kazdemu posiadaczowi podtgczonego do sieci komputera i
standardowej przegladarki internetowej dostep do interfejsu urzadzenia. Nie jest wymagana instalacja ani
konfiguracja zadnego specjalnego oprogramowania, konieczne jest tylko posiadanie na komputerze jednej z
obstugiwanych przegladarek internetowych. Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego,
wpisz adres IP urzadzenia w pasku adresu swojej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ ten adres IP, wydrukuj
strone konfiguracji. Wiecej informacji na temat drukowania strony konfiguracji znajdziesz w czesci Drukowanie
stron informacji i Pokaz jak na stronie 106.

Wyczerpujgcy opis mozliwosci i funkcji wbudowanego serwera internetowego znajduje sie w czesci Korzystanie z
wbudowanego serwera internetowego na stronie 111.

HP Easy Printer Care

PLWW

HP Easy Printer Care to program, ktérego mozna uzywac do wykonywania nastepujgcych zadan:
e  sprawdzanie stanu urzadzenia;

e  sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych i ich nabywanie przez Internet za posrednictwem witryny
HP SureSupply;

e  konfigurowanie alarmow;

e  wysSwietlanie raportow eksploatacji urzadzenia;

e wyswietlanie dokumentacji urzadzenia;

e  uzyskiwanie dostepu do narzedzi do rozwigzywania problemow i serwisowych;

e  uzywanie proaktywnej pomocy firmy HP do okresowego skanowania systemu drukowania w celu
zapobiegania potencjalnym problemom; za posrednictwem proaktywnej pomocy firmy HP mozna
aktualizowac oprogramowanie urzgdzenia, oprogramowanie sprzetowe i sterowniki drukarki firmy HP.
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Oprogramowania HP Easy Printer Care mozna uzywac gdy urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do
komputera lub do sieci.

Obstugiwane systemy operacyjne e Microsoft” Windows 2000 z dodatkiem Service Pack 4

e  Microsoft Windows XP z dodatkiem Service Pack 2 (32-bitowy
i 64-bitowy)

° Microsoft Windows Server 2003 z dodatkiem Service Pack 1
(32-bitowy i 64-bitowy)

e Microsoft Windows Server 2008 (32-bitowy i 64-bitowy)

e Microsoft Windows Vista™ (32-bitowy i 64-bitowy)

Obstugiwane przegladarki e Microsoft Internet Explorer 6.0 lub 7.0

Aby pobrac¢ oprogramowanie HP Easy Printer Care, przejdz do witryny www.hp.com/go/easyprintercare. W tej
witrynie znajduja sie rowniez aktualne informacje o obstugiwanych przegladarkach oraz lista urzadzen firmy HP
obstugujacych oprogramowanie HP Easy Printer Care.

Wiecej informacji na temat uzywania programu HP Easy Printer Care znajduje sie w czesci Otwdrz program
HP Easy Printer Care na stronie 108.
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Oprogramowanie dla systemdw operacyjnych

System operacyjny Oprogramowanie

UNIX W przypadku sieci HP-UX i Solaris przejdz do strony www.hp.com/support/go/
jetdirectunix_software, aby zainstalowac skrypty dla modelu przy uzyciu programu
instalacyjnego HP Jetdirect (HPPI) dla systemu UNIX.

Skrypty dla najnowszych modeli s3 dostepne na stronie www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Linux Aby uzyskac informacje, odwiedz witryne www.hp.com/go/linuxprinting.
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Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh

Obstugiwane systemy operacyjne dla komputeréw Macintosh
Produkt obstuguje nastepujace systemy operacyjne komputera Macintosh:

e  SystemMac0S XV10.3.9,V10.4,V10.5inowsze

[%9 UWAGA: W przypadku systemu Mac OS w wersji 10.4 lub nowszej obstugiwane sg komputery Mac z
procesorem PPC i Intel® Core™.

Obstugiwane sterowniki drukarki dla komputeréw Macintosh

Program instalacyjny drukarki HP LaserJet zawiera pliki PostScript® Printer Description (PPD), Printer Dialog
Extensions (PDEs) oraz program HP Printer Utility do systemu Mac OS X i komputerow Macintosh. Pliki PPD i PDE
drukarki HP. w potgczeniu z wbudowanymi sterownikami drukarki Apple PostScript, zapewniajg dostep do
wszystkich funkgji druku i specjalnych funkgji drukarki HP.

Usuniecie oprogramowania z systemu operacyjnego Macintosh

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

Mac0SX10.3i10.4
1. Przejdz do nastepujgcego folderu:

Library (Biblioteka)/Printers (Drukarki)/PPDs (Pliki PPD) /Contents
(Zawartosc¢) /Resources (Zasoby)

2. Otwoérz folder <lang>. lpro7j, gdzie <lang> oznacza dwuliterowy kod jezyka.
3. Usun pliki.GZ dla danego produktu.
4.  Powtdrz kroki 2 i 3 dla kazdego folderu jezykowego.

Mac 0S X V10.5

1. Przejdz do nastepujgcego folderu:

Library (Biblioteka)/Printers (Drukarki)/PPDs (Pliki PPD)/Contents
(zawartos$¢) /Resources (Zasoby)

2. Usun pliki .GZ dla danego produktu.

Priorytet ustawien drukowania dla komputeréw Macintosh

Na kolejnos¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

[%9 UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga réznic sie w zaleznosci od wykorzystywanego programu.
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Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzyc¢ to okno dialogowe, puknij polecenie Page
Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik) uzywanego programu. Zmiany
wprowadzone w tym miejscu moga zastapi¢ ustawienia uzywane w innych programach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w menu Plik
uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie dialogowym Drukuj
majg nizszy priorytet i nie zastepuja ustawien wybranych o oknie dialogowym Ustawienia strony.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki okreslajg ustawienia
uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia zostaty zmienione w oknach
dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki posiadaja
nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.

Zmiana ustawien sterownikow drukarki dla komputeréw Macintosh

Zmiana ustawien wszystkich zlecen
drukowania do zamkniecia programu

Zmiana ustawien domyslnych wszystkich
zlecen drukowania

Zmiana ustawien konfiguracyjnych
urzadzenia

1.

W menu File (Plik) wybierz polecenie 1. Mac 0S X V10.3 lub Mac 0S X V10.4

Print (Drukuj).

W menu File (Plik) wybierz polecenie

Print (Drukuj).

1. W menu Apple puknij polecenie
System Preferences (Wtasciwosci
systemu), a nastepnie opcje Print &
Fax (Drukowanie i faksowanie).

Zmiana ustawien przypisanych do 2.
réznych menu

Zmiana ustawien przypisanych do
réznych menu

3. Puknij opcje Save as (Zapisz jako)
w menu Presets (Wstepne 2.
ustawienia), a nastepnie wpisz nazwe
dla wstepnego ustawienia.

Puknij Printer Setup (Konfiguracja
drukarki).

3. Puknij menu Installable Options (Opcje
Ustawienia te zostang zachowane w menu instalacyjne).
Presets (Wstepne ustawienia). Aby
korzystac z nowych ustawien, wybieraj
opcje ustawien zaprogramowanych
za kazdym razem po otwarciu programu lub 1.
przed drukowaniem.

Mac 0S XV10.5

W menu Apple puknij polecenie
System Preferences (Wtasciwosci
systemu), a nastepnie opcje Print &
Fax (Drukowanie i faksowanie).

2. Puknij Options & Supplies (Opcje i
materiaty eksploatacyjne).

3. Puknij menu Driver (Sterownik).
4. Wybierz sterownik z listy, nastepnie

skonfiguruj zainstalowane urzadzenia
opcjonalne.

Oprogramowanie dla komputerdéw Macintosh

Program HP Printer Utility (Narzedzie drukowania HP)

PLWW

Program HP Printer Utility stuzy do konfiguracji i ustawiania funkgji urzadzenia niedostepnych w sterowniku
drukarki oraz do zarzadzania nimi

Programu HP Printer Utility mozna uzywac z urzgdzeniami HP, ktére sg podtgczone za pomocg kabla USB lub
sieciowego albo za pomocg sieci bezprzewodowej.

Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh
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Otwieranie programu HP Printer Utility (Narzedzie drukarki HP)

Mac 0S X V10.3 lub Mac 0S X V10.4

1. Otwdrz program Finder, puknij opcje Applications (Programy), puknij opcje Utilities
(Narzedzia), a nastepnie podwdjnie puknij opcje Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki).

2. Wybierz produkt, ktory chcesz skonfigurowac, nastepnie puknij opcje Utility
(Narzedzie).

Mac 0S XV10.5

A W menu Printer (Drukarka) puknij polecenie Printer Utility (Narzedzie drukarki).
lub

W obszarze Print Queue (Kolejka wydruku) puknij znaczek Utility (Narzedzie).

Funkcje programu HP Printer Utility (Narzedzie drukarki HP)

Program HP Printer Utility sktada sie ze stron, ktére mozna otworzy¢ przez pukniecie listy Configuration Settings
(Ustawienia konfiguraciji). Ponizsza tabela zawiera opis zadan, ktére mozna przeprowadzi¢ z poziomu danych

stron.

Pozycja

Opis

Configuration Page (Strona
konfiguracji)

Pozwala wydrukowac strone konfiguracji.

Supplies Status (Stan materiatéw
eksploatacyjnych)

Wyswietla stan materiatéw eksploatacyjnych urzadzenia i tgcza pozwalajgce zamowi¢ materiaty
eksploatacyjne online.

HP Support (Wsparcie techniczne HP)

Zapewnia dostep do pomocy technicznej, zamawiania materiatéw eksploatacyjnych online, a
takze informacji dotyczacych utylizacjii zwrotu.

File Upload (Przesytanie plikéw)

Pozwala przenies¢ pliki z komputera do urzadzenia.

Upload Fonts (Przesytanie czcionek)

Pozwala przenies¢ pliki czcionek z komputera do urzadzenia.

Firmware Update (Uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego)

Pozwala przenies¢ zaktualizowane pliki oprogramowania sprzetowego z komputera do
urzadzenia.

Duplex Mode (Tryb druku
dwustronnego)

Umozliwia wtgczenie trybu automatycznego drukowania dwustronnego.

Economode & Toner Density (Tryb
Economode i gestos¢ toneru)

Umozliwia wtgczenie trybu Economode oszczedzajgcego toner i pozwala ustawiac gestosc tonera.

Resolution (Rozdzielczos¢)

Umozliwia zmiane ustawien rozdzielczosci, w tym ustawienia REt.

Lock Resources (Blokowanie
zasobdw)

Pozwala na blokade lub odblokowanie urzadzenia pamieci masowej, takiego jak dysk twardy.

Stored Jobs (Zadania
przechowywane)

Umozliwia zarzadzanie zleceniami drukowania zapisanymi na dysku twardym urzadzenia.

Trays Configuration (Konfiguracja
podajnikéw)

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.

IP Settings (Ustawienia IP)

Pozwala zmieni¢ ustawienia sieciowe urzadzenia i zapewnia dostep do wbudowanego serwera
internetowego.

Bonjour Settings (Ustawienia sieci
Bonjour)

Umozliwia wtgczenie i wytgczenie obstugi sieci Bonjour lub zmiane widocznej w sieci nazwy
serwisowej urzadzenia.
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Pozycja Opis

Additional Settings (Ustawienia Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego.

dodatkowe)

E-mail Alerts (Alarmy wysytane Pozwala skonfigurowac funkcje wysytania informacji e-mail zwigzanych z okreslonymi
pocztg elektroniczng) zdarzeniami.

Obstugiwane narzedzia dla komputera Macintosh

wbudowany serwer internetowy

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy, ktéry umozliwia dostep do informacji na temat
aktywnosci urzadzenia i sieci. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wbudowany serwer internetowy
na stronie 111.
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Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze Macintosh

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania na komputerze Macintosh

Korzystajgc ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac biezgce ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Wybierz sterownik.

Wybierz ustawienia drukowania.

A W

W oknie Presets (Ustawienia wstepne) puknij pozycje Save As... (Zapisz jako...) i wpisz nazwe ustawienia.

5. Puknij przycisk OK.

Uzywanie wstepnych ustawier drukowania
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Druku;j).
2. Wybierz sterownik.

3. W oknie Presets (Ustawienia wstepne) wybierz ustawienie, ktdrego chcesz uzyc.

949

B UWAGA: Aby uzy¢ domyslnych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje Standard (Standardowe).

Zmiana rozmiaru dokumentu i drukowanie na niestandardowym formacie papieru
Mozna zmienia¢ rozmiar dokumentu tak, aby dopasowac go do innego formatu papieru.
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Otworz menu Paper Handling (Obstuga papieru).

3. W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz opcje Scale to fit paper size (Skaluj
do formatu papieru), nastepnie wybierz format z listy rozwijanej.

4.  Jesli chcesz uzywac tylko papieru mniejszego od dokumentu, wybierz opcje Scale down only (Tylko
zmniejszaj).
Drukowanie oktadki
Mozna rowniez wydrukowac osobng oktadke dla dokumentow zawierajgcg okreslony komunikat (np. ,Poufne”).
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Druku;j).
2. Wybierz sterownik.

3. Otworz menu Cover Page (Oktadka) i wybierz, czy drukowac oktadke przed dokumentem — pozycja Before
Document (Przed dokumentem) — czy po dokumencie — After Document (Po dokumencie).

4. W menu Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz komunikat, ktéry ma zostac¢ wydrukowany na oktadce.

[%9 UWAGA: Aby wydrukowac pustg oktadke, wybierz opocje Standard (Standardowa) jako Cover Page Type
(Rodzaj oktadki).
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Korzystanie ze znakdéw wodnych
Znak wodny (np. ,Poufne”) jest napisem drukowanym w tle kazdej strony dokumentu.
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Otwdrz menu Watermarks (Znaki wodne).

3. W poblizu opcji Mode (Tryb) wybierz rodzaj znaku wodnego. Wybierz opcje Watermark (Znak wodny), aby
wydrukowac potprzezroczystg informacje. Wybierz opcje Overlay (Naktadka), aby wydrukowac
nieprzezroczystg informacje.

4.  Obok opcji Pages (Strony) wybierz, czy drukowac znak wodny na wszystkich stronach, czy tylko na
pierwsze;.

5. Obok opcji Text (Tekst) wybierz jedng ze standardowych informacji lub wybierz opcje Custom
(Niestandardowy) i wpisz w polu nowy tekst.

6.  Okresl pozostate ustawienia.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru na komputerze Macintosh

Istnieje mozliwos¢ wydrukowania kilku stron na pojedynczym arkuszu papieru. Funkcja ta to tani sposéb
drukowania wydrukow roboczych.

1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Wybierz sterownik.
3. Otworz menu Layout (Uktad).

4.  Obok opcji Pages per Sheet (Strony na arkusz) wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowac na kazdym
arkuszu (1, 2,4, 6,9 lub 16).

5. Obok opcji Layout Direction (Orientacja dokumentu), wybierz kolejnos¢ i sposéb rozmieszczenia stron
na arkuszu.

6.  Obok opcji Borders (Obramowania) wybierz rodzaj obramowania drukowanego wokét kazdego arkusza.
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Drukowanie na obu stronach kartki (drukowanie dwustronne).

Korzystanie z automatycznego drukowania dwustronnego

1.

W1t6z do jednego z podajnikow tyle papieru, aby wystarczyto go na cate zlecenie druku. Jezeli uzywasz
papieru specjalnego, na przyktad papieru firmowego, zataduj go nastepujgco:

e W przypadku podajnika 1 zataduj papier firmowy zadrukowang strong do gory i gérng krawedzig
skierowang do urzadzenia.

e W przypadku pozostatych podajnikéw zataduj papier firmowy zadrukowang strong do dotu i gérna
krawedzig skierowang ku przodowi podajnika.

W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
Otworz menu Uktad.

W obszarze w poblizu pozycji Two-Sided (Dwustronny) wybierz pozycje Long-Edge Binding (t3czenie
wzdtuz dtuzszej krawedzi) lub Short-Edge Binding (tgczenie wzdtuz krotszej krawedzi).

Puknij opcje Print (Drukuj).

Drukuj recznie na obu stronach

1.

Wtéz do jednego z podajnikow tyle papieru, aby wystarczyto go na cate zlecenie druku. Jezeli uzywasz
papieru specjalnego, na przyktad papieru firmowego, zataduj go nastepujgco:

e W przypadku podajnika 1 zataduj papier firmowy zadrukowang strong do gory i gérng krawedzig
skierowang do urzadzenia.

e W przypadku pozostatych podajnikéw zataduj papier firmowy zadrukowang strong do dotu i gérng
krawedzig skierowang ku przodowi podajnika.

W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
W menu Wykorczenie wybierz opcje Drukuj recznie na drugiej stronie.

Kliknij polecenie Drukuj. Wykonaj instrukcje przedstawione w oknie podrecznym wyswietlonym na ekranie
komputera przed wtozeniem zadrukowanego stosu arkuszy do podajnika 1, aby wydrukowac druga
potowe zlecenia.

Przejdz do urzadzenia i wyjmij niezadrukowany papier z podajnika 1.

Zataduj stos arkuszy zadrukowang strong do gory i gérng krawedzig skierowang do urzadzenia. Drugg
strone trzeba wydrukowac przy uzyciu podajnika 1.

Jesli zostanie wyswietlony monit, nacisnij odpowiedni przycisk panelu sterowania, aby kontynuowac.

Przechowywanie zlecen

Istnieje mozliwosc przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym czasie.
Przechowywane zlecenia mozna udostepniac¢ innym uzytkownikom lub mozna uzywac ich prywatnie.

[%’ UWAGA: Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat funkcji przechowywania zlecen, zobacz Korzystanie z funkcji
przechowywania zlecen na stronie 93 .

1.
2.
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W menu Plik kliknij opcje Drukuij.

Otworz menu Przechowywanie zadania.
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Z listy rozwijanej Tryb przechowywania zadania wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢ przechowywane.

Aby wprowadzi¢ wtasna nazwe uzytkownika lub zadania, kliknij przycisk Nietypowy i wprowadz te nazwe.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane.

Uzyj nazwy zadania + (1 - 99) Na koricu nazwy zadania dopisz niepowtarzajgca sie liczbe.

Zastgp istniejacy plik Zastap istniejgce zadanie nadpisujgc je nowym.

Wybranie w kroku 3 opcji Zadanie zapisane lub Zadanie osobiste pozwala na ochrone zadania kodem PIN.

Wprowadz czterocyfrowy numer do pola Podaj PIN do wydruku. Przy prébie wydruku danego zlecenia
przez inng osobe urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru PIN.

Korzystanie z menu Services (Ustugi)

PLWW

Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do sieci, w menu Services (Ustugi) mozna uzyskac informacje dotyczace
urzadzenia i stanu materiatow eksploatacyjnych.

1.
2.

W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
Otworz menu Services (Ustugi).

Aby otworzyc strony wbudowanego serwera internetowego i wykonac zadania serwisowe, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

a.  Wybierz polecenie Device Maintenance (Konserwacja urzadzenia).
b.  Wybierz zadanie z listy rozwijanej.
¢.  Puknij przycisk Launch (Uruchom).

Aby przegladac rozne witryny internetowe pomocy technicznej dla urzadzenia, wykonaj nastepujgce
Czynnosci:

a.  Wybierz polecenie Services on the Web (Ustugi sieciowe).
b.  Wybierz polecenie Internet Services (Ustugi internetowe) i wybierz opcje z listy rozwijanej.

¢.  Puknij przycisk Go! (Przejdz!).

Korzystanie z funkgji sterownika drukarki na komputerze Macintosh
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° Potgczenie USB

e  Konfiguracja sieciowa
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Potgczenie USB

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB o dtugosci nie wiekszej niz 2 metry (6,5 stopy)
typu A-B.
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Konfiguracja sieciowa

Moze by¢ konieczne skonfigurowanie niektorych parametréw sieciowych z poziomu urzadzenia. Mozna
skonfigurowac te parametry poprzez panel sterowania urzadzenia, wbudowany serwer internetowy lub, w
przypadku wiekszosci sieci, poprzez oprogramowanie HP Web Jetadmin.

Petna lista obstugiwanych sieci wraz z instrukcjami dotyczacymi konfiguracji parametrow sieciowych z
oprogramowania znajduje sie w podreczniku Przewodnik administratora wbudowanego serwera druku HP
Jetdirect. Ten przewodnik jest dostarczany z urzgdzeniami, ktére majg zainstalowany wbudowany serwer druku

HP Jetdirect.

Obstugiwane protokoty sieciowe

Produkt obstuguje protokét sieciowy TCP/IP.

Tabela 5-1 Drukowanie

Nazwa ustugi

Opis

port9100 (Tryb drukowania bezposredniego)

Ustuga drukowania

Line printer daemon (LPD)

Ustuga drukowania

Zaawansowane LPD (niestandardowe kolejki LPD)

Protokot i programy zwigzane z ustugami kolejkowania zlecen
drukowania, zainstalowane w systemach TCP/IP.

FTP Narzedzie TCP/IP do przesytania danych miedzy systemami.

WS Print Umozliwia korzystanie z ustug drukowania Microsoft Web Services
for Devices (WSD) obstugiwanych przez serwer druku HP Jetdirect.

WS Discovery Umozliwia obstuge protokotdow Microsoft WS Discovery na serwerze

druku HP Jetdirect.

Tabela 5-2 Wykrywanie urzadzen sieciowych

Nazwa ustugi

Opis

Protokot SLP (Service Location Protocol)

Protokot wykrywania urzadzen stuzacy do wyszukiwania i
konfiguracji urzadzen sieciowych. Jest wykorzystywany przede
wszystkim przez programy firmy Microsoft.

Bonjour

Protokot wykrywania urzadzen stuzacy do wyszukiwania i
konfiguracji urzadzen sieciowych. Jest wykorzystywany przede
wszystkim przez programy firmy Apple Macintosh.

Tabela 5-3 Przesytanie wiadomosci i zarzadzanie

Nazwa ustugi

Opis

Protokot HTTP (Hyper Text Transfer Protocol)

Umozliwia komunikacje przegladarek internetowych z
wbudowanym serwerem internetowym.

EWS (wbudowany serwer internetowy)

Umozliwia zarzadzenie urzadzeniem poprzez przegladarke
internetowa.

PLWW
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Tabela 5-3 Przesytanie wiadomosci i zarzadzanie (ciagg dalszy)

Nazwa ustugi

Opis

SNMP (Simple Network Management Protocol)

Wykorzystywany w aplikacjach sieciowych stuzacych do
zarzadzania produktem. Obstugiwane sg obiekty SNMP v1, SNMP
v3 i standardowe obiekty MIB-Il (Management Information Base).

LLMNR (zadania rozpoznawania nazw)

Okresla, czy urzadzenie odpowiada na zadania LLMNR w sieci IPv4 i
IPV6.

Konfiguracja TFTP

Umozliwia uzycie TFTP do pobrania pliku konfiguracji zawierajgcego
dodatkowe parametry konfiguradji, takie jak SNMP lub ustawienia
niestandardowe dla serwera druku HP Jetdirect.

Tabela 5-4 adresowanie IP

Nazwa ustugi

Opis

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Stuzy do automatycznego nadawania adreséw IP. Urzadzenie
obstuguije IPv4 i IPv6. Serwer DHCP nadaje produktowi adres IP.
Najczesciej produkt otrzymuje adres IP z serwera DHCP, bez udziatu
uzytkownika.

BOOTP (Bootstrap Protocol)

Stuzy do automatycznego nadawania adreséw IP. Serwer BOOTP
nadaje urzadzeniu adres IP. Wymaga, aby administrator wprowadzit
sprzetowy adres MAC urzadzenia na serwerze BOOTP, dzieki czemu
urzadzenie bedzie mogto pobrac adres IP z tego serwera.

Automatyczny adres IP

Stuzy do automatycznego nadawania adresow IP. Urzadzenie
korzysta z tej ustugi w celu wygenerowania niepowtarzalnego
adresu IR, jesli nie jest dostepny serwer DHCP ani BOOTP.

Tabela 5-5 Funkgcje bezpieczerstwa

Nazwa ustugi

Opis

IPsec/zapora

Umozliwia zabezpieczenie warstwy sieci w sieciach IPv4 i IPv6.
Zapora umozliwia prosta kontrole ruchu IP. IPsec zapewnia
dodatkowe zabezpieczenie dzieki protokotom uwierzytelniania i
szyfrowania.

Kerberos

Umozliwia wymiane prywatnych informacji w otwartej sieci poprzez
przypisanie niepowtarzalnego klucza zwanego kuponem kazdemu
z uzytkownikow, ktorzy loguja sie w sieci. Kupon zostaje wéwczas
wbudowany w wiadomosci w celu zidentyfikowania nadawcy.

SNMP v3

Korzysta z modelu zabezpieczen opartego na uzytkowniku dla
SNMP v3, co umozliwia uwierzytelnianie uzytkownika oraz ochrone
danych dzieki szyfrowaniu.

Lista kontroli dostepu (ACL)

Okresla pojedyncze systemy hosta lub sieci systemow hosta, ktére
maja dostep do serwera druku HP Jetdirect oraz podtaczonego
urzadzenia sieciowego.
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Tabela 5-5 Funkcje bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Nazwa ustugi

Opis

SSL/TLS

Umozliwia przesytanie prywatnych dokumentéw przez Internet i

gwarantuje poufnos¢ i integralnos¢ danych pomiedzy aplikacjami
klienta i serwera.

Umozliwia zabezpieczenie warstwy sieci poprzez prosta kontrole
ruchu IP do i od urzadzenia. Ten protokét zapewnia korzysci ptynace
z szyfrowania i uwierzytelniania oraz pozwala na wiele konfiguracji.

Konfiguracja wsadowa IPsec

Konfigurowanie urzadzenia sieciowego

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych
Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera internetowego.
1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
e  Jesliuzywany jest protokdt IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy format:

XXX . XXX . XXX .. XXX

e  Jesliuzywany jest protokot IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakéw i cyfr. Jest to
format podobny do tego:

XXXX T I XXXXIXXXX I XXXX 1 XXXX

2. Otworz wbudowany serwer internetowy, wprowadzajgc adres IP urzadzenia w pasku adresu przegladarki
internetowe;.

3. Kliknij karte Sie¢, aby uzyskac¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Ustawianie lub zmiana hasta sieciowego

Ustawienie hasta sieciowego lub zmiana istniejgcego hasta odbywa sie za pomocg wbudowanego serwera
internetowego.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy, kliknij karte Praca w sieci i tgcze Bezpieczenstwo.

[%f’ UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego wprowadzenie.
Whpisz hasto i kliknij przycisk Zastosu;.

2. Wprowadz nowe hasto do pol Nowe hasto i Sprawdz hasto.

3. Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisac hasto.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia
Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domysina.
1. Nacisnij przycisk Menu Zs.

2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot W, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.
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a.  KONFIGURUJ URZADZ.

b. We/Wy

¢.  MENU URZADZENIA WBUDOWANEGO JETDIRECT
d. TCP/IP

e. USTAWIENIA IPV4

f.  METODA KONFIG.

g. RECZNIE

h.  USTAWIENIA RECZNE

i. ADRES IP, MASKA PODSIECI lub DOMYSLNA BRAMA

3. Uzyj klawiatury numerycznej albo nacisnij przycisk strzatki w gore A lub przycisk strzatki w dot w, aby
zwiekszyc lub zmniejszyc liczbe pierwszego bajtu adresu IP, maski podsieci lub bramy domyslne;.

4. Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do nastepnej grupy cyfr, lub nacisnij strzatke do tytu, aby przejs¢ do
poprzedniej grupy cyfr ©.

5. Powt6rz kroki 3 i 4, aby wprowadzi¢ petny adres IP, maske podsieci lub domyslng brame, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zapisac¢ ustawienia.

6. Nacisnij przycisk Menu =3, aby powrdcic¢ do stanu Gotowe.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv6 z panelu sterowania urzadzenia
Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv6.
1. Nacisnij przycisk Menu [=.

2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot W, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.

b. We/Wy

.  MENU URZADZENIA WBUDOWANEGO JETDIRECT
d. TCP/IP

e.  USTAWIENIA IPV6

f.  ADRES

g. USTAWIENIA RECZNE

h.  WtACZ
i.  WEACZONE
j- ADRES

3. Uzyj klawiatury numerycznej albo nacisnij przycisk strzatki w gore A lub przycisk strzatki w dot w, aby
wprowadzi¢ adres. Nacisnij przycisk OK.
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4.
5.

[%9 UWAGA: Jesli wprowadzasz adres za pomocg przyciskow ze strzatkami, po wprowadzeniu kazdego znaku
nalezy nacisnac przycisk OK.

Nacisnij przycisk strzatki w gére a lub w dot w, aby wybrac znak stopu &®. Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Menu =4, aby powracic¢ do stanu Gotowe.

Wytaczanie protokotdw sieciowych (opcjonalne)

Wedtug standardowego ustawienia fabrycznego, wszystkie obstugiwane protokoty sieciowe sg wtgczone.
Wytaczenie nieuzywanych protokotdw daje nastepujgce korzysci:

Zmniejsza generowany przez urzgdzenie ruch w sieci.

Zapobiega uzywaniu urzadzenia przez nieupowaznionych uzytkownikdw.

Na stronie konfiguracji przedstawiane sg tylko istotne informacje

Umozliwia wySwietlanie na panelu sterowania urzadzenia komunikatéw i ostrzezen o btedach
specyficznych dla danego protokotu.

Wytaczanie protokotdw IPX/SPX, AppleTalk lub DLC/LLC

[:?’”r UWAGA: Nie nalezy wytaczac protokotu IPX/SPX w systemach opartych na systemie operacyjnym Windows,
ktore drukuja przy uzyciu protokotu IPX/SPX.

1.

2.

Nacisnij przycisk Menu =i

Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot w, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.

b. We/Wy

¢.  MENU URZADZENIA WBUDOWANEGO JETDIRECT

d.  IPX/SPX, APPLETALK lub DLC/LLC

e. WEACZ

f.  WYLACZONE

Nacisnij przycisk Menu =}, aby powracic¢ do stanu Gotowe.

Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

Szybkos¢ potgczenia sieciowego oraz tryb potgczenia serwera druku musi odpowiadac sieci. W wiekszosci
sytuacji urzadzenie nalezy pozostawi¢ w trybie automatycznym. Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w
ustawieniach szybkosci tgcza i druku dwustronnego moze uniemozliwi¢ komunikowanie sie z innymi
urzadzeniami sieciowymi. Jesli konieczne jest dokonanie zmian, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia.

[Z?’”r UWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytaczenie, a nastepnie ponowne wtgczenie
urzadzenia. Zmiany nalezy wprowadzac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest bezczynne.
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1. Nacisnij przycisk Menu [=.

2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot w, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajgc
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.

b. We/Wy

c.  MENU URZADZENIA WBUDOWANEGO JETDIRECT
d.  SZYB.ACZA

3. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby wyréznic¢ jedng z nastepujacych opcji.

Ustawienie Opis

AUTOMATYCZNE Serwer druku konfiguruje sie automatycznie na najwyzszg dozwolong szybkos¢
potaczenia sieciowego i tryb komunikacji w sieci.

10T, POLDUPLEKS 10 megabajtow na sekunde (Mb/s), potaczenie w trybie potdupleks.

10T, PELNY DUPLEKS 10 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

100TX, POLDUPLEKS: 100 Mb/s, potaczenie w trybie potdupleks.

100TX, PELNY DUPLEKS 100 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

100TX, AUTO Ograniczenie autonegocjacji do maksymalnej szybkosci potaczenia 100 Mby/s.

1000TX, PELNY DUPLEKS 1000 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

4. Nacisnij przycisk OK. Urzadzenie wytgczy sie, a nastepnie wtgczy ponownie.
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Papier i inne materiaty drukarskie

e  Wykorzystanie papieru i materiatéw do drukowania

° Obstugiwane formaty papieru i materiatow drukarskich

° Nietypowe formaty papieru

° Obstugiwane rodzaje papieru i materiatow drukarskich

° Pojemnos¢ podajnikow i pojemnikdw

° Wskazowki dotyczace papieru oraz materiatdw specjalnych

e  tadowanie podajnikow

e  Skonfiguruj podajniki

° Uzywanie opcji odbioru papieru
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Wykorzystanie papieru i materiatdw do drukowania

Urzadzenie obstuguije wiele réznych rodzajow papieru i innych materiatdw, zgodnie z informacjami podanymi w
niniejszym podreczniku. Drukowanie na papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg tych specyfikacji, moze by¢
przyczyna niskiej jakosci wynikow, czestszych zaciec i szybszego zuzycia urzadzenia.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywac papieru firmy HP oraz materiatdw drukarskich przeznaczonych
dla drukarek laserowych. Nie nalezy uzywac papieru ani materiatow drukarskich przeznaczonych dla drukarek
atramentowych. Firma HP nie zaleca uzywania materiatéw innych firm, gdyz nie moze gwarantowac ich jakosci.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo to wyniki nie
sg zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z nim, niewtasciwg temperaturg
i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma HP nie ma wptywu.

A OSTROZNIE:  Korzystanie z papieru lub materiatow drukarskich, ktore nie spetniajg wymogow firmy HP, moze
spowodowac problemy z produktem wymagajgce naprawy. Koszt takich napraw nie jest objety gwarancjg HP ani
umowami serwisowymi.
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Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich

[%& UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni format i
rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatdéw drukarskich

Duplekser
Podajnik 2 i opcjonalne
Format i wymiary Podajnik 1 podajniki na 500 arkuszy  (tylko modele d, dnix)
Letter v v v
216x279mm
Legal v \' v
216 x356 mm
Executive v v
184 x 267 mm
Statement v v
140x 216 mm
8,5x13 v v v
216x330mm
3x5 v
76x127 mm
4x6 \
102 x 152 mm
5x7 ' \
127 x178 mm
5x8 v v
127 x 203 mm
A4 v v v
210x 297 mm
A5 \' v
148 x 210 mm
A6 ' \
105x 148 mm
B5 (JIS) v v
182 x 257 mm
B6 (JIS) v~ \'
128 %182 mm
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Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatow drukarskich (cigg dalszy)

Duplekser
Podajnik 2 i opcjonalne
Format i wymiary Podajnik 1 podajniki na 500 arkuszy  (tylko modele d, dnix)

10x15cm v

700 x 150 mm

16K v v

184 x 260 mm

16K \ v

195 %270 mm

16K v \

197 x 273 mm

Podwojna karta pocztowa (JIS) ' \

148 x 200 mm

Nietypowy v

76 x 127 mmdo 216 X 356 mm

Nietypowy '

105x 148 mmto 216 x 356 mm

Nietypowy v

210x 280 mmto 216 x 356 mm

Koperta Commercial #10 v

105 x 2417 mm

Koperta DL ISO v

710x 220 mm

Koperta C5 ISO v

162 x229mm

Koperta B5 ISO v

176 x 250 mm

Koperta Monarch #7-3/4 v

98x 191 mm
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Nietypowe formaty papieru

Urzadzenie obstuguije wiele formatow, ktdére spetniajg kryteria minimalnego i maksymalnego rozmiaru, a nie sg
przedstawione w tabeli rozmiardw papieru. Drukujgc na papierze o obstugiwanym, niestandardowym rozmiarze
nalezy wprowadzi¢ dany rozmiar do sterownika, a nastepnie wtozyc¢ arkusze do podajnika obstugujgcego
niestandardowe rozmiary papieru.
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Obstugiwane rodzaje papieru i materiatdw drukarskich

Petna liste papierdw produkcji firmy HP, ktére sg obstugiwane przez to urzagdzenie, mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/support/ljp3010series.

Rodzaj papieru (panel sterowania) Rodzaj papieru (sterownik drukarki) Podaijnik 1 Podajnik 2 i Automatyczne
opcjonalne drukowanie
podajniki na 500 dupleksowe
arkuszy

ZWYKEY Zwykty v \' v

LEKKI 60-74 G/M2 Lekki 60-75 g \' v v

DOKUMEN Dokumentowy v v v

Z MAKUL Z makulatury v v v

SREDNI (96-110 G/M2) SREDNI \'d \d v

GRUBY (111-130 G/M2) GRUBY v \ \

BARDZO GRUBY (131-175 G/M2) Bardzo gruby %

KARTON Karton v

Folie dla monochromatycznych Folie dla monochromatycznych drukarek v~

laserowych

NALEPKI Etykiety v

NAGEOWEK Papier firmowy v v v

KOPERTA Koperta v

Z NADRUKIEM Z nadrukami v v \

DZIURKOWANY Dziurkowany v v v

KOLOROWY Kolorowy ' v v

SZORST Szorstki v
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Pojemnos¢ podajnikow i pojemnikow

Podajnik lub pojemnik Typ papieru Charakterystyka techniczna llos¢
Podajnik 1 Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 12
mm
0d 60 g/m? do 199 g/m?, papier
dokumentowy Odpowiednik wysokosci stosu 100
arkuszy papieru dokumentowego o
gramaturze 75 g/m?
Koperty 75 g/m? do 90 g/m?, papier Do 10 kopert
dokumentowy
Nalepki 0,10 do 0,14 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 12
mm
Folie 0,10 do 0,14 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 12
mm
Podajnik 2 i opcjonalne podajnikina  Papier Zakres: Odpowiednik wysokosci stosu 500
500 arkuszy arkuszy papieru dokumentowego o
0d 60 g/m? do 120 g/m?, papier gramaturze 75 g/m?
dokumentowy
Standardowy pojemnik gérny Papier Odpowiednik wysokosci stosu 250
arkuszy papieru dokumentowego o
gramaturze 75 g/m?
Pojemnik tylny Papier Do 50 arkuszy papieru
dokumentowego o gramaturze 75
g/m?
Duplekser Papier Zakres:
0d 60 g/m? do 120 g/m?, papier
dokumentowy
PLWW Pojemnos¢ podajnikow i pojemnikow
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Wskazowki dotyczgce papieru oraz materiatow specjalnych

Produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Aby uzyskac satysfakcjonujgce wyniki, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazowkami. Chcgc uzy¢ specjalnego papieru lub innego materiatu upewnij sie, czy do
sterownika zostaty wprowadzone informacje o typie i rozmiarze nosnika.

A OSTROZNIE: W produktach HP LaserJet wykorzystywany jest modut utrwalajgcy, ktéry stuzy do zwigzania
suchego tonera z papierem i uformowania matych, precyzyjnych kropek. Papier laserowy HP jest odporny na
bardzo wysokie temperatury. Stosowanie papieru do drukarek atramentowych moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Koperty ° Nalezy przechowywac na ptaskiej e Nienalezy uzywac kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposob
° Nalezy uzywac kopert z tgczeniami uszkodzonych.
doprowadzonymi az do rogéw.
e Nienalezy korzystac z kopert
e Nalezy uzywac paskow majacych zapiecia, zatrzaski, wstawki
samoprzylepnych przeznaczonych do lub powlekane wyklejki.
drukarek laserowych.

e Nienalezy uzywa¢ materiatow
samoprzylepnych ani innych tworzyw
sztucznych.

Nalepki ° Nalezy uzywac tylko takich arkuszy,na e  Nie nalezy uzywac nalepek ze
ktérych pomiedzy nalepkami nie ma zmarszczkami, pecherzykami
odstonietego dolnego arkusza. powietrza lub uszkodzonych.

° Korzystaj z etykiet, ktére da sie utozy¢ e  Nie nalezy drukowac na niepetnych
ptasko. arkuszach nalepek.
° Nalezy uzywac tylko petnych arkuszy
nalepek.
Folie o Nalezy uzywac wytacznie folii e Nie nalezy uzywac materiatow

przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktadac na ptaskiej powierzchni.

przezroczystych nieprzeznaczonych
do drukarek laserowych.

Papier firmowy lub formularze z nadrukiem

Nalezy uzywac wytacznie papieru
firmowego lub formularzy
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru firmowego
z wypuktym lub metalicznym
nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy uzywac wytacznie ciezkiego
papieru przeznaczonego do drukarek
laserowych i o gramaturze zgodnej ze
specyfikacjami drukarki.

Nie nalezy uzywac papieru o
gramaturze wiekszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

Nalezy uzywac wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.
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tadowanie podajnikow

Orientacja papieru podczas tadowania podajnikéw

Jesliuzywany jest papier wymagajacy okreslonej orientacji, nalezy zatadowac go zgodnie z informacjami w
ponizszej tabeli.

Podajnik Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie Koperty
dupleksowe
Podajnik 1 Drukiem w gore Drukiem w dot Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana do Dolna krawedz skierowana do Krotki brzeg skierowany w strone
urzadzenia urzadzenia produktu.

Pozostate podajniki Drukiem w dot Drukiem w gore Koperty nalezy drukowac wytgcznie
z podajnika 1.
Gorna krawedz skierowana ku Dolna krawedz skierowana ku
przodowi podajnika przodowi podajnika

N

I

tadowanie podajnika 1

It%) UWAGA: W przypadku pobierania papieru z podajnika 1 urzadzenie moze pracowac wolniej.

A OSTROZNIE:  Aby wyeliminowa¢ ryzyko wystapienia zacie¢, nie nalezy tadowa¢ podajnikéw w trakcie
drukowania. Nie nalezy kartkowac ryzy papieru. Kartkowanie moze powodowac trudnosci w podawaniu arkuszy
papieru.

X WSKAZOWKA:  Aby obejrze¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/qo/
lip3010-load-tray1.

1. Otwoérz podajnik 1.
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2. Wysun przedtuzenie podajnika.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier miesci sie pod przytrzymywaczami na ogranicznikach i
nie wystaje ponad wskazniki zatadowani

@7 UWAGA: Wiecej informacji na temat tadowania papieru wymagajgcego okreslonej orientacji mozna
znalez¢ w czesci Orientacja papieru podczas tadowania podajnikéw na stronie 79.

4. Przesun boczne prowadnice do srodka tak, aby lekko dotykaty stosu papieru, nie wyginajac go.

tadowanie podajnika 2 lub opcjonalnego podajnika na 500 arkuszy

/\ OSTROZNIE: Aby wyeliminowac ryzyko wystgpienia zacie¢, nie nalezy tadowac podajnikow w trakcie
drukowania.

OSTROZNIE:  Nie nalezy kartkowac ryzy papieru. Kartkowanie moze powodowac trudnosci w podawaniu
arkuszy papieru.

s WSKAZOWKA:  Aby obejrzec¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/qo/
ljp3010-load-tray2.

1. Lekko podnies podajnik i pociagnij, aby wyja¢ go z urzadzenia.
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2. Nacis$nij przycisk zwalniajgcy na lewej prowadnicy i ustaw boczne prowadnice w potozeniu odpowiadajgcym
zgdanej szerokosci papieru.

3. Nacisnij dzwignie na ograniczniku tylnym i ustaw go w potozeniu odpowiadajgcym formatowi papieru.
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4.  Zataduj papier do podajnika. Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku we wszystkich czterech
naroznikach i znajduje sie ponizej wskaznikdw maksymalnej wysokosci.

@7 UWAGA: Wiecej informacji na temat tadowania papieru wymagajgcego okreslonej orientacji mozna
znalez¢ w czesci Orientacja papieru podczas tadowania podajnikéw na stronie 79.

5. Wsun podajnik do urzadzenia.
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Skonfiguruj podajniki

[%’/r UWAGA: Jesli uzywano innego modelu urzadzenia HP LaserJet, uzytkownik moze by¢ przyzwyczajony do
ustawiania Podajnika 1 w trybie Pierwszy lub w trybie Kaseta. Dla tego urzadzenia ustawienie opcji POD. 1
FORMAT na DOWOLNY ROZMIAR oraz ustawienie opcji POD. 1 RODZAJ na DOWOLNY TYP jest rownowazne z
trybem Pierwszy. Ustawienie opcji POD. 1 FORMAT i POD. 1 RODZAJ na inng wartos¢ jest rownowazne z trybem
Kaseta.

W nastepujgcych sytuacjach urzadzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika dla
danego rodzaju i formatu:

e  Podczas tadowania papieru do podajnika

e  Jesliokreslono podajnik lub rodzaj papieru dla zlecenia drukowania w sterowniku drukarki lub aplikacji, a
podajnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zlecenia drukowania.

Na panelu sterowania wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat: PODAINIK <X> [TYPE] [SIZE] Aby zmieni¢
format lub rodzaj, naci$nij przycisk OK. Aby zaakceptowa¢ ustawienia, naci$nij przycisk ..

[%,/r UWAGA: Monit nie jest wyswietlany w przypadku drukowania z Podajnika 1 oraz gdy podajnik ten
skonfigurowano dla ustawiert DOWOLNY ROZMIAR i DOWOLNY TYP.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru
1. Zataduj papier do podajnika. Zamknij podajnik, jesli uzywasz podajnika 2, 3 lub 4.
2. Zostanie wySwietlony komunikat konfiguracji podajnika.

3. Naciénij przycisk strzatki wstecz %, aby zaakceptowac format i rodzaj, albo nacisnij przycisk OK, aby wybrac
inny format lub rodzaj papieru.

4. W celu zmodyfikowania konfiguracji formatu podajnika nacisnij przycisk strzatki w w dot , aby wyrdznic
witasciwy format a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. W celu zmodyfikowania konfiguracji rodzaju podajnika nacisnij przycisk strzatki w w dot, aby wyrdznic¢
wiasciwy rodzaj a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia drukowania
1. Wuzywanym programie wybierz podajnik wejsciowy, format i rodzaj papieru i kliknij przycisk Drukuj.

2. Jeslipodajnik nalezy skonfigurowac, wyswietlony zostanie komunikat ZALADUJ PODAJNIK <X> [TYPE]
[SIZE].

3. Zataduj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podajnik.

4. JesliwySwietlony zostanie komunikat FORMAT PODAJNIKA <X> = <Format>, nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ format.

Aby okresli¢ nietypowy format, nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ odpowiednig jednostke
miary. Uzyj przyciskow strzatki w gére lub w dét AW, aby ustawi¢ wymiary X iV, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Gdy pojawi sie komunikat PODAJNIK TYPU <X> =<TYPE>, nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ rodzaj i
kontynuowac zlecenie.

Rozdziat 6 Papier iinne materiaty drukarskie PLWW



Konfigurowanie podajnika przy uzyciu menu Obstuga papieru

1. Nacisnij przycisk Menu =

2. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ menu OBSEUGA PAPIERU, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ odpowiedni format lub rodzaj papieru dla wybranego
podajnika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk strzatki w gére A lub w dot w, aby podswietli¢ format lub rodzaj. Po wybraniu
nietypowego formatu wybierz jednostke miary, a nastepnie ustal wymiar X i wymiar Y.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie.

6. Nacisnij przycisk Menu =}, aby opusci¢ menu.

Wybieranie zradta, rodzaju lub formatu

Zrédto

Sposob pobierania papieru po odebraniu zlecenia wydruku jest kontrolowany przez trzy ustawienia. Ustawienia
Zrodto, Rodzaj oraz Format wyswietlane sg w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wiasciwosci
drukowania wiekszosci programoéw. Jesli te ustawienia nie zostang zmienione, urzadzenie automatycznie
wybiera podajnik, korzystajgc z ustawien domyslnych.

Aby wydrukowac wedtug ustawienia Zrédto, wybierz okreslony podajnik, z ktérego urzadzenie ma pobiera¢
papier. Jesli wybrano podajnik skonfigurowany dla rodzaju lub formatu, ktéry nie odpowiada zleceniu
drukowania, urzadzenie wyswietli monit o zatadowanie do wybranego podajnika papieru o rodzaju lub formacie
odpowiednim dla zlecenia drukowania. Po wtozeniu papieru do podajnika urzgdzenie rozpoczyna drukowanie.

Rodzaji Format

PLWW

Drukowanie wedtug ustawien Rodzaj lub Format oznacza, ze urzadzenie ma pobrac papier z odpowiedniego
podajnika, do ktérego zatadowany jest papier wtasciwego rodzaju lub formatu. Wybieranie materiatow wedtug
rodzaju, a nie Zrédta, oznacza blokowanie podajnikéw i pomaga chroni¢ papier specjalny przed przypadkowym
uzyciem. Na przyktad jezeli podajnik jest skonfigurowany na papier firmowy, a wybrano drukowanie na zwyktym
papierze, urzadzenie nie pobierze papieru firmowego z tego podajnika. Zamiast tego pobierze papier z
podajnika, w ktérym jest zatadowany zwykty papier i ktory zostat skonfigurowany dla zwyktego papieru na
panelu sterowania urzadzenia.

Wybieranie materiatu wedtug rodzaju i formatu daje znacznie lepsza jakos¢ wydruku w przypadku wiekszosci
rodzajow papieru. Uzycie nieprawidtowego ustawienia moze spowodowac, ze jakos¢ wydruku bedzie
niezadowalajaca. W przypadku specjalnych materiatdw drukarskich, np. nalepek lub folii, drukowanie powinno
zawsze odbywac sie wedtug rodzaju. Na kopertach nalezy zawsze drukowac wedtug formatu.

e W przypadku drukowania wedtug formatu lub rodzaju, nalezy wybra¢ format lub rodzaj z okna
dialogowego Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukowania, w zaleznosci od aplikacji.

e  Jesdlidrukowanie czesto odbywa sie na papierze okres$lonego rodzaju lub formatu, nalezy skonfigurowac
podajnik dla tego rodzaju lub formatu. Po wybraniu rodzaju lub formatu dla zlecenia drukowania
urzadzenie automatycznie pobiera materiat z podajnika skonfigurowanego dla tego rodzaju lub formatu.
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Uzywanie opcji odbioru papieru

Kierowanie wydruku do gérnego (standardowego) pojemnika wyj$ciowego

Gorny pojemnik wyjsciowy odbiera papier strong zadrukowang do dotu, w prawidtowej kolejnosci. Powinno sie go
uzywac przy wiekszosci zlecen, w tym przy drukowaniu na foliach. Przed uzyciem gérnego pojemnika
wyjsciowego nalezy zamknac tylny pojemnik wyjsciowy. Aby uniknac¢ zacie¢ papieru, podczas drukowania nie
nalezy otwiera¢ ani zamykac tylnego pojemnika wyjsciowego.

Kierowanie wydruku do tylnego pojemnika wyjsciowego

Jesli tylny pojemnik wyjsciowy jest otwarty, urzagdzenie zawsze kieruje do niego wydruk. Papier odbierany w tym
pojemniku jest uktadany wydrukiem do gory, z ostatnig strong na gorze (w odwrotnej kolejnosci).

Wydruki kierowane z podajnika 1 do tylnego pojemnika wyjsciowego przechodzg prostg sciezka papieru.
Otwarcie tylnego pojemnika wyjsciowego moze zwiekszy¢ wydajnosc w przypadku drukowania na nastepujgcych

materiatach:
° koperty,
e  Etykiety

e  papier matego, nietypowego formatu,
e  karty pocztowe;
e  papier o gramaturze wiekszej niz 120 g/me.

Aby otworzy¢ tylny pojemnik wyjsciowy, ztap uchwyt umieszczony na goérze pojemnika. Pociggnij pojemnik w dot
do kata 45° i wyciagnij przedtuzenie pojemnika.
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Otwarcie tylnego pojemnika wyjsciowego powoduje, ze duplekser i gérny pojemnik wyjsciowy stajg sie
niedostepne. Aby unikng¢ zacie¢ papieru, podczas drukowania nie nalezy otwierac ani zamykac tylnego
pojemnika wyjsciowego.
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° Ustawienia ekonomiczne

° Korzystanie z funkcji przechowywania zlecen

° Drukowanie z urzadzenia USB
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Ustawienia ekonomiczne

EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji prébnych wydrukéw. W trybie EconoMode
urzgdzenie zuzywa mniej toneru, co aobniza koszty druku strony. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia
jakosci wydrukéw.

Firma HP nie zaleca korzystania wytgcznie z trybu EconoMode W takim przypadku toner moze nie zostac
wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwos¢ wczesniejszego zuzycia sie czesci mechanicznych kasety
drukujacej. Jezeli w takiej sytuacji nastgpi obnizenie jakosci druku, nalezy zainstalowa¢ nowg kasete drukujgca,
nawet, jezeli caty toner nie zostat zuzyty.

Tryb EconoMode mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ w jeden z nastepujacych sposobow:

Na panelu sterowania urzadzenia wybierz menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie wybierz podmenu
JAKOSC DRUKU. Tryb EconoMode jest domyslnie wytgczony.

We wbudowanym serwerze internetowym otworz karte Ustawienia i wybierz opcje Konfiguracja
urzadzenia. PrzejdZ do menu podrzednego Jakos¢ druku.

W programie HP Printer Utility dla komputeréw Macintosh kliknij opcje Configuration Settings (Ustawienia
konfiguracji), a nastepnie kliknij opcje Economode & Toner Density (Economode i gestos¢ tonera).

W sterowniku drukarki PCL w systemie Windows otworz karte Papier/Jakos¢ i wybierz opcje EconoMode.

Opdznienie trybu uspienia

Regulowana funkcja trybu uspienia zmniejsza zuzycie energii, gdy urzadzenie jest przez dtuzszy czas
nieaktywne. Mozna ustawic czas, ktéry musi uptyna¢, zanim urzadzanie przejdzie w tryb uspienia. Ustawieniem
domyslnym jest 30 MINUT.

[%f UWAGA: W trybie uspienia wyswietlacz urzadzenia przygasa. Ten tryb nie ma wptywu na czas nagrzewania
urzadzenia.

Ustawianie op6znienia uspienia

1.
2.

Nacisnij przycisk Menu =

Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dét w, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.
b.  USTAWIENIA SYSTEMU
c.  OPOZNIENIE USPIENIA

Nacisnij przycisk strzatki w gére lub w dét A/w, aby wybrac czas oczekiwania, a nastepnie nacisnij przycisk
oK.

Nacisnij przycisk Menu =.
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Wigczanie lub wytgczanie trybu uspienia
1. Nacisénij przycisk Menu .

2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot w, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.
b. ZEROWANIE
c.  TRYBUSPIENIA

3. Nacisnij przycisk strzatki w gére lub w dot A/w, aby wybrac¢ wartos¢ WEACZONE lub WYtACZONE, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk Menu [=.

Czas budzenia

Funkcja czasu budzenia umozliwia ustawienie dla urzgdzenia instrukgji uaktywnienia o okreslonej porze w

wybranych dniach, w celu eliminacji czasu oczekiwania na nagrzanie i kalibracje. Aby ustawi¢ godzine budzenia,
musi by¢ wigczona funkcja TRYB USPIENIA.

[Z?’”r UWAGA: Przed ustawieniem czasu budzenia upewnij sie, ze zegar czasu rzeczywistego jest ustawiony na
prawidtowg date i godzine.

Ustaw zegar czasu rzeczywistego

Funkcja zegara czasu rzeczywistego stuzy do ustawiania daty i godziny. Informacja o dacie i godzinie jest
dotaczana do przechowywanych zadan drukowania, aby mozna byto zidentyfikowac ich najbardziej aktualne

wersje.
Wejdz do menu DATA/GODZINA 1. Naciénij przycisk Menu .
2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot W, aby je podswietlic, i wybierz je,
naciskajac przycisk OK.
a.  KONFIGURUJ URZADZ.
b.  USTAWIENIA SYSTEMU
c.  DATA/GODZINA
Ustawienie daty 1. W menu DATA/GODZINA podswietl i wybierz menu DATA.
2. Zapomoca klawiatury numerycznej lub strzatek w gore i w dot A/ W wybierz rok, miesigc i
dzien. Nacisnij przycisk OK po dokonaniu kazdego wyboru.
Ustawienie formatu daty 1. W menu DATA/GODZINA podswietl i wybierz menu FORMAT DATY.

2. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dot A /W, aby wybrac format daty, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Ustawienie godziny 1. W menu DATA/GODZINA podéwietl i wybierz menu GODZINA.

2. Zapomoca klawiatury numerycznej lub strzatek w gore i w dét A /W wybierz godzine,
minute i opcje AM/PM. Nacisnij przycisk OK po dokonaniu kazdego wyboru.

Ustawienie formatu godziny 1. W menu DATA/GODZINA podswietl i wybierz menu FORMAT GODZINY.

2. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dot A /W, aby wybra¢ format godziny, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ustawienie czasu budzenia

1.
2.

Nacisénij przycisk Menu .

Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot w, aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajgc
przycisk OK.

a.  KONFIGURUJ URZADZ.
b.  USTAWIENIA SYSTEMU
c.  GODZINA BUDZENIA

Naciénij przycisk strzatki w gore lub w dot A/w, aby wybrac dzien tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk
oK.

Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby zaznaczy¢ opcje NIESTANDARDOWY, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca klawiatury numerycznej lub strzatek w gore i w dot A/w wybierz godzine, minute i opcje
AM/PM. Nacisnij przycisk OK po dokonaniu kazdego wyboru.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ opcje ZASTOSUJ DO WSZYSTKICH DNI.

Naciénij przycisk strzatki w gore lub w dot A/w, aby wybrac¢ wartos¢ TAK lub NIE, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

W przypadku wybrania opcji NIE uzyj przycisku strzatki w gore lub w dot A/w, aby ustawi¢ wartos¢ opgji
GODZINA BUDZENIA dla pozostatych dni tygodnia, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ kazde
ustawienie.

Nacisnij przycisk Menu .
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Korzystanie z funkcji przechowywania zlecen

Urzadzenie oferuje nastepujgce funkcje przechowywania zlecen:

e  Zlecenia drukowania prébnego: Dzieki tej funkcji mozna szybko wydrukowac jedng kopie zlecenia,
sprawdzic jg, a nastepnie dodrukowac kolejne kopie juz za pomocg panelu sterowania.

e  Zlecenia osobiste: Po wystaniu do urzgdzenia zlecenia prywatnego nie zostanie ono wydrukowane az do
momentu wprowadzenia z panelu sterowania osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN).

e  Zadania szybkiego kopiowania: Wydrukuj zadana liczbe kopii zlecenia, a zapisz je na dysku twardym.

e  Zadania przechowywane: Zlecenia takie jak formularze pracownicze, karty pracy lub kalendarze mozna
przechowywac w urzgdzeniu i udostepnic je innym uzytkownikom w celu ich wydrukowania w dowolnym
czasie. Przechowywane zadania mogag by¢ takze chronione numerem PIN.

A OSTROZNIE:  Jesli urzadzenie zostanie wytgczone, wszystkie zlecenia szybkiego kopiowania, drukowania
prébnego i zlecenia osobiste zostang usuniete.

Tworzenie przechowywanego zlecenia

Przechowywane zlecenia sg tworzone za pomocg sterownika drukarki.

Windows 1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2. Kliknij przycisk Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Pamie¢ zlecen.
3. Wybierz zadany tryb przechowywania zlecen.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Ustaw opcje przechowywania zlecen
na stronie 107.

Macintosh 1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwodrz menu Przechowywanie zadania.

3. Zlisty rozwijanej Tryb przechowywania zadania wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢
przechowywane.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Przechowywanie zlecen na stronie 60.

[:?’”r UWAGA: Aby na state przechowac zlecenie i zapobiec jego usunieciu w sytuacji, kiedy pamiec jest potrzebna na
inne zlecenia, ustaw w sterowniku opcje Przechowywane zlecenie.

Drukowanie przechowywanego zlecenia

1. Jesliurzadzenie ma klawiature numeryczna nacisnij przycisk folderu «7%. Otworzy sie menu
ODZYSKIWANIE ZADANIA.

lub

Nacisnij przycisk Menu =3 Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ menu ODZYSKIWANIE
ZADANIA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ swojg nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk
oK.
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Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ opcje nazwa zadania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Podéwietlona zostanie opcja DRUKUJ lub DRUKUJ | USUN.
Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ opcje DRUKUJ lub DRUKUJ | USUN.

Jesli zlecenie wymaga numeru PIN, uzyj klawiatury numerycznej albo nacisnij przycisk strzatki w gore A lub
przycisk strzatki w dot w, aby wprowadzi¢ numer PIN, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

B UWAGA:  Jesli do wprowadzania numeru PIN uzywane sa przyciski strzatki w gore a lub strzatki w dot v,

nacisnij przycisk OK po wprowadzeniu kazdej cyfry.

Aby wydrukowat liczbe kopii okreslong w sterowniku po zapisaniu zlecenia, nacisnij przycisk OK.
lub

Aby wydrukowac inng liczbe kopii, niz zostato to okreslone w sterowniku po zapisaniu zlecenia, skorzystaj z
klawiatury numerycznej albo strzatki w gore A lub w dot w i wybierz liczbe kopii, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Usuwanie przechowywanego zlecenia

[%r UWAGA: Wystanie zlecenia o tej samej nazwie zlecenia i nazwie uzytkownika, co poprzednie zlecenie,
spowoduje dodanie na koricu nazwy zlecenia cyfry. Aby zastgpi¢ poprzednie zlecenie, wybierz w sterowniku
drukarki opcje Zastagp istniejgcy plik. Jesli nie ma innego zlecenia o tej samej nazwie uzytkownika i zlecenia, a
urzadzenie potrzebuje wolnego miejsca, to moze sie zdarzyc¢, ze zostang usuniete przechowywane zlecenia,
poczynajgc od najstarszego. Liczbe zlecen, ktére mogg by¢ przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu
USTAWIENIA SYSTEMU na panelu sterowania urzadzenia.

Zlecenie mozesz usungc¢ z poziomu panelu sterowania, wbudowanego serwera internetowego lub programu
HP Web Jetadmin. Aby usunac zlecenie z poziomu panelu sterowania, wykonaj nastepujaca procedure.

1.

6.

Jesli urzadzenie ma klawiature numeryczng nacisnij przycisk folderu «73. Otworzy sie menu
ODZYSKIWANIE ZADANIA.

lub

Nacisnij przycisk Menu =}. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ menu ODZYSKIWANIE
ZADANIA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ swojg nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ opcje nazwa zadania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciénij przycisk strzatki w dot w, aby podéwietli¢ menu USUN, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jesli zlecenie wymaga numeru PIN, uzyj klawiatury numerycznej albo nacisnij przycisk strzatki w gére A lub
przycisk strzatki w dét w, aby wprowadzi¢ numer PIN, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

[%r UWAGA: Jesli do wprowadzania numeru PIN uzywane sg przyciski strzatki w gore A lub strzatki w dot v,

nacisnij przycisk OK po wprowadzeniu kazdej cyfry.

W przypadku zlecern wymagajgcych wprowadzenia numeru PIN, nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢, ze
zlecenie ma by¢ usuniete.
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Drukowanie z urzgdzenia USB

Urzadzenie ma funkcje drukowania z urzadzenia USB. Pozwala to na szybkie wydrukowanie plikéw bez
koniecznosci wczesniejszego przesytania ich do komputera. Do portu USB, ktéry znajduje sie z przodu drukarki,
mozna podtgczy¢ wszystkie standardowe urzadzenia USB pozwalajgce na zapisywanie plikéw. Wydrukowac
mozna nastepujgce rodzaje plikow:

e PDF
o XPS
e _PCL
e PS

1. Wt6z urzadzenie USB do znajdujacego sie z przodu drukarki portu USB.

|
e

2. Otworzy sie menu PAMIEC USB. Za pomoca strzatki w gore A lub w dét w wybierz nazwe folderu lub
zlecenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca klawiatury numerycznej albo strzatki w gére a lub w dét w wybierz liczbe kopii do
wydrukowania i nacisnij przycisk OK.

4. Aby wydrukowac wiecej plikdw, naciénij przycisk OK i wré¢ do menu PAMIEC USB.

5. Odbierz wydrukowane zlecenie z pojemnika wyjsciowego i odtgcz urzadzenie USB.

[% UWAGA:  Na chwile zostanie wyswietlone menu PAMIEC USB. Nastepnie produkt powrdci do stanu Gotowe. Aby
otworzy¢ menu ponownie, otworz menu ODZYSKIWANIE ZADANIA i menu PAMIEC USB.
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8 Zadania drukowania

° Anulowanie zlecenia drukowania

° Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze z systemem Windows

PLWW
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Anulowanie zlecenia drukowania

[%’/r UWAGA: Po anulowaniu zlecenia druku usuniecie wszystkich danych drukowania moze zajac troche czasu.

Zatrzymywanie biezgcego zlecenia druku z poziomu panelu sterowania
1. Nacisnij przycisk Stop ® na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podéwietlic menu ANULUJ BIEZACE ZADANIE, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Zatrzymaj biezgce zadanie drukowania z poziomu oprogramowania

Kiedy wysytane jest zlecenie drukowania, na ekranie wysSwietlane jest przez krotki czas okno dialogowe z opcja
anulowania zlecenia.

Jesli z oprogramowania zostato wystanych do drukarki kilka zgdan, mogg one oczekiwac w kolejce drukowania
(np. w programie Menedzer wydruku systemu Windows). Zapoznaj sie z dokumentacjg oprogramowania w celu
uzyskania doktadnych instrukcji dotyczacych anulowania polecenia drukowania w komputerze.

Jesli w kolejce wydruku lub w buforze drukarki znajdujg sie zlecenia drukowania, usun je.

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domyslny widok menu Start): Kliknij przycisk
Start, polecenie Ustawienia, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

lub

Windows 2000, Windows XP. Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

lub

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w kategorii Sprzet i
dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

2. Naliscie drukarek kliknij dwukrotnie nazwe tego urzadzenia, aby otworzy¢ kolejke wydruku lub bufor.

3. Wybierz zlecenie, ktore ma by¢ anulowane, a nastepnie nacisnij klawisz Delete.
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Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze z
systemem Windows

[%& UWAGA: Ponizsze informacje dotyczg sterownika drukarki HP PCL 6.

Otwieranie sterownika drukarki

Jak to zrobi¢ Kroki do wykonania

Otwieranie sterownika drukarki W menu Plik kliknij polecenie Drukuj. Wybierz drukarke, a nastepnie
kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku Kliknij symbol ? w prawym gérnym rogu okna sterownika drukarki,
a nastepnie kliknij element sterownika drukarki. Informacje
0 elemencie zostang wyswietlone w wyskakujgcym okienku.
Mozesz rowniez klikng¢ polecenie Pomoc, aby otworzy¢ pomoc
ekranowa.

Uzywanie skrétow drukowania

Aby wykona¢ nastepujace zadania, otworz sterownik drukarki i kliknij karte Skréty drukowania.

Jak to zrobi¢ Kroki do wykonania

Uzywanie skrotu drukowania Wybierz jeden ze skrotdw, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac zlecenie uzywajgc wczesniej zdefiniowanych ustawien.

UWAGA:  Zawsze nalezy wybierac skrot przed zmiang
jakichkolwiek ustawien w prawej czesci ekranu. Jesli najpierw
zostang wybrane ustawienia, a potem skrot, wszystkie ustawienia
zostana utracone.

Tworzenie wtasnego skrétu drukowania a) Wybierz istniejgcy skrot jako baze. b) Wybierz opcje druku dla
nowego skrotu. c) Kliknij przycisk Zapisz jako, wpisz nazwe skrotu,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

UWAGA: Zawsze nalezy wybierac skrot przed zmiang
jakichkolwiek ustawier w prawej czesci ekranu. Jesli najpierw
zostang wybrane ustawienia, a potem skrot, wszystkie ustawienia
zostang utracone.

Ustawianie opcji papieru i jakosci

Aby wykona¢ nastepujace zadania, otwoérz sterownik drukarki i kliknij karte Papier/Jakos¢.

Jak to zrobic¢ Kroki do wykonania
Wybieranie formatu papieru Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
Wybieranie niestandardowego formatu papieru a) Kliknij pole Niestandardowy. Otworzone zostanie okno dialogowe

Niestandardowy format papieru. b) Wpisz nazwe niestandardowego
formatu, wprowadz jego wymiary, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wybieranie zrdodta papieru Wybierz podajnik z listy rozwijanej Zrodto papieru.

Wybieranie rodzaju papieru Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.
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Jak to zrobic¢ Kroki do wykonania

Drukowanie oktadek na innym papierze a) W obszarze Strony specjalne kliknij pole Oktadki lub Drukuj strony
na innym papierze, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.
Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze b) Wybierz opcje druku na pustej lub wstepnie zadrukowanej

przedniej oktadce, tylnej oktadce lub na obu oktadkach. Mozesz
réwniez wybrac opcje druku pierwszej lub ostatniej strony na innym
papierze. ¢) Wybierz warto$ci opcji Zrédto papieru i Rodzaj papieru
z list rozwijanych, a nastepnie kliknij przyciskDodaj. d) Kliknij
przycisk OK.

Zmiana rozdzielczosci drukowanych obrazéw W obszarze Jako$¢ druku wybierz opcje z listy rozwijanej. Aby
uzyskac informacje o dostepnych opcjach, zobacz pomoc ekranowa
sterownika drukarki.

Wybierz drukowanie w jakosci roboczej W obszarze Jako$¢ druku kliknij opcje EconoMode.

Ustawianie efektéw dla dokumentow

Aby wykonac nastepujace zadania, otworz sterownik drukarki i kliknij karte Efekty.

Jak to zrobi¢ Kroki do wykonania

Skalowanie strony do rozmiaru wybranego rozmiaru papieru Kliknij Drukuj dokument na, a nastepnie wybierz rozmiar z listy
rozwijanej.

Skalowanie strony jako procent rozmiaru rzeczywistego Kliknij opcje % formatu rzeczywistego, a nastepnie wpisz procent

lub przesun suwak.

Drukowanie znaku wodnego a) Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne. b) Aby
wydrukowac znak wodny tylko na pierwszej stronie, kliknij opcje
Tylko na pierwszej stronie. W przeciwnym wypadku znak wodny
zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Dodawanie i edycja znakow wodnych a) W obszarze Znaki wodne kliknij przycisk Edytuj. Wyswietlone
zostanie okno dialogowe Szczegdty znaku wodnego. b) Okresl
UWAGA:  Te czynnosci wymagaja, aby sterownik drukarki byt ustawienia znaku wodnego, a nastepnie kliknij przycisk OK.

przechowywany na uzywanym komputerze.

Ustawianie opcji wykanczania dokumentow

Aby wykonac nastepujace zadania, otwdrz sterownik drukarki i kliknij karte Wykorczenie.

Jak to zrobi¢ Czynnosci do wykonania

Reczne drukowanie po obu stronach (dupleks) 1. Zataduj papier drukiem do géry do podajnika 1 lub drukiem do
dotu do podajnika 2.

UWAGA: Tainformacja dotyczy urzadzen, ktére nie sa

wyposazone w automatyczny duplekser.
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Jak to zrobic¢ Czynnosci do wykonania

2. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie) w
sterowniku drukarki. Jesli dokument bedzie oprawiany wzdtuz
gornej krawedzi, zaznacz pole wyboru Odwracaj strony goéra.

3. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac pierwszg strone zadania.
4. Odbierz wydrukowane arkusze z pojemnika wyjsciowego, a

nastepnie umiesc je drukiem do dotu w podajniku 1 lub
drukiem do géry w podajniku 2.

5. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac¢ druga strone zadania.

Automatyczne drukowanie po obu stronach (dupleks) 1. Zataduj papier wydrukiem do gory do podajnika 2.

UWAGA: Tainformacja dotyczy urzadzen, ktdre wyposazone sg w
automatyczny duplekser.

2. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach w sterowniku
drukarki. Jesli dokument bedzie oprawiany wzdtuz gornej
krawedzi, zaznacz pole wyboru Odwracaj strony gora.

3. Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie broszury a) Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach. b) Na liscie
rozwijanej Uktad broszury kliknij opcje £aczenie lewej krawedzi lub
taczenie prawej krawedzi. Ustawienia opcji Stron na arkusz zostaja
automatycznie zmienione na 2 strony na arkusz.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu a) Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na arkusz.
b) Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki stron, Kolejnos¢
stron i Orientacja.

Wybieranie orientacji strony a) W obszarze Orientacja wybierz opcje Pionowo lub Poziomo.
b) Aby wydrukowac strone w odwrotnym utozeniu, wybierz opcje
Obré¢ o 180 stopni.

Ustaw opcje przechowywania zlecen

Aby wykonac¢ nastepujace zadania, otwérz sterownik drukarki i kliknij karte Przechowywanie zlecen.
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Jak to zrobi¢

Kroki do wykonania

Wydrukuj jeden egzemplarz jako prébny przed wydrukowaniem
wszystkich egzemplarzy

W obszarze Tryb przechowywania zlecen kliknij opcje Prébny i
wstrzymaj. Produkt wydrukuje tylko pierwszy egzemplarz. Na
panelu sterowania produktu pojawi sie komunikat z pytaniem o
drukowanie pozostatych egzemplarzy.

Tymczasowo przechowaj zlecenie prywatne w produkcie, aby
wydrukowac je pozniej

a) W obszarze Tryb przechowywania zlecer kliknij opcje Zlecenie
prywatne. b) W obszarze Uczy¢ zlecenie prywatnym wprowadz
czterocyfrowy numer PIN.

Tymczasowo przechowaj zlecenie w produkcie

UWAGA:  Te zlecenia sg usuwane przy wytaczeniu produktu.

W obszarze Tryb przechowywania zlecen kliknij opcje Szybka kopia.
Jeden egzemplarz zlecenia jest drukowany natychmiast, ale za
pomoca panelu sterowania mozna wydrukowac kolejne
egzemplarze.

Trwale przechowaj zlecenie w produkcie

W obszarze Tryb przechowywania zlecen kliknij opcje
Przechowywane zlecenie.

Uczyn trwale przechowywane zlecenie prywatnym, tak aby kazda
osoba je drukujgca musiata podac kod PIN

a) W obszarze Tryb przechowywania zlecen kliknij opcje
Przechowywane zlecenie. b) W obszarze Uczyn zlecenie prywatnym
kliknij opcje PIN, by drukowac, a nastepnie wprowadz czterocyfrowy
numer PIN.

Otrzymuj powiadomienia, gdy inne osoby drukuja przechowywane
zlecenie

W obszarze Opcje powiadomien zlecenia kliknij opcje Wyswietlaj
identyfikator zlecenia podczas drukowania.

Ustaw nazwe uzytkownika dla przechowywanego zlecenia

W obszarze Nazwa uzytkownika kliknij opcje Nazwa uzytkownika,
aby uzy¢ domyslnej nazwy uzytkownika systemu Windows. Aby
wprowadzi¢ inng nazwe uzytkownika, kliknij opcje Uzytkownika i
wpisz nazwe.

Okresl nazwe przechowywanego zlecenia

a) W obszarze Nazwa zlecenia kliknij opcje Automatycznie, aby uzy¢
domyslnej nazwy zlecenia. Aby okresli¢ nazwe zlecenia, kliknij opcje
Uzytkownika i wpisz nazwe. b) Wybierz opcje z listy rozwijanej Jesli
nazwa zlecenia istnieje. Wybierz opcje Uzyj nazwy zlecenia + (1-99),
aby dodac¢ liczbe na koncu istniejgcej nazwy, lub wybierz opcje
Zastap istniejacy plik, aby nadpisac zlecenie, ktére ma juz te sama
nazwe.

Uzyskiwanie pomocy technicznej i informacji o stanie urzadzenia

Aby wykonac nastepujace zadania, otworz sterownik drukarki i kliknij karte Ustugi.

Jak to zrobi¢

Kroki do wykonania

Uzyskiwanie informacji pomocy technicznej dla urzadzenia
i zamawianie materiatéw eksploatacyjnych przez Internet

Z listy rozwijanej Ustugi internetowe wybierz opcje pomocy
technicznej i kliknij przycisk Przejdz!

Sprawdzanie stanu urzadzenia, w tym poziomu materiatéw
eksploatacyjnych

Kliknij ikone Stan urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych.
WysSwietlona zostanie strona Stan urzadz. wbudowanego serwera
internetowego.

Ustawianie zaawansowanych opcji druku

Aby wykonac¢ nastepujace zadania, otwdrz sterownik drukarki i kliknij karte Zaawansowane.
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Jak to zrobi¢

Kroki do wykonania

Wybieranie zaawansowanych opcji druku

We wszystkich sekcjach, kliknij biezgce ustawienie, aby uaktywnic¢
liste rozwijang umozliwiajgcg zmiane ustawienia.

Zmiana liczby drukowanych kopii

UWAGA:  Jesli uzywany program nie posiada funkcji ustawiania
liczby kopii, istnieje mozliwos¢ zmiany liczby kopii w sterowniku.

Zmiana tego ustawienia ma wptyw na liczbe kopii we wszystkich
zleceniach drukowania. Po wydrukowaniu zlecenia, przywroc
oryginalng wartos¢ ustawienia.

Otworz sekcje Papier/odbidr, a nastepnie wprowadz liczbe kopii do
wydrukowania. W przypadku dwdéch lub wiekszej liczby kopii istnieje
mozliwos¢ sortowania stron.

tadowanie papieru firmowego lub papieru z nadrukiem w taki sam
sposob dla wszystkich zlecen, niezaleznie od ustawienia druku
jedno- lub dwustronnego

a) Otworz sekcje Opcje dokumentu, a nastepnie otwodrz sekcje
Funkcje drukarki. b) Z listy rozwijanej Alternatywny tryb papieru
firmowego wybierz opcje Wtaczony. ¢) Zataduj papier do urzadzenia
w taki sam sposab, jak dla zlecenia druku dwustronnego.

Zmiana kolejnosci wydruku stron

a) Otworz sekcje Opcje dokumentu, a nastepnie otwdrz sekcje
Uktad. b) Z listy rozwijanej Kolejno$¢ stron wybierz opcje Od
pierwszej do ostatniej, aby wydrukowac strony w kolejnosci w jakiej
znajduja sie one w dokumencie, lub wybierz opcje Od ostatniej do
pierwszej, aby wydrukowac strony w odwrotnej kolejnosci.
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Obstuga i konserwacja urzadzenia

° Drukowanie stron informacji i Pokaz jak

° Korzystanie z programu HP Easy Printer Care

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

° Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

° Korzystanie z funkcji zabezpieczen

e  Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

e  Wymiana materiatdw i czesci eksploatacyjnych

e  |nstalowanie pamieci, wewnetrznych urzadzen USB i zewnetrznych kart 1/0 (we/wy).

° Czyszczenie urzadzenia

° Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego
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Drukowanie stron informacji i Pokaz jak

Za pomocg panelu sterowania mozna drukowac strony zawierajgce informacje na temat urzadzenia i jego
biezacej konfiguracji. Mozna takze wydrukowac wiele stron Pokaz jak, ktore ilustrujg typowe procedury zwigzane
z korzystaniem z produktu.

Rodzaj strony Nazwa strony Opis

Strony informacji DRUKUJ MAPE MENU Drukuje mape menu panelu sterowania,
ktora przedstawia uktad i biezace
ustawienia pozycji menu panelu sterowania
urzadzenia.

DRUKUJ KONFIGURACJE Drukuje strone aktualnej konfiguradji
urzadzenia. Jesli w urzadzeniu
zainstalowany jest serwer druku
HP Jetdirect, drukowana jest takze strona
konfiguracji HP Jetdirect.

DRUKUJ STRONE STANU MATERIALOW Wydrukowanie szacunkowego pozostatego
czasu pracy materiatéw eksploatacyjnych.
raport ze statystykami dotyczacymi tacznej
liczby wydrukowanych stron i zadan, liczniki
stron oraz informacje konserwacyjne.

Urzadzenie HP przedstawia szacowang
pozostatg zywotnos¢ materiatow
eksploatacyjnych dla wygody uzytkownika.
Rzeczywisty stopien zuzycia materiatow
eksploatacyjnych moze sie rozni¢ od
przedstawionych oszacowan.

DRUKUJ STRONE WYKORZYSTANIA Drukuje strone z wykazem formatow
papieru, ktore byty wykorzystywane przez
urzadzenie, oraz informacjami, czy byty
zadrukowane jedno- czy dwustronnie i
podaje liczbe stron.

DRUKUJ STRONE DEMONSTRACYJNA Wydrukowanie strony demonstracyjnej.

DRUKUJ KATALOG PLIKOW Drukuje katalog plikéw zawierajacy
informacje na temat wszystkich
zainstalowanych urzadzen pamieci
masowej. Ta pozycja jest widoczna, jezeliw
urzadzeniu zostato zainstalowane
urzadzenie pamieci masowej zawierajace
rozpoznawalny system plikow.

DRUKUJ LISTE CZCIONEK PCL Drukuije liste wszystkich czcionek PCL, do
ktorych urzadzenie ma obecnie dostep.

DRUKUJ LISTE CZCIONEK PS Drukuje liste wszystkich czcionek PS, do
ktérych urzadzenie ma obecnie dostep.

Strony Pokaz jak USUWANIE ZACIEC Drukuje strone przedstawiajaca sposob
usuwania zacie¢ papieru.

EADOWANIE PODAINIKOW Drukuje strone przedstawiajgcg sposob
tadowania podajnikdw.

£ADOWANIE MAT. SPECJALNYCH Drukuje strone przedstawiajacg sposob
tadowania papieru specjalnego, takiego jak
koperty i papier firmowy.
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Rodzaj strony Nazwa strony Opis

DRUKOWANIE DWUSTRONNE Drukuje strone przedstawiajacg sposob
uzycia funkgji drukowania dwustronnego
(dupleksu).

0BStUGIWANE RODZAJE PAPIERU Drukuje strone przedstawiajaca rodzaje i

formaty papieru, ktére sg obstugiwane
przez urzadzenie.

DRUKUJ PRZEWODNIK POMOCY Drukuje strone przedstawiajaca tacza do
dodatkowej pomocy w sieci Web.

WIDOKI PRODUKTU Wydrukowanie strony z informacjami o
komponentach urzadzenia.

Drukowanie stron informacji

1. Nacisnij przycisk Menu =

2. Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ menu INFORMACJE, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ odpowiednie informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Drukowanie stron Pokaz jak

1. Nacisnij przycisk Menu [=.

2. Upewnij sie, ze podswietlone jest menu POKAZ, JAK, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ odpowiednig strone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z programu HP Easy Printer Care

Otworz program HP Easy Printer Care
Do uruchomienia programu HP Easy Printer Care uzyj jednej z nastepujgcych metod:

e W menu Start wybierz polecenie Programy, wybierz polecenie Hewlett-Packard, wybierz polecenie HP Easy
Printer Care, a nastepnie kliknij polecenie Uruchom HP Easy Printer Care.

e W pasku zadan systemu Windows (w prawym dolnym rogu pulpitu) kliknij dwukrotnie ikone programu
HP Easy Printer Care.

e  Kliknij dwukrotnie ikone pulpitu.

Funkcje programu HP Easy Printer Care

Oprogramowanie HP Easy Printer Care moze prezentowac informacje dotyczace wielu urzadzen firmy HP
podtgczonych do komputera uzytkownika bezposrednio lub za posrednictwem sieci. Niektére elementy opisane
w ponizszej tabeli mogg byc¢ niedostepne dla niektérych produktéw.

Przycisk Pomoc (?) w prawym gérnym rogu kazdej strony umozliwia uzyskanie szczegdtowych informacji na
temat opcji dostepnych na danej stronie.

Czesc Opdie

Karta Lista urzadzen ° Lista Urzgdzenia: Pokazuje urzadzenia, ktére mozna wybrac.

To jest pierwsza strona wyswietlana po UWAGA: Informacje o urzadzeniu sg wyswietlane w formie listy lub ikon
uruchomieniu programu. w zaleznosci od ustawienia opcji Wyswietl jako.

UWAGA:  Aby powraci¢ do tej strony ° Na tej karcie wyswietlane sg rowniez aktualne alarmy dotyczace urzadzenia.

z dowolnej karty, kliknij przycisk Moje

drukarki HP po lewej stronie okna. ° Klikniecie urzadzenia znajdujgcego sie na liscie powoduje otworzenie w programie

HP Easy Printer Care jego karty Przeglad.

Zgodne drukarki Lista wszystkich urzadzen firmy HP obstugiwanych przez program HP Easy Printer Care.

Okno Znajdz inne drukarki: Aby otworzy¢ okno Znajdz inne drukarki, kliknij tacze Znajdz inne drukarki na liscie
Urzadzenia. Okno Znajdz inne drukarki zawiera narzedzie do wykrywania innych drukarek
Stuzy do dodawania urzadzen do listy Moje  sieciowych w celu dodania ich do listy Moje drukarki HP i monitorowania tych urzadzen przy

drukarki HP uzyciu komputera.

Karta Przeglad: e  Sekcja Stan urzadzenia: W tej sekcji znajduja sie informacje identyfikujace urzadzenie
i pokazujace jego stan. Pokazuje komunikaty ostrzegawcze, takie jak osiagniecie

Zawiera podstawowe informacje o stanie korca okresu uzytkowania przez kasete drukujgca. Po usunieciu problemu

urzadzenia dotyczacego urzadzenia nalezy kliknac¢ przycisk odswiezenia & w prawym gérnym

rogu ekranu, aby zaktualizowa¢ wySwietlany stan.

e  Sekcja Stan materiatéw eksploatacyjnych: Zawiera szczegotowe informacje na temat
stanu materiatéw eksploatacyjnych, np. stan pozostatego w kasecie toneru i stan
arkuszy zatadowanych do kazdego z podajnikow.

e tacze Szczegdty materiatow eksploatacyjnych: Otwiera strone stanu materiatow
eksploatacyjnych, na ktérej mozna zobaczy¢ szczegotowe informacje dotyczace
materiatow eksploatacyjnych dla urzadzenia, zamowien i recyklingu.

Karta Pomoc techniczna e  Sekcja Stan urzadzenia: W tej sekcji znajduija sie informacje identyfikujace urzadzenie

i pokazujace jego stan. Pokazuje komunikaty ostrzegawcze, takie jak osiggniecie
Zawiera tacza do informacji o pomocy konica okresu uzytkowania przez kasete drukujaca. Po usunieciu problemu
technicznej.
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Czesc

Opcje

dotyczacego urzadzenia nalezy klikna¢ przycisk odswiezenia & w prawym gornym
rogu ekranu, aby zaktualizowac wyswietlany stan.

Sekcja Zarzadzanie urzgdzeniem: Zawiera tacza do informacji o programie HP Easy
Printer Care, do zaawansowanych ustawien urzgdzenia i raportéw dotyczgcych
eksploatacji urzadzenia.

Rozwigzywanie problemdw i pomoc: Zawiera tacza do narzedzi stuzacych do
rozwigzywania problemaow, do informacji o pomocy technicznej w Internecie
i specjalistow firmy HP, z ktérymi mozna skontaktowac sie przez siec.

Karta Ustawienia

Umozliwia konfiguracje ustawien
urzadzenia, dostosowywanie jakosci druku
i dostarcza informacje o okreslonych
funkcjach urzadzenia.

UWAGA: Ta karta jest niedostepna
w przypadku niektorych urzadzen.

Informacje: W tej sekcji znajduija sie ogdlne informacje dotyczace karty.

Ogélne: Zawiera informacje o urzadzeniu, takie jak numer modelu, numer seryjny
i ustawienia daty i godziny, jesli s dostepne.

Strony informacyjne: Zawiera tgcza stuzace do drukowania stron informacyjnych
dostepnych dla urzadzenia.

Funkcje: Zawiera informacje o funkcjach urzadzenia, takich jak druk dwustronny,
dostepna pamiec i jezyki obstugiwane przez drukarke. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij
przycisk Zmien.

Jakos$¢ druku: Zawiera informacje o ustawieniach jakosci druku. Aby zmieni¢
ustawienia, kliknij przycisk Zmien.

Podajniki / papier: Zawiera informacje o podajnikach i ich konfiguracji. Aby zmieni¢
ustawienia, kliknij przycisk Zmien.

Przywracanie ustawiert domyslnych: Umozliwia przywracanie domyslnych ustawien
fabrycznych urzadzenia. Aby przywroci¢ domyslne wartosci ustawien, kliknij przycisk
Przywr6¢.

HP Proactive Support

UWAGA: Ten element jest dostepny na
kartach Przeglad i Pomoc techniczna.

Jesli jest wtgczona, funkcja HP Proactive Support okresowo skanuje system drukowania
w celu wykrycia potencjalnych problemow. Aby ustawi¢ czestotliwos¢ skanowania, kliknij

tacze

wiece] informacji. Ta strona zawiera réwniez informacje o dostepnych aktualizacjach

oprogramowania urzadzenia, oprogramowania sprzetowego i sterownikow drukarki firmy

HP. s

tnieje mozliwos¢ zaakceptowania lub odrzucenia kazdej z zalecanych aktualizacji.

Przycisk Zamoéw materiaty eksploatacyjne

Kliknij przycisk Zamdéw materiaty
eksploatacyjne na dowolnej karcie, aby
otworzy¢ okno Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych umozliwiajace
zamowienie materiatow eksploatacyjnych
przez Internet.

UWAGA: Ten element jest dostepny na
kartach Przeglad i Pomoc techniczna.

Lista zamdwien: Pokazuje materiaty eksploatacyjne, ktore zostaty zamdwione dla
kazdego urzadzenia. Aby zamdwic okreslony produkt, nalezy klikng¢ pole wyboru
Zamow przy tym produkcie na liscie materiatow eksploatacyjnych. Liste mozna
sortowac wedtug urzadzen lub materiatow, ktére powinny by¢ zamaowione jak
najszybciej. Lista zawiera informacje o materiatach eksploatacyjnych dla kazdego
urzadzenia znajdujacego sie na liscie Moje drukarki HP.

Przycisk Kup materiaty eksploatacyjne online: Otwiera w nowym oknie przegladarki
witryne internetowa HP SureSupply. Jesli przy jakichs$ produktach zaznaczono pola
wyboru Zaméw, informacja o zamawianych produktach zostanie przeniesiona na
witryne internetowa, ktéra pokaze informacje dotyczgce wariantow zakupu
wybranych materiatdw eksploatacyjnych.

Przycisk Drukuj liste zakupéw: Drukuje informacje o materiatach eksploatacyjnych, dla
ktorych zostato zaznaczone pole wyboru Zaméw.
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Czesc Opdje

tacze Ustawienia alarmow Kliknij tacze Ustawienia alarmdw, aby otworzy¢ okno Ustawienia alarmow umozliwiajgcego

konfiguracje alarmow dla kazdego urzadzenia.
UWAGA:  Ten element jest dostepny na

kartach Przeglad i Pomoc techniczna. e Wiaczanie i wytaczanie alarméw: Wigcza lub wytacza funkcje alarmu.

e Alarmy drukarki: Wybierz opcje otrzymywania alarméw tylko w przypadku btedéw
krytycznych lub w przypadku wszystkich btedow.

e Alarmy zadan: Umozliwia wtgczenie funkcji otrzymywania alarmoéw dla okreslonych
zadan drukowania, jesli jest ona obstugiwana przez urzgdzenie.

Mozliwos¢ druku kolorowego Ta funkcja umozliwia zezwalanie lub blokowanie mozliwosci druku kolorowego.

UWAGA: Ten element jest dostepny tylko
w przypadku urzadzen firmy HP
umozliwiajgcych druk kolorowy

i obstugujacych funkcje blokowania dostepu
do druku kolorowego.

UWAGA: Ten element jest dostepny na
kartach Przeglad i Pomoc techniczna.
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Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Wbudowany serwer internetowy umozliwia przegladanie stanu urzadzenia i sieci, a takze zarzadzanie funkcjami
drukowania z komputera zamiast uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

[% UWAGA: W przypadku podtaczenia urzadzenia bezposrednio do komputera do wyswietlania stanu urzadzenia
nalezy uzy¢ oprogramowania HP Easy Printer Care.

e  Wyswietlenie informacji o stanie z panelu sterowania urzadzenia

e  (Okreslanie pozostatego czasu eksploatacji wszystkich materiatow i zamawianie nowych
®  Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

e  Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia

e  Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

e  (Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzgdzenia i materiatow eksploatacyjnych

®  Przegladanie i zmiana konfiguradji sieciowej

e  Przegladanie tresci Pomocy dotyczgacej aktualnego stanu urzadzenia

Do korzystania z wbudowanego serwera internetowego potrzebny jest program Microsoft Internet Explorer 5.01
lub nowszy albo Netscape 6.2 lub nowszy dla systemu Windows, Mac OS lub Linux (tylko Netscape). W
przypadku systemow HP-UX 10 i HP-UX 11 wymagany jest program Netscape Navigator 4.7. Wbudowany
serwer internetowy dziata, kiedy urzadzenie jest podtgczone do sieci opartej na protokole IP. Serwer nie
obstuguije potaczen urzadzenia opartych na protokotach IPX. Do otwarcia wbudowanego serwera internetowego
i korzystania z niego nie jest konieczny dostep do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci automatycznie udostepniany jest wbudowany serwer internetowy.

Otwieranie strony wbudowanego serwera internetowego z sieci

A W obstugiwanej przegladarce internetowej na komputerze w polu adresu/URL wpisz adres IP urzadzenia
lub nazwe komputera gtéwnego. Aby znalez¢ ten adres IP lub nazwe komputera gtdwnego, wydrukuj
strone konfiguracji. Zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106.

Wbudowany serwer internetowy

Karta lub czes¢ Opcje

Karta Informacje e  Stanurzadzenia: Pokazuje stan urzadzenia oraz szacowany czas zywotnosci materiatéw
eksploatacyjnych HP. Strona zawiera takze informacje o rodzaju i formacie papieru

Zawiera informacje na temat

urzadzenia, stanu i konfiguracji
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Karta lub czes¢ Opcje

umieszczonego w poszczegolnych podajnikach. Aby zmieni¢ ustawienie domyslne, kliknij
opcje Zmien ustawienia.

e Strona Konfiguracji: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

e Stan materiatow eksploatacyjnych: Pokazuje szacowany czas zywotnosci materiatow
eksploatacyjnych HP . Strona ta zawiera takze numery katalogowe materiatow
eksploatacyjnych. Aby zamowi¢ nowe materiaty eksploatacyjne, kliknij Zakup materiaty
eksploatacyjne w obszarze Inne tgcza po lewej stronie okna.

o  Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bteddw urzadzenia. Uzyj tacza hp
instant support (w obszarze Inne tacza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego), aby potaczyc sie z dynamicznymi zasobami WWW, ktore pomoga
rozwigzac problemy zwigzane z Dziennik zdarzen oraz inne problemy. Na tych stronach
mozna znalez¢ rowniez dodatkowe ustugi dostepne dla urzadzenia.

e Strona zuzycia: Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzadzenie
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

e  Informacje o urzadzeniu: Wyswietla nazwe urzadzenia w sieci, adres oraz informacje o
modelu. Aby dostosowac te wpisy, kliknij opcje Informacje o urzadzeniu na karcie
Ustawienia.

e  Panel sterowania: Pokazuje komunikaty z panelu kontrolnego, takie jak Gotowe lub Tryb
uspienia wt..

e Drukuj: Pozwala wystac¢ zadania drukowania do urzadzenia.
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Karta lub czes¢ Opcje

Karta Ustawienia e  Konfiguruj urzadz.: Konfiguracja domyslnych ustawien produktu. Zawiera typowe pozycje
menu wyswietlane na panelu sterowania,

Umozliwia konfiguracje urzadzenia z

poziomu komputera uzytkownika e Rozmiary/rodzaje podajnikéw: Pokazuje format i rodzaj papieru oraz materiaty drukarskie
przeznaczone dla kazdego z podajnikdw wejsciowych.

° Serwer poczty elektronicznej: Tylko siec. Tej strony mozna uzy¢ razem ze strong
Subskrypcja alarméw w celu skonfigurowania wiadomosci e-mail.

e Subskrypcja alarmoéw: Tylko sie¢. Ustaw przesytane pocztg e-mail alarmy dotyczace
réznych zdarzen zwigzanych z produktem lub materiatami eksploatacyjnymi..

e Progialarméw: Ustaw prog czasu lub wartosci dla wysytania przez urzadzenie okreslonych
alarmow.

e Automatyczne wysytanie: Skonfiguruj w urzadzeniu wysytanie automatycznych wiadomosci
e-mail dotyczacych konfiguracji urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych na okreslone
adresy e-mail.

° Bezpieczenstwo: Ustaw hasta, ktore nalezy wprowadzi¢, aby uzyskac¢ dostep do kart
Ustawienia i Praca w siedi, jak rowniez do niektérych elementéw panelu sterowania
urzadzania i karty urzadzenia HP Jetdirect. Wtgczanie i wytgczanie pewnych funkgji
urzadzenia.

e Edytyjinne facza: Dodaj lub zmien tacze do innej witryny internetowej. £acze to jest
wysSwietlane w obszarze Inne fgcza na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego.

° Informacje o urzadzeniu: Nazwij urzadzenie i przypisz mu numer zasobu. W tym miejscu
wprowadza sie takze nazwisko i adres e-mail gtdwnej osoby kontaktowej otrzymuijacej

informacje o urzadzeniu.

e Jezyk: Ustaw jezyk, w jakim beda wyswietlane informacje wbudowanego serwera
internetowego.

e  Dataigodzina: Zsynchronizuj godzine z serwerem czasu.
e  Harmonogram trybu uspienia: Wtacz i edytuj czas budzenia urzadzenia.
UWAGA: Karta Ustawienia moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzadzenie zostato podtaczone

do sieci, przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowac sie z administratorem
systemu.
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Karta lub czes¢ Opcje

Karta Praca w sieci Pozwala skonfigurowa¢ parametry sieciowe urzadzenia w przypadku podtaczenia go do sieci

opartej na protokole IP. Ta karta nie jest wyswietlana w przypadku podtgczenia urzadzenia
Umozliwia zmiane ustawien sieci z bezposrednio do komputera lub do sieci za porednictwem urzadzenia innego niz serwer druku
poziomu komputera uzytkownika HP Jetdirect.

UWAGA: Karta Praca w sieci moze by¢ chroniona hastem.

Inne tacza e  hpinstant support: taczy uzytkownika z witryng sieci Web firmy HP, aby pomoc znalez¢
rozwigzania dla pojawiajgcych sie problemaow.
Zawiera tacza do Internetu
e Zakup materiaty eksploatacyjne: £aczy z witryng internetowg HP SureSupply, na ktérej
mozna uzyskac informacje dotyczace mozliwosci zakupu oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych firmy HP, takich jak kasety drukujgce i papier.

e  Pomoc techniczna: taczy z witryng internetowg pomocy technicznej dla tego urzadzenia,
na ktérej mozna znalez¢ pomoc dotyczaca gtownych tematdw.

e Pokaz jak: Umozliwia wyswietlenie informacji opisujacych wykonywanie okreslonych zadan
w urzadzeniu, takich jak usuwanie zacie¢ i drukowanie na réznych rodzajach papieru.

UWAGA:  Korzystanie z nich wymaga dostepu do sieci Internet. Jesli uzytkownik uzywa modemu
i nie potgczyt sie z Internetem przed otwarciem wbudowanego serwera internetowego, musi
ustanowic potgczenie, aby moc przejs¢ na ktorgkolwiek z tych stron sieci Web. Podtgczenie do
Internetu moze wymagac zamkniecia serwera i ponownego jego otworzenia.
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Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to rozwigzanie oparte na tgcznosci internetowej, stuzgce do zdalnej instalacji, monitorowania i
rozwigzywania problemoéw zwigzanych z urzagdzeniami peryferyjnymi podtgczonymi do sieci. Zarzadzanie ma
charakter proaktywny, co pozwala administratorom sieci na rozwigzywanie problemdw, zanim dotkng one
uzytkownikow. Pobierz to darmowe oprogramowanie do zarzadzania ze strony www.hp.com/go/webjetadmin.

Do oprogramowania HP Web Jetadmin mozna instalowac rozszerzenia obstugujgce okreslone funkcje
urzgdzenia. Oprogramowanie HP Web Jetadmin moze automatycznie informowac o dostepnosci nowych
rozszerzen. Na stronie Aktualizacja produktdw nalezy wykonac polecenia umozliwiajgce automatyczne
potaczenie z witryng HP i zainstalowac najnowsze rozszerzenia dla swojego urzadzenia.

[Z?’”r UWAGA: Przegladarka musi obstugiwac skrypty Java™. Przegladanie na komputerze Apple nie jest
obstugiwane.
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Korzystanie z funkcji zabezpieczen

Urzadzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowac bezpieczenstwo
urzadzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb monitorowania i konserwacji urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrobki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢ na
witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow i czesto
zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

IPsec

IPsec jest zbiorem protokotow odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzadzenia w sieci opartej o
protokét IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metoda host-do-hosta, zapewnia spéjnos¢ danych i szyfrowanie
komunikacji w sieci.

W przypadku produktéw podtgczonych do sieci, ktore majg serwer druku HP Jetdirect, mozna skonfigurowac
protokét IPsec na karcie Sie¢ wbudowanego serwera internetowego.

Zabezpieczanie wbudowanego serwera internetowego

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy. Zobacz Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
na stronie 111.

2. Kliknij karte Ustawienia.

3. Kliknij tagcze Bezpieczenstwo.

4.  Kliknij przycisk Zabezpieczenia urzadzenia.

5. Wprowadz hasto do pola Nowe hasto, a nastepnie wprowadz je ponownie do pola Sprawdz hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Bezpieczne czyszczenie dysku

W celu ochrony usunietych danych przed niepowotanym dostepem do dysku twardego nalezy uzy¢ funkcji
Bezpieczne czyszczenie dysku dostepnej w programie HP Web Jetadmin. Za jej pomocg mozna bezpiecznie
wymazac zlecenie drukowania z dysku twardego.

Bezpieczne czyszczenie dysku dziata na nastepujgcych poziomach bezpieczenstwa:

e  Szybkie usuwanie bez zabezpieczen. Jest to prosta funkcja czyszczenia tablicy rozmieszczenia plikow.
Usuwany jest dostep do pliku, ale wtasciwa zawartosc pliku pozostaje na dysku do momentu zastgpienia
go przez kolejne operacje zapisu danych. Jest to tryb o najszybszym dziataniu. Szybkie usuwanie bez
zabezpieczen jest domyslnym trybem usuwania.

e  Bezpieczne szybkie usuwanie. Usuwany jest dostep do pliku, a jego zawartos¢ jest zastepowana ciggiem
identycznych znakow. Dziatanie tego trybu jest wolniejsze niz trybu Szybkie usuwanie bez zabezpieczen,
ale wszystkie dane zostajg nadpisane. Tryb Bezpieczne szybkie usuwanie spetnia wymagania 5220-22.M
Amerykanskiego Departamentu Obrony dotyczace czyszczenia dyskow.

e  Bezpieczne usuwanie z formatowaniem. Ten poziom zabezpieczen jest podobny do trybu Bezpieczne
szybkie usuwanie. Ponadto dane sg kilkukrotnie nadpisywane z uzyciem algorytmu, ktéry wyklucza
mozliwosc¢ pozostawienia jakichkolwiek danych szczgtkowych. Tryb ten wptywa istotnie na wydajnosc
dziatania. Tryb Bezpieczne usuwanie z formatowaniem spetnia wymagania 5220-22.M Amerykanskiego
Departamentu Obrony dotyczace formatowania dyskéw.
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Zakres dziatania

Dane, ktore sg kasowane przez funkcje Bezpiecznego wymazywania dysku, to pliki tymczasowe utworzone
podczas wykonywania zadan wydruku, zlecenia przechowywane, zlecenia drukowania prébnego,
przechowywane na dysku czcionki i pliki makro (formularze), ksigzki adresowe oraz aplikacje od HP i innych firm.

[% UWAGA: Nalezy pamietac, ze przechowywane zlecenia bedg bezpiecznie zastepowane jedynie wtedy, gdy
zostang usuniete za pomocg menu ODZYSKIWANIE ZADANIA urzadzenia po ustawieniu odpowiedniego trybu
usuwania.

Funkcja ta nie wptywa na dane zapisane w pamieci flash (NVRAM) urzadzenia wielofunkcyjnego, w ktorej
przechowane sg ustawienia domyslne urzadzenia, liczby stron i tym podobne dane. Funkcja ta nie wptywa na
dane przechowywane na systemowym dysku RAM (jesli jest on uzywany). Funkcja ta nie wptywa na dane
zapisane w pamieci startowej flash systemu.

Zmiana trybu Bezpiecznego czyszczenia dysku nie powoduje zastgpienia danych bedgcych wczesniej na dysku
ani natychmiastowego formatowania catego dysku. Zmiana trybu Bezpiecznego czyszczenia dysku modyfikuje
Sposob czyszczenia danych tymczasowych dla zlecen wykonanych po zmianie trybu usuwania.

Dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje na temat funkcji Bezpieczne czyszczenie dysku HP mozna znalez¢ w ulotce wsparcia
technicznego HP, a takze pod adresem www.hp.com/go/webjetadmin.

Zaszyfrowane wysokowydajne dyski twarde HP

To urzadzenie obstuguje opcjonalny zaszyfrowany dysk twardy, ktéry mozna zainstalowac¢ w gniezdzie urzadzen
EIO. Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne
przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajnos$¢ urzadzenia. Dysk twardy uzywa najnowszej normy
zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard), wyposazony jest we
wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Aby uzyskac informacje na temat zamawiania tych akcesoriéw, patrz Numery katalogowe na stronie 199.

Kieszen na inne urzadzenia

W urzadzeniu znajduje sie kieszer umozliwiajgca montaz innych urzadzen, takich jak dodatkowe, zewnetrzne
zabezpieczenia. Kieszen znajduje sie na gérze urzadzenia, za panelem sterujgcym. Urzadzenie zewnetrzne
mozna podtgczy¢ za pomocg jednego z wewnetrznych portéw USB.

E,?’y UWAGA: Kieszen nainne urzadzenia nie jest dostepna w modelu podstawowym.

Zabezpieczanie przechowywanych zlecen

Istnieje mozliwosc zabezpieczenia zlecen przechowywanych w urzgdzeniu poprzez przypisanie im numeru PIN.
Kazda osoba, ktora prébuje wydrukowac zabezpieczone zlecenia, musi najpierw wprowadzi¢ numer
identyfikacyjny PIN na panelu sterowania urzadzenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Korzystanie z funkcji przechowywania zlecen na stronie 93.

Blokowanie menu panelu sterowania

Istnieje mozliwos¢ zablokowania réznych menu panelu sterowania przy uzyciu wbudowanego serwera
internetowego.
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1. Otwdrz wbudowany serwer internetowy, wprowadzajgc adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki
internetowe;.

2. Kliknij karte Ustawienia i tgcze Bezpieczenstwo.
3. Kliknij przycisk Zabezpieczenia urzadzenia.

4. W polu Blokada dostepu do panelu sterowania wskaz wybrany poziom zabezpieczen.

Poziom zabezpieczen Zablokowane menu
Minimalna blokada menu e  Menu ODZYSKIWANIE ZADANIA wymaga podania numeru PIN w celu uzyskania
dostepu.

e  Menu USTAWIENIA SYSTEMU jest zablokowane.
e Menu We/Wy jest zablokowane.

e  Menu ZEROWANIE jest zablokowane.

Umiarkowana blokada menu e  Menu ODZYSKIWANIE ZADANIA wymaga podania numeru PIN w celu uzyskania
dostepu.

e  Menu KONFIGURUJ URZADZ. jest zablokowane (wszystkie podmenu).

o  Menu DIAGNOSTYKA jest zablokowane.

Srednia blokada menu e  Menu ODZYSKIWANIE ZADANIA wymaga podania numeru PIN w celu uzyskania
dostepu.

e  Menu OBStUGA PAPIERU jest zablokowane.
e Menu KONFIGURUJ URZADZ. jest zablokowane (wszystkie podmenu).

o  Menu DIAGNOSTYKA jest zablokowane.

Maksymalna blokada menu e Menu ODZYSKIWANIE ZADANIA wymaga podania numeru PIN w celu uzyskania
dostepu.

(] Menu INFORMACIE jest zablokowane.
e  Menu OBStUGA PAPIERU jest zablokowane.
e  Menu KONFIGURUJ URZADZ. jest zablokowane (wszystkie podmenu).

o  Menu DIAGNOSTYKA jest zablokowane.

5. Kliknij przycisk Zastosu;.

Zablokuj formatyzator

Obszar formatyzatora z tytu urzagdzenia ma gniazdo, do ktérego mozna podtgczy¢ kabel zabezpieczajacy.
Zablokowanie formatyzatora zapobiega wyjeciu z niego cennych komponentow.
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/arzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, nalezy uzywac oryginalnych kaset drukujgcych firmy HP.

Przechowywanie kaset drukujgcych

Kasete drukujacg nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A OSTROZNIE:  Aby zapobiec uszkodzeniu kasety drukujacej, nie nalezy jej wystawia¢ na $wiatto przez dtuzej niz
kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset drukujgcych innych producentéw

Firma HP nie zaleca uzywania kaset drukujgcych innych producentéw, zarowno nowych, jak i z odzysku.

[%9 UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania kaset
drukujacych innych producentow.

Aby zainstalowac nowg kasete drukujgcg HP, patrz Wymiana kasety drukujgcej na stronie 1271. Aby przekazac
zuzyta kasete drukujgcg do recyklingu, nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotgczonymi do nowej kasety. Wiecej
informacji na temat recyklingu mozna znalez¢ w czesci Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatow

na stronie 220.

Infolinia i witryna sieci Web zgtaszania oszustw HP

Jesli podczas instalacji kasety drukujgcej firmy HP wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze dana kaseta
nie jest oryginalnym produktem firmy HP, zadzwon do firmowej infolinii zgtaszania oszustw (1-877-219-3183,
numer bezptatny w Ameryce Potnocnej) lub odwiedz witryne internetowg www.hp.com/go/anticounterfeit Nasi
pracownicy pomoga ustali¢, czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP i podejma kroki zmierzajgce do
rozwigzania problemu.

Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace objawy:
e  Kaseta drukujagca jest zrédtem wielu problemdw.

e  Kaseta nie wyglada tak jak poprzednio uzywane kasety (na przyktad brakuje pomaranczowej tasmy lub
opakowanie jest inne niz opakowanie firmy HP).

Okres eksploatacji materiatow

Informacje dotyczace wydajnosci konkretnego produktu mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacje na temat zamawiania materiatow eksploatacyjnych znajduja sie w czesci Materiaty eksploatacyjne i
akcesoria na stronie 197.
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Wymiana materiatow i czesci eksploatacyjnych

Wskazowki dotyczgce wymiany materiatow eksploatacyjnych
Podczas ustawiania urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage niniejsze wskazowki.

e  Wymagana jest odpowiednia ilos¢ miejsca z przodu urzadzenia oraz nad urzgdzeniem w celu wyjecia
materiatow eksploatacyjnych.

e  Produkt nalezy umiesci¢ na ptaskiej, solidnej powierzchni.

Wymiana kasety drukujgcej

Gdy ilos¢ tonera w kasecie drukujgcej zacznie by¢ bardzo niska, na panelu sterujgcym pojawi sie komunikat
BARDZO MAEO CZARNEGO TONERA. Tak dtugo, jak jakos¢ druku jest na akceptowalnym poziomie, wymiana
kasety nie jest konieczna.. Gdy kaseta osiggneta ten stan, oznacza to, ze przestata dla niej obowigzywac
gwarancja HP Premium Protection Warranty.

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci wydrukow.
Aby rozprowadzi¢ toner w kasecie, wyjmij jg z drukarki i delikatnie nig potrzasnij w lewo i w prawo. Rysunki
prezentujgce czynnos¢ mozna znalez¢ w instrukcji wymiany kasety. Ponownie wt6z pojemnik z tonerem do
drukarki i zamknij pokrywe.

Pozostaty czas uzytkowania kasety jest wartoscig przyblizong i rézni sie w zaleznosci od rodzajow drukowanych
dokumentow iinnych czynnikow.

Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby po wyswietleniu komunikatu BARDZO MAEO CZARNEGO TONERA drukowanie
zostato zatrzymane.. Nalezy pamietac, ze materiaty eksploatacyjne wcigz mogg zapewni¢ akceptowalng jakosc
druku. Aby kontynuowac drukowanie, wymien materiat eksploatacyjny lub za pomoca menu ZARZADZANIE
MATERIALAMI EKSPLOATACYINYMI wprowadz do urzadzenia nowe ustawienia, ktére pozwolg na dalsze
drukowanie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Menu Zarzadzanie materiatami eksploatacyjnymi

na stronie 20.

A OSTROZNIE:  Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usung¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie wyprac
w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

[%“f UWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset drukujgcych znajduja sie na ich opakowaniach. Zobacz
Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatéw na stronie 220.

X WSKAZOWKA:  Aby obejrze¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/qo/
lijp3010-replace-print-cartridges.

1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy gorng pokrywe i podnies ja.
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3. Wyjmij z opakowania nowg kasete drukujgca. Umies¢ zuzyta kasete drukujgcg w opakowaniu w celu
recyklingu.

™~

122 Rozdziat9 Obstugaikonserwacja urzadzenia PLWW



4.  Aby rozprowadzi¢ toner réwnomiernie po kasecie, ztap jg kasete za przdd i tyt i pokotysz delikatnie pie¢ lub
szes¢ razy.

A OSTROZNIE:  Nie wolno dotyka¢ ostony ani powierzchni watka.

5. Zdejmij tasme transportowg z nowej kasety drukujacej. Tasme transportowg nalezy zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.
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6.  Umiesc kasete drukujaca zgodnie z prowadnicami znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia i, korzystajac z
uchwytu, wsun kasete, az zostanie pewnie osadzona.

7. Zamknij gérng pokrywe. Po chwili na panelu sterowania powinien pojawic sie komunikat Gotowe.
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Instalowanie pamieci, wewnetrznych urzadzen USB i zewnetrznych
kart 1/0 (we/wy).

Uwagi wstepne
Formatyzator ma nastepujgce wolne gniazda i porty do rozszerzania mozliwosci urzadzenia:
e Jedno dodatkowe gniazdo DIMM umozliwiajgce rozszerzenie pamieci urzadzenia.
e  Dwawewnetrzne porty USB stuzace do dodawania czcionek, jezykdw i rozwigzan innych firm.

e  Jedno zewnetrzne gniazdo wejscia/wyjscia (EIO) umozliwiajgce dodanie zewnetrznego serwera druku,
zewnetrznego dysku twardego lub portu réwnolegtego.

Jesli urzadzenie zostato juz wyposazone we wbudowany serwer druku HP Jetdirect, w gniezdzie EIO
mozna umiesci¢ dodatkowe urzadzenie sieciowe.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce zamawiania wybranych komponentdw, patrz Materiaty eksploatacyjne i
akcesoria na stronie 197.

Informacje dotyczace ilosci pamieci zainstalowanej w urzadzeniu i modutdw zainstalowanych w portach USB lub
gniezdzie EIO mozna uzyskac, drukujac strone konfiguraciji.

Instalacja pamieci

Moze zaistnie¢ potrzeba dodania wiekszej ilosci pamieci do urzadzenia, kiedy czesto drukowane sg ztozone
dokumenty graficzne lub dokumenty w jezyku PostScript (PS), jak rowniez w przypadku uzywania wielu
pobranych czcionek. Wieksza pamie¢ pozwala takze na swobodniejsze postugiwanie sie funkcjami
przechowywania zadan, takimi jak szybkie kopiowanie.

To urzadzenie obstuguje drukowanie plikéw PDF, kiedy zainstalowane jest 96 MB pamieci. Jednak aby uzyskac
najwyzszg wydajnos¢, zaleca sie zwiekszenie pamieci do co najmniej 192 MB.

[:?’”r UWAGA: Uzywane w poprzednich urzadzeniach HP LaserJet moduty SIMM nie sg zgodne z tym urzadzeniem.

Instalacja pamieci urzadzenia

To urzadzenie ma jedno gniazdo pamieci DIMM.

A OSTROZNIE:  Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ czesci elektroniczne. Podczas obchodzenia sie z
modutami DIMM nalezy miec na rece opaske antystatyczng lub czesto dotykac powierzchni antystatycznego
opakowania DIMM, a nastepnie odstonietego metalu na urzgdzeniu.

1. Jeslito jeszcze nie zostato zrobione, nalezy wydrukowac strone konfiguracji w celu sprawdzenia ilosci
pamieci zainstalowanej w urzgdzeniu. Zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106.
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2. Wytgcz urzadzenie i odtgcz przewod zasilajgcy.

3. Odtacz wszystkie kable interfejsu.

4.  Zdejmij prawy panel boczny, przesuwajac go ku tytowi urzadzenia, aby go odblokowac.
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5. Wyjmij modut DIMM z opakowania antystatycznego.

A OSTROZNIE:  Aby ograniczy¢ mozliwos¢ uszkodzenia modutu DIMM na skutek wytadowania

elektrycznego, zawsze nalezy mie¢ na rece opaske antystatyczna lub czesto dotykac¢ powierzchni
antystatycznego opakowania DIMM.

6.  Przytrzymujgc modut DIMM za krawedzie, dopasuj naciecie na module DIMM do wypustu gniazda DIMM
i pod katem mocno nacisnij modut DIMM az do catkowitego osadzenia. Po prawidtowym zainstalowaniu
metalowe styki nie bedg widoczne.
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7. Docisnij modut DIMM, tak aby oba zatrzaski trzymaty modut.

[%’ UWAGA: W przypadku problemdw z wtozeniem modutu DIMM nalezy upewnic sie, ze wyciecie na dole
modutu DIMM jest wyréwnane z wypustem gniazda. Jesli nadal nie mozna wtozy¢ modutu DIMM, nalezy
upewnic sie, ze uzywany jest prawidtowy typ modutu DIMM.

8.  Zainstaluj ponownie prawy panel boczny. Wyréwnaj wypustki na panelu z gniazdami w urzadzeniu, a
nastepnie popchnij panel w kierunku przodu urzgdzenia az do zatrzasniecia.
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9.  Podtacz ponownie przewody interfejsow i przewdd zasilajacy.

10. Wtacz urzadzenie.

Kontrola poprawnosci instalacji modutdéw pamieci DIMM
Po instalacji modutéw pamieci DIMM nalezy upewnic sie, ze instalacja zakonczyta sie powodzeniem.

1. Wiacz urzadzenie. Sprawdz, czy po wykonaniu przez urzadzenie sekwencji rozruchowej zaswiecita sie
kontrolka Gotowe. Jezeli pojawi sie komunikat o btedzie, moze to oznacza¢, ze modut DIMM zostat
nieprawidtowo zainstalowany. Zobacz Interpretowanie komunikatow panelu sterowania na stronie 145.

2. Wydrukuj strone konfiguracji (zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106).

3. Nastronie konfiguracji znajdz dane dotyczgce pamieci i poréwnaj je ze strong konfiguracji wydrukowang
przed zainstalowaniem pamieci. Jesli wielkos¢ pamieci nie ulegta zwiekszeniu, prawdopodobnie modut
DIMM nie zostat poprawnie zainstalowany lub jest uszkodzony. Powtoérz proces instalacji. Jesli bedzie to
konieczne, zainstaluj inny modut DIMM.

[%& UWAGA: W przypadku zainstalowania jezyka urzadzenia nalezy na stronie konfiguracji znalez¢ czes¢
.Zainstalowane jezykii opcje”. Powinien by¢ w niej wymieniony nowy jezyk urzadzenia.

Zachowanie zasobdw (zasoby state)

Programy narzedziowe lub zlecenia pobierane do urzadzenia zawierajg czasami zasoby (na przyktad czcionki,
makra lub wzory). Zasoby, ktdry sg wewnetrznie oznaczone jako state, pozostajg w pamieci urzadzenia do
momentu jego wytgczenia.

Aby oznaczy¢ zasoby jako state przy uzyciu jezyka PDL (jezyka opisu strony), nalezy przestrzega¢ nastepujacych
wskazowek: Szczegdty techniczne mozna znalez¢ w odpowiednim podreczniku PDL dla jezyka PCL lub PS.

e  Zasoby nalezy oznaczac jako state tylko wtedy, gdy jest absolutnie konieczne, aby pozostaty w pamieci w
trakcie dziatania urzadzenia.

e  Zasoby state nalezy wysyta¢ do urzadzenia tylko na poczatku zlecenia drukowania, a nie w czasie jego
pracy.
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r.% UWAGA: Naduzywanie zasobow statych lub przekazywanie ich podczas pracy urzadzenia moze niekorzystnie
wptywac na wydajnos¢ urzadzenia oraz jego zdolnos¢ do drukowania skomplikowanych stron.

Uaktywnianie pamieci w systemie Windows

1. Windows XP i Windows Server 2003 (z uzyciem domyslnego widoku menu Start): Kliknij przycisk Start,
kliknij polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki i faksy.

lub

Windows 2000, Windows XP i Windows Server 2003 (z uzyciem klasycznego widoku menu Start): Kliknij
przycisk Start, kliknij polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

lub

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w kategorii Sprzet i
dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
3. Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.

4.  Rozwin obszar Opcje instalowalne.

5. Obok pozycji Pamie¢ drukarki wybierz catkowitg ilos¢ zainstalowanej pamieci.

6.  Kliknij przycisk OK.

Instalacja wewnetrznych urzadzen USB
Urzadzenie jest wyposazone w dwa wewnetrzne porty USB.

1. Wytgcz urzadzenie i odtgcz przewod zasilajgcy.
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2. Odtacz wszystkie kable interfejsu.

3. Zdejmij prawy panel boczny, przesuwajac go ku tytowi urzadzenia, aby go odblokowac.

PLWW Instalowanie pamieci, wewnetrznych urzadzen USB i zewnetrznych kart I/0 (we/wy). 131



4.  Zlokalizuj porty USB w poblizu dolnej czesci ptytki formatyzatora. Wtdz urzadzenie USB do jednego z
portow.

5. Zainstaluj ponownie prawy panel boczny. Wyréwnaj wypustki na panelu z gniazdami w urzadzeniu, a
nastepnie popchnij panel w kierunku przodu urzadzenia az do zatrzasniecia.
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6.  Podtacz ponownie przewody interfejsdw i przewod zasilajgcy.

7.  Wiacz urzadzenie.

Instalacja kart EIO

Instalacja karty EIO
1. Wytacz urzadzenie.

2. Zgniazda EIO na tylnej sciance urzadzenia usun dwa wkrety i pokrywe.

PLWW Instalowanie pamieci, wewnetrznych urzgdzen USB i zewnetrznych kart 1/0 (we/wy). 133



3. Wtdz karte EIO do gniazda EIO i dokrec¢ Sruby.

4.  Jeslido karty EIO nalezy podtaczy¢ kabel, zréb to.

5. Wiacz zasilanie urzadzenia i wydrukuj strone konfiguracji w celu sprawdzenia, czy urzadzenie rozpoznaje
nowg karte EIO. Zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106.

%’9 UWAGA: Razem ze strong konfiguracji zostanie wydrukowana strona konfiguracji serwera HP Jetdirect,
zawierajgca informacje o ustawieniach sieci i stanie.
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Wyjmij karte EIO

PLWW

1.

> W

Wytacz urzadzenie.

Odtacz od karty EIO wszystkie kable.

Poluzuj dwie Sruby mocujgce karte EIO, a nastepnie wyjmij j3 z gniazda EIO.
Umies¢ pokrywe gniazda EIO z tytu urzadzenia. Wtoz i przykre¢ wkrety.

Wtacz zasilanie urzadzenia.
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Czyszczenie urzadzenia

Podczas drukowania wewnatrz urzgdzenia mogg gromadzic sie czasteczki papieru, tonera i kurzu. Po pewnym
czasie moze to spowodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki toneru lub plamy na wydrukach
(zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku na stronie 180).

Czyszczenie obudowy
Do usuwania kurzu, smug i plam z zewnetrznej czesci obudowy urzadzenia uzywaj miekkiej, wilgotnej,

niestrzepigcej sie szmatki.

Czyszczenie Sciezki papieru
Tworzenie i uzywanie strony czyszczacej
1. Nacisnij przycisk Menu [=.

2. Naciénij przycisk strzatki w gore lub w dot A/w, aby podswietli¢ menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciénij przycisk strzatki w gére lub w d6t A/w, aby podswietlic menu JAKOSC DRUKU, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4.  Jesliurzadzenie nie obstuguje automatycznego drukowania dwustronnego, nacisnij przycisk strzatki w gore
lub w dét a/w, aby podswietli¢ opcje UTWORZ STRONE CZYSZCZACA, a nastepnie naciénij przycisk OK. Jesli
urzadzenie obstuguje automatyczne drukowanie dwustronne, przejdz do kroku 5.

5. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dot a/w, aby podswietli¢ opcje URUCHOM STRONE CZYSZCZACA, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Czyszczenie trwa kilka minut.

6.  Wyrzu¢ wydrukowang strone. Zadanie zostato zakonczone.
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Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego

To urzadzenie umozliwia zdalng aktualizacje oprogramowania sprzetowego (RFU). Informacje podane w tym
miejscu umozliwiajg zaktualizowanie oprogramowania sprzetowego.

Okreslenie biezgcej wersji oprogramowania sprzetowego
1. Naciénij przycisk Menu &
2. Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ menu INFORMACIJE, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ opcje DRUKUJ KONFIGURACJE, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby wydrukowac.

Kod daty oprogramowania sprzetowego znajduje sie na stronie konfiguracji w sekcji Informacje o urzadzeniu.
Kod daty oprogramowania sprzetowego ma nastepujgcg posta¢: RRRRMMDD XX.XXX.X.

e  Pierwszy cigg liczb to data, gdzie RRRR reprezentuje rok, MM reprezentuje miesigc, a DD dzien.

° Drugi ciag liczb to numer wersji oprogramowania sprzetowego w formacie dziesietnym.

Pobranie nowego oprogramowania sprzetowego z witryny HP w sieci Web

Aby pobrac¢ najnowsze uaktualnienie oprogramowania sprzetowegdo dla urzadzenia, przejdz do strony
www.hp.com/qgo/ljp3010series_firmware.

Przesytanie nowego oprogramowania sprzetowego do urzadzenia

[%”"f UWAGA: Urzadzenie moze odebrac aktualizacje pliku .RFU, kiedy znajduje sie w stanie Gotowe.

Nastepujgce warunki moga wptynac na czas wymagdany do przestania pliku.
e  Predkosc¢ komputera hosta, ktory wysyta aktualizacje.

e  Wszelkie znajdujace sie w kolejce zlecenia wczesniejsze niz zlecenie RFU muszg zostac ukonczone przed
przetworzeniem uaktualniania.

e  Jesliproces zostanie przerwany przed zakonczeniem pobierania oprogramowania, plik oprogramowania
sprzetowego musi zostac wystany ponownie.

e  Jesli nastgpi zanik zasilania podczas uaktualniania oprogramowania sprzetowego, uaktualnianie zostanie
przerwane, a na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie komunikat Resend upgrade (jedynie w jezyku
angielskim). W takiej sytuacji nalezy przestac¢ uaktualnienie za posrednictwem portu USB.

[%”f UWAGA: Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego wigze sie ze zmiang zawartosci trwatej pamieci RAM
(NVRAM). Moga zostac przywrdcone domyslne wartosci wszystkich ustawien menu, ktérych wartosci zostaty
zmienione i bedzie konieczne ponowne wprowadzenie tych ustawien, ktére réznig sie od domyslnych.

Nalezy uzy¢ pliku wykonywalnego flash, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe

To urzadzenie wyposazone jest w pamiec flash, mozna wiec uzy¢ pliku wykonywalnego flash (.EXE), aby
zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe. Plik ten nalezy pobra¢ z www.hp.com/go/lip3010series_firmware.

[%”f UWAGA: Aby uzy¢ tej metody, nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do komputera za pomocg przewodu
USB, a nastepnie zainstalowac na komputerze sterownik drukarki.
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4.
5,
6.

Wydrukuj strone konfiguracji i zanotuj adres TCP/IP.
Odszukaj plik .EXE na swoim komputerze i otworz go, klikajgc dwukrotnie.

Z listy rozwijanej Wybierz drukarke do aktualizacji wybierz to urzadzenie. Kliknij przycisk Start, aby
rozpoczgc procedure aktualizacji.

A OSTROZNIE:  Podczas trwania procedury aktualizacji nie nalezy wytgcza¢ urzadzenia ani wysytac do niego

zlecen drukowania.

Po zakonczeniu procedury w polu dialogowym pojawi sie ikona usmiechnietej buzki. Kliknij przycisk Wyjdz.
Wytgcz i ponownie wiacz urzadzenie.

Wydrukuj nastepna strone konfiguracji i upewnij sie, czy znajduje sie na niej nowy kod daty
oprogramowania sprzetowego.

Uzycie ustugi FTP do pobrania oprogramowania sprzetowego za posrednictwem przegladarki

1.

5.
6.

Upewnij sie, ze uzywana przegladarka internetowa jest skonfigurowana do wyswietlania folderéw z
serwisow FTP. Ponizsze instrukcje odnoszg sie do przegladarki Microsoft Internet Explorer.

a. Otworz przegladarke i kliknij polecenie Narzedzia, a nastepnie kliknij polecenie Opcje internetowe.
b.  Kliknij karte Zaawansowane.

€.  Zaznacz pole wyboru Wigcz widok folderéw dla lokacji FTP.

d.  Kliknij przycisk OK.

Wydrukuj strone konfiguracji i zanotuj adres TCP/IP.

Otworz przegladarke internetowa.

W wierszu adresu przegladarki wpisz ftp: //<ADDRESS>, gdzie <ADDRESS> oznacza adres produktu.
Na przyktad, jesli adres TCP/IP to 192.168.0.90, wpisz ftp://192.168.0. 90.

Znajdz pobrany plik .RFU dla urzadzenia.

Przeciggnij i upus¢ plik .RFU na ikone PORT w oknie przegladarki.

[%F UWAGA: Aby uaktywnic¢ aktualizacje, urzadzenie automatycznie wytgczy sie i ponownie wtgczy. Po zakonczeniu
procedury aktualizacji na panelu sterowania urzgdzenia zostanie wyswietlony komunikat Gotowe.

Uzycie polecenia FTP do uaktualnienia oprogramowania sprzetowego za posrednictwem potgczenia

sieciowego
1.

Zapisz adres IP ze strony HP Jetdirect. Strona HP Jetdirect to druga strona wydruku strony konfiguracji.

EJ?’/ UWAGA: Przed aktualizacjg oprogramowania sprzetowego nalezy sie upewni¢, ze na wyswietlaczu

panelu sterowania zostaty wyczyszczone wszystkie komunikaty o btedach.

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz cmd, aby otworzy¢ okno polecenia.

Wpisz ftp <TCP/IP ADDRESS>.Na przyktad, jesliadres TCP/IP to 192.168.0.90, wpisz ftp
192.168.0.90.

Przejdz do folderu, w ktorym znajduje sie plik oprogramowania sprzetowego.
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5. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze.

6.  Gdy pojawi sie monit 0 nazwe uzytkownika, nacisnij klawisz Enter.
7. Gdy pojawi sie monit o hasto, nacisnij klawisz Enter.

8. W wierszu polecenia wpisz bin.

9.  Nacisnij klawisz Enter. W oknie polecen zostanie wyswietlony komunikat 200 Types set to |, Using binary
mode to transfer files (Ustawienie typdw 200 na I. Uzywanie trybu binarnego do transmisji plikdw).

10. Wpisz put, a nastepnie nazwe pliku. Jesli na przyktad nazwa pliku to jp30715.rfu, wpisz put
1jp3015.rfu.

11. Rozpocznie sie proces pobierania i aktualizacji oprogramowania sprzetowego na urzgadzeniu. Moze to
potrwac kilka minut. Poczekaj na zakonczenie procesu aktualizacji, nie przeprowadzajgc zadnych czynnosci
na urzadzeniu ani na komputerze.

Lﬁ/f UWAGA: Po przeprowadzeniu aktualizacji urzgdzenie automatycznie wytgczy sie i wtgczy ponownie.

12. W wierszu polecen wpisz polecenie bye, aby zamkna¢ polecenie ftp.

13. W wierszu polecen wpisz polecenie exit, aby wrdci¢ do systemu Windows.

Uzycie programu HP Web Jetadmin do uaktualniania oprogramowania sprzetowego

Aby dowiedziec sie, w jaki sposéb uzywac serwera HP Web Jetadmin do aktualizowania oprogramowania
sprzetowego urzadzenia, przejdz do www.hp.com/go/webjetadmin.

Uzycie wiersza polecen systemu Microsoft Windows do uaktualniania oprogramowania sprzetowego

B UWAGA: Proces wymaga wspotdzielenia drukarki w sieci.

1. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz cmd, aby otworzy¢ okno polecenia.

2. Wpisz nastepujgce polecenia: copy /B <FILENAME> \\<COMPUTERNAME>\<SHARENAME>, gdzie
<FILENAME> oznacza nazwe pliku .RFU (wraz ze $ciezka), <COMPUTERNAME> to nazwa komputera, dla
ktérego wspotdzielony jest produkt, a <SHARENAME> to nazwa wspoétdzielonego produktu. Na przyktad:
C:\>copy /b C:\13p3015.rfu \\TWOJ SERWER\TWOJ KOMPUTER

[%”r UWAGA: Jesli nazwa pliku lub sciezka zawiera spacje, nalezy umiesci¢ jg w cudzystowie. Na przyktad
wpisz: C: \>copy /b "C:\MOJE DOKUMENTY\1jp3015.rfu" \\TWOJ SERWER
\TWOJ KOMPUTER.

3. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze. Na panelu sterowania bedzie widoczny komunikat odzwierciedlajgcy
postep uaktualniania oprogramowania sprzetowego. Po zakonczeniu procesu uaktualniania na
wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie komunikat Gotowe. Na ekranie komputera zostanie
wyswietlony komunikat Skopiowano jeden plik.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego HP Jetdirect

PLWW

Karta sieciowa HP Jetdirect urzadzenia jest wyposazona w oprogramowanie sprzetowe, ktére mozna uaktualniac
niezaleznie od oprogramowania sprzetowego urzadzenia. Ta procedura wymaga zainstalowania na komputerze
programu HP Web Jetadmin w wersji 7.0 lub nowszej. Zobacz Uzytkowanie oprogramowania HP Web Jetadmin
na stronie 115. Wykonaj nastepujgce kroki, aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe HP Jetdirect za pomocg
programu HP Web Jetadmin.
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1. Uruchom program HP Web Jetadmin.

2. Otwoérz folder Zarzadzanie urzadzeniem na liscie rozwijanej na panelu Nawigacja. Przejdz do folderu Listy
urzadzen.

3. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz zaktualizowac.

4.  Naliscie rozwijanej Narzedzia urzadzenia wybierz opcje Aktualizacja oprogramowania uktadowego
Jetdirect.

5. W nagtowku Wersja oprogramowania uktadowego Jetdirect wyswietlony jest numer modelu oraz numer
wersji oprogramowania sprzetowego HP Jetdirect. Nalezy je zanotowac.

6.  Przejdz do witryny http://www.hp.com/go/wja_firmware.

7.  Przewin w dot liste numeréw modeli HP Jetdirect i znajdz zapisany numer.

8.  0Odszukaj najnowszy numer wersji oprogramowania sprzetowego modelu i sprawdz, czy jest nowszy od
zapisanego numeru wersiji. Jesli jest nowszy, kliknij prawym przyciskiem tgcze do oprogramowania
sprzetowego i postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowej, aby pobrac plik nowego
oprogramowania sprzetowego. Plik nalezy zapisa¢ w folderze <naped>:\PROGRAM FILES\HP WEB
JETADMIN\DOC\PLUGINS\HPWJA\FIRMWARE\JETDIRECT na komputerze, na ktérym dziata program HP Web
Jetadmin.

9. W programie HP Web Jetadmin wrd¢ do gtownej listy produktdw i wybierz ponownie nadawce cyfrowego.

10. Na liscie rozwijanej Narzedzia urzadzenia ponownie wybierz opcje Aktualizacja oprogramowania
uktadowego Jetdirect.

11. Na stronie oprogramowania sprzetowego HP Jetdirect, w nagtéwku Oprogramowanie uktadowe Jetdirect
dostepne na HP Web Jetadmin znajduje sie nowa wersja oprogramowania sprzetowego. Kliknij przycisk
Zaktualizuj teraz oprogramowanie uktadowe, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe Jetdirect.

[%9 UWAGA: Aby zaktualizowac oprogramowanie firmowe HP Jetdirect, mozesz uzy¢ takze serwera FTP lub
wbudowanego serwera sieciowego. Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz witryne http://www.hp.com/go/

wia_firmware.
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Rozwigzywanie problemow

° Rozwigzywanie ogolnych problemdw

° Przywracanie ustawien fabrycznych

° Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania

° Zaciecia

e  Problemy z obstuga papieru

° Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku

° Rozwigzywanie problemdw z wydajnoscia

° Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z potgczeniami

° Rozwigzywanie problemdw z drukiem z urzadzenia USB

° Problemy z oprogramowaniem urzadzenia

° Rozwigzywanie typowych problemow z systemem Windows

° Rozwigzywanie najczestszych probleméw z komputerem Macintosh
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Rozwigzywanie ogolnych problemow

Jezeli urzadzenie nie reaguje prawidtowo, nalezy wykonac w okreslonej kolejnosci czynnosci podane na
ponizszej liscie kontrolnej. W przypadku gdy urzadzenie nie zachowuije sie zgodnie z opisem danej czynnosdi,
nalezy postepowac wedtug zalecen dotyczgcych odpowiedniego problemu. Jesli problem zostanie rozwigzany
na jednym z wczesniejszych etapdw, wykonywanie reszty czynnosci nie jest konieczne.

Lista kontrolna rozwigzywania problemow
1. Sprawdz, czy swieci kontrolka Gotowe. Jesli nie swieci zadna z kontrolek, wykonaj ponizsze czynnosci:
a. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony prawidtowo.
b. Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.

c.  Sprawdz, czy napiecie linii zasilajgcej jest odpowiednie dla konfiguracji zasilania urzadzenia.
(Wymagania dotyczace napiecia znajdujg sie na etykiecie z tytu urzadzenia). Jesli uzywane jest
urzadzenie rozgateziajace, a jego napiecie jest niezgodne ze specyfikacjami, podtagcz urzadzenie
bezposrednio do gniazdka sciennego. Jesli urzadzenie jest juz podtgczone do gniazdka Sciennego,
podtagcz je do innego gniazdka.

d. Jezeli opisane metody rozwigzywania problemaow nie sg skuteczne, nalezy skontaktowac sie
z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

2. SprawdzZ okablowanie.

a. Sprawdz podtaczenie przewodu tgczacego urzadzenie z komputerem lub z portem sieciowym.
Sprawdz, czy przewod zostat odpowiednio zamocowany.

b. Upewnijsie, ze przewdd nie jest uszkodzony, podtgczajac inny przewdd, jezeli jest to mozliwe.

c.  Sprawdz potgczenia sieciowe. Zobacz Rozwigzywanie problemow z siecig na stronie 188.

3. Sprawdz, czy na wySwietlaczu panelu sterowania sg wyswietlane jakies komunikaty. Jesli sg wyswietlane
komunikaty o btedzie, zobacz sekcje Interpretowanie komunikatow panelu sterowania na stronie 145.

4.  Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny ze specyfikacjami.

5. Wydrukuj strone konfiguracji. Zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106. Jezeli
urzadzenie jest podtgczone do sieci, drukowana jest réwniez strona HP Jetdirect.

a. Jeslistrona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy co najmniej jeden podajnik zawiera papier.

b.  Jesli wystapito zaciecie papieru w urzadzeniu, zobacz sekcje Usuwanie zacie¢ na stronie 161.

6.  Jezeli strona konfiguracji zostanie wydrukowana, uwzglednij nastepujgce mozliwosci:

a. Jezelistrona nie jest drukowana poprawnie, problem jest zwigzany ze sprzetem urzadzenia.
Skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta HP.

b. Jezeli strona zostanie wydrukowana prawidtowo, o0znacza to, ze sprzet urzadzenia dziata poprawnie.
Problem zwigzany jest z uzywanym komputerem, sterownikiem drukarki lub programem.

7. Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:

System Windows: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki
lub Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie nazwe urzadzenia.

lub
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Mac 0S X: Otworz program Print Center (Centrum drukowania) lub Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki) i kliknij dwukrotnie wiersz urzadzenia.

8.  Upewnijsie, ze sterownik drukarki dla urzadzenia jest zainstalowany. Sprawdz w programie, czy jest
uzywany sterownik drukarki dla urzadzenia.

9. Wydrukuj niewielki dokument z innego programu, z ktérego mozna byto drukowac w przesztosci. Jezeli
dokument zostanie wydrukowany, problem jest zwigzany z uzywanym programem. Jezeli problem nie
zostanie rozwigzany (dokument nadal nie jest drukowany), wykonaj nastepujgce kroki:

a.  Sprobujwydrukowac zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do obstugi
urzadzenia.

b. W przypadku podtaczenia urzadzenia do sieci podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera przy
uzyciu kabla USB. Skieruj urzadzenie do wtasciwego portu lub zainstaluj ponownie oprogramowanie,
wybierajac nowy typ uzywanego potaczenia.

Czynniki majgce wptyw na wydajnos¢ urzadzenia
Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikow:
e  Maksymalna predkos¢ urzgdzenia mierzona w stronach na minute (str./min)
e  Stosowanie specjalnych rodzajow papieru (takich jak folie, papier ciezkii o nietypowych formatach)
e  (zas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie
e  Ztozonosc¢ i wielkos¢ elementdw graficznych
e  Szybkos¢ uzywanego komputera
e  7igcze USB
e  Konfiguracja wejscia/wyjscia drukarki
e  |los¢ pamieci zainstalowanej w urzadzeniu
e  System operacyjny sieciijej konfiguracja (jesli dotyczy)

e  Sterownik drukarki, ktérego uzywasz.

[:?’”r UWAGA: Obecnos¢ dodatkowej pamieci moze poprawic¢ sposob obstugi skomplikowanej grafiki przez
urzadzenie i skroci¢ czas pobierania, ale nie spowoduje zwiekszenia maksymalnej predkosci urzadzenia (str./
min).
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Przywracanie ustawien fabrycznych
1. Nacisnij przycisk Menu .

2. Otworz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot W, aby je podswietlic, i wybierz je, naciskajac
przycisk OK.

a. KONFIGURUJ URZADZ.
b. ZEROWANIE
c.  PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Menu Zerowanie na stronie 36.
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Interpretowanie komunikatow panelu sterowania

Rodzaje komunikatéw panelu sterowania

Cztery rodzaje komunikatéw panelu sterowania mogg informowac o stanie urzadzenia lub problemach z nim
zwigzanych.

Rodzaj wiadomosci Opis

Komunikaty o stanie Komunikaty o stanie przedstawiajg biezacy stan urzadzenia. Informuja one o normalnej pracy urzadzenia i nie
wymagaja zadnej interakgji uzytkownika w celu ich usuniecia. Komunikaty te zmieniaja sie w zaleznosci od
zmiany stanu urzadzenia. Gdy urzadzenie znajduje sie w stanie gotowosci, nie jest zajete i nie ma zadnych
oczekujacych ostrzezen, widoczny jest na nim komunikat stanu Gotowe.

Komunikaty Komunikaty ostrzegawcze informujg uzytkownika o btedach danych i druku. Komunikaty te sg zwykle

ostrzegawcze wyswietlane na zmiane z komunikatem Gotowe lub komunikatami o stanie i pozostajg wyswietlone do czasu
nacisniecia przycisku OK. Niektore komunikaty ostrzegawcze mozna usungc. Jesli pozycja KASOWANE
OSTRZEZENIA jest ustawiona na warto$¢ ZLECENIEw menu KONFIGURUJ URZADZ., komunikaty zostang
usuniete przez nastepne zlecenie druku.

Komunikaty o btedach Komunikaty o btedach oznaczaja koniecznos¢ wykonania pewnej czynnosci, takiej jak dodanie papieru lub
usuniecie zaciecia.

Niektdre komunikaty o btedach pozwalajg na automatyczng kontynuacje pracy. W przypadku ustawienia opcji
AUTOMATYCZNA KONTYNUACJA w menu KONFIGURUJ URZADZ. urzadzenie bedzie kontynuowac normalne
dziatanie po wyswietleniu na 10 sekund automatycznego przejsciowego komunikatu o btedzie.

UWAGA:  Nacisniecie dowolnego przycisku w ciggu 10 sekund spowoduije, ze automatyczny komunikat
przejsciowy o btedzie zignoruje funkcje automatycznego wznowienia i funkcja przycisku uzyska
pierwszenstwo. Na przyktad nacisnigcie przycisku Stop (%) powoduje wstrzymanie drukowania i zapewnia
opcje anulowania zlecenia drukowania.

Komunikaty o btedach Komunikaty o btedach krytycznych informujg uzytkownika o awariach sprzetowych. Niektére z tych

krytycznych komunikatéw mozna usunac¢ poprzez wytaczenie i wtgczenie urzadzenia. Komunikaty te nie sg zwigzane z
ustawieniem AUTOMATYCZNA KONTYNUACJA. Jezeli btad krytyczny nadal wystepuje, trzeba skorzystac z
serwisu.

Komunikaty panelu sterowania

Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

10.XX.YY BLAD PAMIECI MATERIALOW Wystapit btgd zwigzany z materiatami 1. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie, aby
eksploatacyjnymi urzadzenia. usunac¢ komunikat.

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
10.00.0Y = pamiec jest uszkodzona 2. Jesli komunikat bedzie sie powtarzat,

skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem

10.10.0Y = brak pamieci lub punktem ustugowym firmy HP.

11.XX BLAD WEWNETRZNEGO ZEGARA Wystapit btad w wewnetrznym zegarze czasu Drukowanie bedzie kontynuowane, jednak dany
rzeczywistego. komunikat bedzie sie pojawiac przy kazdym

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK wiaczaniu urzadzenia. Aby rozwigzac ten

problem, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub punktem ustugowym firmy HP.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

13.JJ.NT ZAC. PAP. OTWORZ POD. WEJSC.
wyswietlany na zmiane z komunikatem

Otwoarz wszystkie podajniki

W ktoryms podajniku wystapito zaciecie papieru.

1. Otwdrz kazdy podajnik i sprawdz, czy nie
doszto w nim do zaciecia.

2. Otworz pokrywe gorna.

3. Wyjmij kasete drukujaca i wszystkie
arkusze papieru.

4. W16z kasete drukujacg i zamknij pokrywe
gorna.

5. Zamknij wszystkie podajniki.

13.JJ.NT ZACIECIE W <LOCATION>

13.JJ.NT ZACIECIE WEWNATRZ <LOCATION>

Nastapito zaciecie w okreslonym miejscu.

Wyciagnij zaciety papier.

Jesli komunikat ten bedzie sie powtarzat po
usunieciu wszystkich zacie¢, moze to swiadczy¢
0 zabrudzeniu lub uszkodzeniu czujnika.
Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub
punktem ustugowym HP.

21 STRONA ZBYTSKOMPLIKOWANA

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7
wyswietlany na zmiane z komunikatem

27 STRONA ZBYTSKOMPLIKOWANA

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Dane do wydrukowania w biezgcym zleceniu sg
zbyt skomplikowane.

1. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac
przestane informacje (niektére mogty
zostac utracone).

2. Jeslikomunikat czesto sie powtarza,
uprosc zlecenie druku lub zainstaluj wiecej
pamieci.

22 PRZEPEENIENIE BUFORA EIO X

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Do karty EIO znajdujacej sie w gniezdzie [X]
wystano zbyt wiele danych. By¢ moze
wykorzystywany jest niewtasciwy protokét
komunikacyjny.

Uwaga: Numer EIO 0 jest zarezerwowany dla
wbudowanego serwera druku HP Jetdirect.

1. Nacisnij przycisk OK, aby skasowac
komunikat. Zlecenie nie zostanie
wydrukowane.

2. Sprawdz konfiguracje komputera. Jesli
komunikat bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem lub
punktem ustugowym firmy HP.

22 PRZEPEENIENIE BUFORA WBUDOWANEGO
WE/WY

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Do wewnetrznego serwera druku HP Jetdirect
wystano zbyt duzo danych.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. (Niektore
dane moga zostac utracone).

22 PRZEPELNIENIE BUFORA WE/WY USB

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Przestano zbyt wiele danych do portu USB.

Nacisnij przycisk OK, aby skasowac¢ komunikat o
btedzie. Zlecenie nie zostanie wydrukowane.

40 BEAD TRANSMISJI EIO X

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Potgczenie pomiedzy urzadzeniem a kartg EIO w
okreslonym gniezdzie [X] zostato utracone.

Uwaga: Numer EIO 0 jest zarezerwowany dla
wbudowanego serwera druku HP Jetdirect.

Nacisnij przycisk OK, aby skasowac¢ komunikat o
btedzie i kontynuowac drukowanie.

40 BLAD TRANSMISJI WBUDOWANEGO WE/WY

Aby kontynuowad, nacisnij przycisk OK

Potgczenie pomiedzy urzadzeniem a serwerem
druku HP Jetdirect zostato utracone.

Nacisnij przycisk OK, aby skasowac komunikat o
btedzie i kontynuowac drukowanie.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

41.3 NIEOCZEKIWANY FORMAT PAPIERU W
PODAJNIKU <X>

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem

ZAYADUJ PODAJINIK <X> [TYPE] [SIZE]

Aby uzy¢ innego podajnika, nacisnij przycisk OK

Podajnik 1 zostat skonfigurowany do innego
formatu papieru, niz wymagany przez biezace
zlecenie druku.

1.

Zataduj do podajnika papier o odpowiednim
fo

Upewnij sie, ze w oprogramowaniu,
sterowniku drukarkii na panelu sterowania
okreslono ten sam format papieru.

Nacisnij przycisk OK i przewin do opcji
FORMAT PODAJNIKA <X> = <Format>.
Zmien konfiguracje formatu papieru w
podajniku tak, aby nowy format
odpowiadat wymaganemu przez zlecenie
druku.

Jesli btad nie ustepuje, wytacz, a nastepnie
witgcz urzadzenie.

Jesli komunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

41.3 NIEZNANY FORMAT W PODAJNIKU 1

RECZNIE ZAtADUJ <TYPE> <SIZE>

Podajnik 1 zostat skonfigurowany do innego
formatu papieru, niz wymagany przez biezace
zlecenie druku.

Zataduj do podajnika papier o odpowiednim fo

Jesli papier o niezbednym formacie znajduje sie
w innym podajniku, uzyj go, naciskajac przycisk

OK.

41.X BLAD Wystapit tymczasowy btad drukowania. 1. Nacisnij przycisk OK. Strona zawierajgca
btad zostanie automatycznie wydrukowana

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ? ponownie, jezeli wtgczony jest samoczynny
powrot do drukowania po zacieciu sie

wys$wietlany na zmiane z komunikatem papieru.

41.XBEAD 2. Wytacz i ponownie wigcz urzadzenie.

Aby kontynuowag, nacisnij przycisk OK 3. Jedlikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

49.XXXX BtAD Wystapit krytyczny btad oprogramowania 1. Wytacz urzadzenie, pozostaw je wytgczone

wewnetrznego. przez 20 minut, a nastepnie wtgcz

Aby kontynuowac, wytgcz i wiacz urzadzenie ponownie.

Ten btad mogt by¢ spowodowany przez wiele

czynnikow zewnetrznych, ktére nie sg 2. Jesliprzyczyng btedu jest czynnik
powigzane bezposrednio ze sprzetem zewnetrzny, mozna sprébowac rozwigzac
urzadzenia lub oprogramowaniem sprzetowym: problem, naprawiajgc element zewnetrzny.
e system operacyjny komputera, 3. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,

° potgczenie sieciowe,

° sterownik drukarki,

° Program

e  plik dokumentu.

Aby okresli¢ przyczyne problemu, nalezy

zidentyfikowac czynnos¢ wykonywane przed
wystapieniem btedu.

skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania Opis

Zalecane dziatanie

50.X BEAD UTRWALACZA Wystapit btad utrwalacza.

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

1. Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

51.XY BtAD Wystapit tymczasowy btad drukowania.
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7
wysSwietlany na zmiane z komunikatem

51.XY BtAD

Aby kontynuowac, wytacz i wigcz

1. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

52.XY BtAD Wystapit tymczasowy btad drukowania.
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem

52.XY BtAD

Aby kontynuowatc, wytgcz i wigcz

1. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

53.X0.01 BtAD

NIEOBSUGIWANA PAMIEC DIMM

Urzadzenie nie obstuguje danego modutu DIMM.

Wymien modut DIMM na obstugiwany.

Aby uzyskac liste obstugiwanych modutow
DIMM, patrz Numery katalogowe na stronie 199.

Aby uzyskac informacje dotyczace wymiany
modutdw DIMM, patrz Instalacja pamieci
na stronie 125.

55.XX.YY BLAD KONTROLERA DC Wystapit tymczasowy btad drukowania.
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7
wysSwietlany na zmiane z komunikatem

55.XX.YY BtAD KONTROLERA DC

Aby kontynuowa¢, wytgcz i wigcz

1. Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

56.X BLAD Tymczasowy btad drukarki, wynikajacy z

niepoprawnego zadania wejscia lub wyjscia.
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem

56.X BtAD

Aby kontynuowa¢, wytgcz i wiacz

1. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

57 XX BtAD Tymczasowy btad drukowania spowodowany

przez jeden z wentylatorow urzadzenia.
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem

57.XX BtAD

Aby kontynuowa¢, wytgcz i wigcz

1. Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

58.XX BEAD

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem
58.XX BtAD

Aby kontynuowa¢, wytgcz i wigcz

W urzadzeniu wystapit btad spowodowany
wykryciem btedu znacznika pamieci w
mikroprocesorze albo usterka czujnika powietrza
lub zasilania.

Aby usunac¢ problem z zasilaniem:

1. Odtacz urzadzenie od zasilacza UPS,
dodatkowego Zrédta zasilania lub
urzadzenia rozgateziajgcego. Podtacz
urzadzenie do gniazdka w écianie i
sprawdz, czy to rozwigzato problem.

2. Jesliurzadzenie jest podtagczone do
gniazdka w Scianie, uzyj innego,
niezaleznego zrédta zasilania.

Upewnij sie, ze napiecie i natezenie pradu spetnia
specyfikacje urzadzenia.

Jesli komunikat bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem lub punktem
ustugowym firmy HP.

59.XY BtAD

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem
59.XY BEAD

Aby kontynuowac, wytacz i wiacz

Wystapit tymczasowy btad drukowania.

1. Wytacz i ponownie wigcz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

68.X BLAD PAMIEC! - ZMIANA USTAWIEN
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem
68.X BLAD PAMIEC! - ZMIANA USTAWIEN

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Wystapit btad w pamieci nieulotnej urzadzenia,
co spowodowato przywrécenie ustawien
fabrycznych jednego lub wiecej parametrow.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz
ustawienia urzadzenia, aby sie dowiedzie¢, ktére
ustawienia zostaty zmienione.

Jesli btad nie ustepuje, wytacz, a nastepnie wtgcz
urzadzenie. Jesli komunikat bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub punktem ustugowym firmy HP.

68.X BLAD ZAPISU W PAMIECI NIEULOTNEJ

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Operacja zapisu danych w urzadzeniu pamieci
masowej nie powiodta sie. Kontynuacja
drukowania jest mozliwa, ale nalezy sie liczy¢ z
nieoczekiwanymi rezultatami wynikajgcymi z
btedu w pamieci nieulotnej.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Jesli btad nie ustepuje, wytacz, a nastepnie wtacz
urzadzenie. Jesli komunikat bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub punktem ustugowym firmy HP.

68.X PAMIEC NIEULOTNA ZAPEENIONA

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem
68.X PAMIEC NIEULOTNA ZAPEENIONA

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Pamiec¢ nieulotna urzgdzenia jest petna. Mogty
zostac przywrdcone ustawienia fabryczne
niektérych ustawien.

1. Jesli btad nie ustepuje, wytacz, a nastepnie
witacz urzadzenie.

2. Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz
ustawienia urzadzenia, aby sie dowiedziet,
ktoére ustawienia zostaty zmienione.

3. Aby skasowac zawartos¢ pamieci
nieulotnej, wytgcz urzadzenie, a nastepnie
wigcz je przytrzymujac przycisk Menu =3

4. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie
79.XXXX BLEAD Urzadzenie wykryto krytyczny btad sprzetowy. 1. Nacisnij przycisk Stop ® aby usunac

. ) zlecenie drukowania z pamieci urzadzenia.
Aby kontynuowat, wytacz i wigcz Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

2. Wydrukuj zlecenie z innego programu.
Jezeli zlecenie zostanie wydrukowane,
wro¢ do poprzedniego programu i sprobuj
wydrukowac inny plik. Jesli komunikat
pojawia sie tylko w przypadku niektorych
programoéw lub zlecen druku, skontaktuj sie
z producentem oprogramowania.

Jesli ten sam komunikat wystepuije przy pracy z
réznymi programami i zleceniami, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujace dziatania.

1. Wytacz urzadzenie.

2. Odtacz wszystkie przewody taczace
urzadzenie z siecig lub komputerem.

3. Wyjmij z urzadzenia wszystkie moduty
pamieci DIMM lub moduty pamieci DIMM
innych producentéw. Nastepnie zainstaluj
ponownie modut DIMM.

4. Wyjmij urzadzenie EIO z urzadzenia.
5. Wigcz urzadzenie.

Jesli btad przestat wystepowac, wykonaj
nastepujgce dziatania.

1. Wtdz poszczegolne moduty DIMM i
urzadzenia EIO, wytaczajac i wigczajac
zasilanie urzadzenia po zainstalowaniu
kazdego z nich.

2. Wymier modut DIMM lub urzadzenie EIO
bedgce przyczyna btedu.

3. Podtacz ponownie wszystkie przewody
tgczace urzadzenie z siecig lub
komputerem.

8X.YYYY BLAD EIO Krytyczny btad karty EIO w gniezdzie [X]. 1. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

2. Wytacz zasilanie urzadzenia, wyjmij
urzadzenie EIO i wtéz je z powrotem do
gniazda [X], a nastepnie wtacz zasilanie
urzadzenia.

3. Wytacz zasilanie urzadzenia, wyjmij
urzagdzenie EIO z gniazda [X], zainstaluj je
w innym gniezdzie EIO, a nastepnie wtgcz
zasilanie urzadzenia.

4. Wymien urzgdzenie EIO znajdujgce sie w
gniezdzie [X].
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

8X.YYYY BtAD URZADZ. WBUD. JET DIRECT

Wbudowany serwer druku HP Jetdirect napotkat
krytyczny btad.

1. Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie.

2. Jeslikomunikat bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub punktem ustugowym firmy HP.

AKCEPTOWAC ZLE PODPISY?

Tak, nacisnij OK

wyswietlany na zmiane z komunikatem
AKCEPTOWAC ZtE PODPISY?

Nie naciskaj ).

Wykonywana jest zdalna aktualizacja
oprogramowania uktadowego, wynik pierwszego
podpisywania rézni sie od sygnatury, a menu
SPRAWDZANIE PODPISU jest ustawione na opcje
MONITUJ, JESLI BEAD.

Pobierz prawidtowy plik z aktualizacjg
oprogramowania uktadowego i zainstaluj go
ponownie.

Anulowanie...

Urzadzenie anuluje zlecenie. Podczas
czyszczenia sciezki papieru i usuwania
wszystkich pozostatych danych przychodzacych,
komunikat bedzie nadal wyswietlany.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

BARDZO MAtO CZARNEGO TONERA

Gdy materiaty eksploatacyjne moga sie zaraz
skonczy¢, urzadzenie wyswietla odpowiednig
informacje... Rzeczywisty czas pracy kaset druku
moze sie rozni¢. Warto zawsze dysponowac
nowa kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowac,
gdy jakos¢ druku przestaje by¢ na
akceptowalnym poziomie. O ile jakos¢ druku jest
nadal do zaakceptowania, to nie jest jeszcze
konieczna wymiana kasety drukujacej. Kiedy
materiat eksploatacyjnych HP ulegnie prawie
catkowitemu wyczerpaniu, gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego materiatu
zostanie zakonczona.

Jeslijakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujaca.
Zobacz Wymiana kasety drukujgcej

na stronie 121.

Btad

Wprowadzono nieprawidtowy numer PIN.

Wprowadz ponownie numer PIN.

BtAD DYSKU RAM

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Wystapita awaria okreslonego urzadzenia.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

BtAD DYSKU ROM

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Wystapita awaria okreslonego urzadzenia.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

BtAD KODU CRC

WYSLIJ AKTUAL. RFU PRZEZ PORT URZ. USB

Wystapit btgd podczas aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub
punktem ustugowym HP.

BtAD tADOWANIA RFU

WYSLIJ AKTUAL. RFU PRZEZ PORT URZ. USB

Wystapit btgd podczas aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub
punktem ustugowym HP.

BtAD PAMIECI MASOWEJ USB

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Wystapita awaria okreslonego urzadzenia.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

BtAD POLACZENIA PODAJNIKA OPCJONALNEGO

Opcjonalny podajnik jest nieprawidtowo
podtaczony.

Odtacz podajnik od urzadzenia i zainstaluj je
ponownie. Wytgcz i ponownie wtgcz urzadzenie.

BtAD ROZPAKOWYWANIA

WYSLIJ AKTUAL. RFU PRZEZ PORT URZ. USB

Wystapit btad podczas aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub
punktem ustugowym HP.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

BtAD STRONY CZYSZCZACE)

Otworz tylne drzwiczki

Opracowujesz czystg strone przy zamknietych
tylnych drzwiczkach.

Otworz tylny pojemnik wyjsciowy, aby rozpoczac
tworzenie lub przetwarzanie strony czyszczacej.

BtAD TESTU PAMIECI ZMIEN DIMM <X>

Urzadzenie wykryto btad w module DIMM.

Wymiert modut DIMM. Patrz Instalacja pamieci
na stronie 125.

Aby uzyskac liste obstugiwanych przez
urzadzenie modutdw, patrz Numery katalogowe
na stronie 199.

BtAD URZADZENIA EIO

Aby usunag¢, nacisnij przycisk OK

Wystgpita awaria okreslonego urzadzenia.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Brak dostepu MENU ZABLOKOWANE

Wybrana funkcja panelu sterowania urzadzenia
zostata zabezpieczona przed nieupowaznionym
dostepem.

Skontaktuj sie z administratorem sieci.

Brak zadan do anulowania

Nacisnieto przycisk Stop ® ale nie ma zadnego
aktywnego zlecenia ani buforowanych danych do
anulowania.

Komunikat jest wyswietlany przez okoto
2 sekundy, a nastepnie urzadzenie powraca do
stanu gotowosci.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Czekaj

Urzadzenie przechodzi w tryb offline.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Czekaj na ponowne zainicjow. drukarki

Ten komunikat moze pojawic sie z wielu
powodow:

e  Zmieniono ustawienia dysku RAM przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia.

° Trwa ponowne uruchamianie urzadzenia
po zmianie trybdw urzadzenia
zewnetrznego.

° Nastgpito wyjscie z menu DIAGNOSTYKA.

° Zainstalowano nowy formatyzator w
starym urzadzeniu lub stary formatyzator
w nowym urzadzeniu.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

CZYSZCZENIE...

NIE WYJMUJ PAPIERU

Urzadzenie wykonuije czyszczenie
automatyczne.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Czyszczenie dziennika zdarzen

Urzadzenie czysci dziennik zdarzen.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Czyszczenie Sciezki papieru

Wystapito zaciecie papieru w urzgdzeniu lub
urzadzenie zostato wigczone i wykryto papier w
niewtasciwym miejscu. Urzadzenie
automatycznie probuje wysungc strony.

Poczekaj, az urzadzenie zakonczy probe
wysuniecia stron. Jesli to nie jest mozliwe, na
panelu sterowania zostanie wyswietlony
komunikat o zakleszczeniu.

DATA/GODZINA = RRRR/MMM/DD GG:MM
Aby zmieni¢, nacisnij przycisk 0K

Aby pomina¢, nacisnij przycisk )

Biezgca data i godzina.

Ustaw date i godzine lub nacisnij przycisk Stop
). aby pominac.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Drukowanie z USB nie jest dostepne

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Administrator wytgczyt funkcje wydruku z
urzadzen USB.

Wydrukuj dane zlecenie z komputera, ktory jest
podtaczony do drukarki.

DUPLEKS NIEMOZLIWY
ZAMKNL TYLNE DRZWICZKI

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Aby drukowat dwustronnie, tylne drzwiczki
muszg by¢ zamkniete.

Zamknij tylne drzwiczki.

DUPLEKS NIEUDANY

Aby kontynuowa¢, nacisnij przycisk OK
wyswietlany na zmiane z komunikatem
DUPLEKS NIEUDANY

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

W czasie drukowania dupleksowego wystgpit
btad zwigzany z synchronizadja...

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Jesli btad
wystapi ponownie, anuluj zlecenie i wydrukuj je
jako zlecenie druku jednostronnego.

DYSK EIO <X> NIE DZIALA

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Dysk EIO w gniezdzie X nie dziata prawidtowo.

1. Wytacz urzadzenie.

2. Upewnijsie, ze dysk EIO jest poprawnie
wtozony i zamocowany.

3. Jesli komunikat panelu sterowania bedzie
nadal wyswietlany, wymien dysk.

DYSK EIO <X> ROZPEDZA SIE
wyswietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Trwa inicjowanie dysku podtaczonego do
gniazda [X] EIO.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

DYSK EIO ZABEZPIECZONY PRZED ZAPISEM

Aby usung¢, nacisnij przycisk 0K

Nie mozna dokonac¢ zapisu w systemie plikdw.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

DYSK RAM ZABEZPIECZONY PRZED ZAPISEM

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Nie mozna dokonac zapisu na urzadzeniu.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

DYSK ROM ZABEZPIECZONY PRZED ZAPISEM

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Nie mozna dokonac¢ zapisu na urzadzeniu.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowat.

Dziennik zdarzen pusty

Wybranie z panelu sterowania opcji POKAZ
REJESTR ZDARZEN spowoduje wyswietlenie
pustego dziennika zdarzen.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Inicjacja

Trwa inicjowanie poszczegolnych zlecen.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

NAGRZEWANIE
wyswietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Urzadzenie wychodzi z trybu uspienia. Po
zakonczeniu tej procedury, drukowanie bedzie
kontynuowane.

Nie trzeba podejmowac¢ zadnego dziatania.

Nie mozna doda¢ wiecej plikdw do druku

Poczekaj na koniec wydruku zadania

Liczba zadan, ktére mozna umiesci¢ w kolejce
drukowania, ma swoje maksimum.

Przed dodaniem kolejnego zlecenia poczekaj, az
biezgce zostanie zakoriczone.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

NIE MOZNA ODCZYTAC CALEGO KATALOGU

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Lista plikdw na urzadzeniu USB jest za dtuga, aby
urzadzenie mogto jg wyswietlic.

1. Aby wydrukowac plik z czesciowej listy,
nacisnij przycisk OK i wybierz plik z listy.

2. Aby zapobiec temu problemowi, usun pliki
z urzadzenia USB.

NIE MOZNA ZAPISAC WYDRUKU
wyswietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Nie mozna zapisa¢ nazwanego zlecenia druku,
poniewaz wystapit problem z pamiecia, dyskiem
lub konfiguradja.

Usun ten btad i sprobuj ponownie zapisac
zlecenie.

NIEOBSLUGIWANA CZARNA KASETA

Kaseta drukujaca jest przeznaczona dla innego
urzadzenia.

Wymien kasete na przeznaczona dla tego
urzadzenia. Zobacz Wymiana kasety drukujgcej
na stronie 121.

Aby uzyskac informacje dotyczace
obstugiwanych przez urzadzenie kaset

drukujacych, patrz Numery katalogowe
na stronie 199.

NIEZGODNY FORMAT W PODAJNIKU X
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7
wyswietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Format papieru we wskazanym podajniku jest
inny niz wynika z konfiguracji tego podajnika.

Zataduj do podajnika papier o formacie zgodnym
z konfiguracja.

Upewnij sie, ze prowadnice sg wtasciwie
ustawione w okreslonym podajniku. Drukowanie
bedzie kontynuowane z uzyciem innych
podajnikow.

ODCZYT <DIRECTORY> znaleziono XXXX plikow
obstuga XXXX plikow

Drukarka odczytuje pliki z folderu zapisanego na
urzadzeniu USB.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

ODEBRANO DANE

Aby wydrukowac ostatnig strone, nacisnij
przycisk OK

wyswietlany na zmiane z komunikatem

<current status message>

Urzadzenie oczekuje na polecenie wydruku.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

Oper. obecnie niedost. dla pod. X

Nie mozna ustawi¢ formatu podajnika na
DOWOLNY/DOW. NIEST.

Dupleks nie jest dostepny przy formacie kasety
ustawionym na DOWOLNY ROZMIAR lub
DOWOLNY UZYTKOWN..

Zmien ustawienia podajnika.
1. Nacisnij przycisk Menu =k

2. Nacisénij przycisk strzatki w dot W, aby
podswietli¢ menu OBSEUGA PAPIERU, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk strzatki w dot W, aby
wyrdzni¢ okreslony podajnik, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Zmien ustawienia formatu i rodzaju dla
wybranego podajnika.

OPERACJA NA PLIKU NA DYSKU RAM NIE
POWIODLASIE

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Polecenie prébowato wykonac nielogiczng
operacje.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

OPERACJA NA PLIKU NA DYSKU ROM NIE
POWIODtASIE

Aby usuna¢, nacisnij przycisk 0K

Polecenie probowato wykona¢ nielogiczna
operacje.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

OPERACJA NA PLIKU W PAMIECI USB NIE
POWIODtASIE

Aby usung¢, nacisnij przycisk OK

Polecenie probowato wykona¢ nielogiczna
operacje.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

OPERACJA Z UZYCIEM PLIKU EIO NIE POWIODEA
SIE

Aby usung¢, nacisnij przycisk 0K

Polecenie probowato wykonac nielogiczna
operacje.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

OSTRZEZENIE DOT. PAMIECI MATERIAEOW

Tryb Economode wytaczony

Nie jest mozliwe odczytanie pamieci kasety
drukujacej.

Jesli materiat zostat zakupiony jako oryginalny
produkt firmy HP, odwiedz strone internetowa
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Pamie¢ USB zostata odtgczona

Usun niezwigzane dane

Urzadzenie USB zostato odtaczone od drukarki.
Wszystkie zlecenia druku, ktére byty zapisane na
urzadzeniu USB, zostaty anulowane.

Aby wydrukowat te zlecenia, podtacz ponownie
urzadzenie USB i wybierz je ponownie.

Papier owiniety wokot utrw.

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Papier zawinat sie wokdét utrwalacza. Doszto do
zakleszczenia.

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub
punktem ustugowym HP.

PODAJINIK <X> [TYPE] [SIZE]

Aby zmieni¢ format lub rodzaj, nacisnij przycisk
oK

wyswietlany na zmiane z komunikatem
PODAJNIK <X> [TYPE] [SIZE]

Aby zaakceptowac ustawienia, nacisnij przycisk
.

W komunikacie podany jest biezacy typ i format
okreslony w konfiguracji papieru. Mozliwa jest
zmiana tej konfiguracji.

Aby zmieni¢ format lub rodzaj papieru, nacisnij
przycisk OK, gdy wyswietlany jest komunikat.
Aby skasowac komunikat, nacisnij przycisk
strzatki wstecz ©, gdy wyswietlany jest
komunikat.

e  Jesli podajnik jest czesto uzywany do
papieru o roznych formatach i rodzajach,
wybierz ustawienia DOWOLNY ROZMIAR i
DOWOLNY TYP.

° Jesli drukowanie odbywa sie na papierze
jednego typu, ustaw konkretny format i typ
papieru.

PODAJNIK <X> OTWARTY
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wysSwietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Urzadzenie nie moze pobierac papieru z
podajnika, poniewaz podajnik [X] jest otwarty.
Aby kontynuowac drukowanie, nalezy zamkna¢
podajnik.

Sprawdz, ktére podajniki sg otw

PODAWANIE RECZNE STOSU WYJSCIOWEGO

Potem nacisnij przycisk OK, aby drukowac na
odwrocie

Zostata wydrukowana pierwsza strona zlecenia
recznego drukowania dwustronnego i
urzadzenie oczekuje na ponowne zatadowanie
stosu wyjsciowego w celu wydrukowania drugiej
strony.

1. Zatadyj stos wyjsciowy do podajnika 1,
zachowujgc te sama orientacje i odwracajac
strone zadrukowang do dotu.

2. Aby kontynuowac drukowanie, nacisnij
przycisk OK.

POJEMNIK WYJSCIOWY PEENY

Opréznij catkowicie pojemnik z papieru.

Pojemnik wyjsciowy jest petny i nie mozna
kontynuowac drukowania.

Oproznij pojemnik, aby mozliwe byto
dokonczenie biezacego zlecenia.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

POJEMNIK WYJSCIOWY PEENY
Oprdéznij catkowicie pojemnik z papieru.
wyswietlany na zmiane z komunikatem

<Current status message>

Pojemnik wyjsciowy jest zapetniony, ale nie jest
potrzebny do realizacji biezacego zlecenia
drukowania.

Oproéznij pojemnik przed wystaniem zlecenia
korzystajgcego z tego pojemnika.

POSTEP CZYSZCZENIA DYSKU <X>%
Nie wytgcz. urzadz.

wysSwietlany na zmiane z komunikatem
POSTEP CZYSZCZENIA DYSKU <X>%

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Urzadzenie pamieci masowej jest formatowane
lub czyszczone. Nie wytgczaj urzadzenia. Funkcje
urzadzenia sg niedostepne. Po zakonczeniu
nastgpi automatyczne wytgczenie i ponowne
wiaczenie urzadzenia.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

POSTEP SANITYZACJI DYSKU <X>%

Nie wytacz. urzadz.

wyswietlany na zmiane z komunikatem
POSTEP SANITYZACJI DYSKU <X>%

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Trwa formatowanie dysku twardego.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Przetwarzanie aktualizacji <component> <XXX>
%

Nie wytgcz. urzadz.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego
przebiega w kilku etapach.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Przywracanie...

Trwa przywracanie okreslonych ustawien.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Trwa przywracanie ustawien fabrycznych.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

RECZNIE ZAtADUJ <TYPE> <SIZE>

Urzadzenie oczekuje na wtozenie papieru do
podajnika 1.

Jesli papier juz znajduije sie w podajniku 1,
nacisnij przycisk pomocy ?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby drukowac.

Aby uzy¢ innego podajnika, wyjmij papier z
podajnika 1, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

RECZNIE ZAEADUJ <TYPE> <SIZE>

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK
wyswietlany na zmiane z komunikatem
RECZNIE ZAEADUJ <TYPE> <SIZE>

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Urzadzenie oczekuje na wtozenie papieru do
podajnika 1.

W16z zadany papier do podajnika 1 i nacisnij
przycisk OK.

RECZNIE ZAEADU) <TYPE> <SIZE>

Aby uzy¢ innego podajnika, nacisnij przycisk OK
wyswietlany na zmiane z komunikatem
RECZNIE ZAEADUJ <TYPE> <SIZE>

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7

Urzadzenie oczekuje na wtozenie papieru do
podajnika 1.

Nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ rodzaju i formatu,
ktére sg dostepne w innym podajniku.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Sprawdzanie drukarki

Urzadzenie sprawdza, czy nie doszto do zaciecia
papieru oraz czy z urzadzenia wyjeto papier.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Sprawdzanie $ciezki papieru

Urzadzenie sprawdza, czy nie doszto do zaciecia
papieru oraz czy z urzadzenia wyjeto papier.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

SYSTEM PLIKOW DYSKU EIO PRZEPEENIONY

Aby usung¢, nacisnij przycisk 0K

Okreslony system plikdw jest petny i nie mozna
dokonac zapisu.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

SYSTEM PLIKOW DYSKU RAM ZAPEENIONY

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Okreslony system plikdw jest petny i nie mozna
dokonac do niego zapisu.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac.

SYSTEM PLIKOW DYSKU ROM ZAPEENIONY

Aby usuna¢, nacisnij przycisk OK

Okreslony system plikow jest petny i nie mozna
dokonac do niego zapisu.

Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowat.

Tryb uspienia wt.

Urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

Urzadzenie USB nie zostato rozpoznane
W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wyswietlany na zmiane z komunikatem
Urzadzenie USB nie zostato rozpoznane

Aby usunag, nacisnij przycisk OK

Drukarka nie obstuguje funkcji plug-and-play dla
takiego rodzaju urzadzen USB, jakie zostato
podtaczone, lub samo urzadzenie USB nie jest
obstugiwane.

Przy podtgczonym urzadzeniu USB, wigcz i
wytacz drukarke. Jesli komunikat pojawi sie
ponownie, odtgcz urzadzenie USB.

URZADZENIE USB WYMAGA ZA DUZO ZASILANIA

Odtacz urzadzenie USB, wytacz je i wtgcz
ponownie

wyswietlany na zmiane z komunikatem
URZADZENIE USB WYMAGA ZA DUZ0 ZASILANIA

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Urzadzenie USB pobiera zbyt duzo pradu.
Kontynuowanie wydruku nie jest mozliwe.

Odtacz urzadzenie USB i uruchom drukarke
ponownie.

Skorzystaj z urzadzenia USB, ktére zuzywa mniej
pradu lub ma swoj zasilacz.

Usuwanie...

Urzadzenie usuwa przechowywane zlecenie.

Nie trzeba podejmowac zadnego dziatania.

UZY) PODAINIKA <X> [TYPE] [SIZE]
Aby zmieni¢, nacisnij przycisk A/V.

Aby uzy¢, nacisnij przycisk OK

Urzadzenie nie wykryto papieru zadanego
rodzaju i formatu. Komunikat pokazuje
najbardziej zblizong kombinacje rodzaju i
formatu, jaka jest dostepna, i podajnik, w ktérym
jest ona dostepna.

Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac wartosci
podane w komunikacie, albo nacisnij przycisk
strzatki w gore lub przycisk strzatki w dot A/,
aby przewija¢ dostepne opcje.

UZYWANY MATERIAL. JEST WYKORZYSTYWANY

Tryb Economode wytgaczony

Wybrana kaseta drukujaca byta juz wczesniej
uzywana.

Jesli materiat zostat zakupiony jako oryginalny
produkt firmy HP, odwiedz strone internetowa
www.hp.com/go/anticounterfeit.

UZYWANY NIEOBSEUGIWANY MATERIAL

Wybrana kaseta drukujgca przeznaczona jest dla
innego urzadzenia HP.

Jeslijakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujaca.
Zobacz Wymiana kasety drukujacej

na stronie 121.

Aby uzyskac liste obstugiwanych kaset
drukujgcych, patrz Numery katalogowe

na stronie 199.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

WEOZ LUB ZAMKNL PODAINIK <X>

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Podany podajnik nie jest zamkniety lub
zamontowany.

W16z podajnik lub zamknij go, aby kontynuowac
drukowanie.

WYBRANY JEZYK JEST NIEDOSTEPNY

Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK

Urzadzenie otrzymato zadanie dla jezyka,
ktorego nie ma w urzadzeniu. Zlecenie zostato
anulowane.

Wydrukuj zlecenie, uzywajac sterownika dla
innego jezyka urzadzenia, lub dodaj do
urzadzenia zadany jezyk (jesli jest dostepny).

Aby zapoznac sie z listg dostepnych jezykéw,
wydrukuj strone konfiguracji.

Za duzo koncentratorow USB

Odtacz ostatni koncentrator USB

Koncentrator USB zostat podtgczony do innego
koncentratora.

Usun jeden z koncentratorow. Urzadzenie nie
obstuguje koncentratora USB podtgczonego do
innego koncentratora.

Za duzo urzadzen USB

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Nie mozna obstuzy¢ tak wielu urzadzen USB.

Odtaczaj kolejno dodatkowe urzadzenia do
momentu, gdy zniknie ten komunikat. Nastepnie
wyjmij i wtdz ponownie urzadzenie USB.

Zainstalowano materiat producenta innego
niz HP

Zainstalowano kasete drukujgca produkgji innej
niz HP.

Jesli materiat zostat zakupiony jako oryginalny
produkt firmy HP. odwiedz strone internetowa
www.hp.com/go/anticounterfeit.

ZAINSTALOWANO NIEOBStUGIWANY MATERIAL

Wybrana kaseta drukujgca przeznaczona jest dla
innego urzadzenia HP.

Jeslijakos¢ druku nie jest mozliwa do
zaakceptowania, wymien kasete drukujaca.
Zobacz Wymiana kasety drukujgcej

na stronie 121.

Aby uzyskac liste obstugiwanych kaset

drukujacych, patrz Numery katalogowe
na stronie 199.

ZAINSTALOWANO UZYWANY MATERIAE

Wybrana kaseta drukujaca byta juz wczesniej
uzywana.

Nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ tej kasety, lub
zainstaluj nowa.

Jesli materiat zostat zakupiony jako oryginalny
produkt firmy HP, odwiedz strone internetowa
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zainstalowano za duzo podajnikéw

Wytacz zasilanie i odinstaluj podajnik

Zainstalowano wiecej podajnikow opcjonalnych
niz urzagdzenie moze obstuzyc.

W urzadzeniu mozna zainstalowac do dwéch
opcjonalnych podajnikéw na 500 arkuszy.

Wyjmij jeden z opcjonalnych podajnikdw.

ZAINSTALUJ CZARNA KASETE

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Brak kasety drukujgcej.

1. Otwdrz pokrywe gorna.
2. Zainstaluj kasete.

3. Zamknij gorng pokrywe.

ZAEADUJ PODAINIK <X> [TYPE] [SIZE]

Aby uzy¢ innego podajnika, nacisnij przycisk OK
wyswietlany na zmiane z komunikatem
ZAEADUJ PODAINIK <X> [TYPE] [SIZE]

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk 7

Przestane zlecenie wymaga okreslonego rodzaju
i formatu materiatu, ale nie jest on dostepny we
wskazanym podajniku.

Nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ rodzaju i formatu,
ktore sg dostepne w innym podajniku.
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Tabela 10-1 Komunikaty panelu sterowania (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

ZALADUJ PODAINIK <X> [TYPE] [SIZE]

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Zlecenie drukowania wymaga okreslonego
rodzaju i formatu papieru we wskazanym
podajniku, ale ten podajnik jest pusty. Wszystkie
inne podajniki réwniez sg puste.

Wtéz wybrany papier do podajnika.

ZAtADUJ PODAINIK 1 [RODZAJ] [FORMAT]
Aby kontynuowac, nacisnij przycisk OK
wysSwietlany na zmiane z komunikatem
ZAtADUJ PODAINIK 1 [RODZAJ] [FORMAT]

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Podajnik 1 jest pusty.

Zataduj zadany papier do podajnika 1.

Jesli papier juz znajduje sie w podajniku 1,
nacisnij przycisk pomocy ?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby drukowac.

W celu uzycia innego podajnika wyjmij papier z
podajnika 1, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
kontynuowac.

ZAYADUJ PODAINIK 1 [RODZAJ] [FORMAT]

Aby uzy¢ innego podajnika, nacisnij przycisk OK
wysSwietlany na zmiane z komunikatem
ZAtADUJ PODAINIK 1 [RODZAJ] [FORMAT]

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?

Podajnik 1 jest pusty i dostepne sg inne
podajniki.

Nacisnij przycisk OK, aby uzy¢ innego podajnika.

Aby uzy¢ podajnika 1, zataduj do niego zgdany
papier.

Jesli papier juz znajduje sie w podajniku 1,
nacisnij przycisk pomocy ?, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby drukowac.

W celu uzycia innego podajnika wyjmij papier z
podajnika 1, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

ZA MALO PAMIECI DO ZALADOWANIA CZCIONEK/
DANYCH

W celu uzyskania pomocy nacisnij przycisk ?
wysSwietlany na zmiane z komunikatem
<DEVICE>

Aby kontynuowa¢, nacisnij przycisk OK

Urzadzenie odebrato wiecej danych niz moze
zmiesci¢ w dostepnej pamieci. By¢ moze
wystany dokument zawierat zbyt duzo makr,
czcionek programowych lub ztozonych grafik.

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac przestane
informacje (niektore mogty zosta¢ utracone).

Upros¢ zlecenie lub zainstaluj dodatkowg
pamiec.

Zty podpis

Aktualizacja anulowana

Aktualizacja oprogramowania uktadowego nie
pasuje do sygnatury.

Pobierz prawidtowy plik z aktualizacjg
oprogramowania uktadowego i zainstaluj go
ponownie.

Zadanie przyjete. Czekaj.

Zadanie wydruku strony wewnetrznej oczekuje
na wydrukowanie.

Poczekaj na zakonczenie drukowania biezgcego
zlecenia.
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Zaciecia

Typowe powody wystgpienia zacie¢ papieru

Wiele zaciec jest spowodowanych przez uzycie papieru, ktory nie spetnia wymogow specyfikacji firmy HP. Petne
specyfikacje papieru dla wszystkich urzadzen HP LaserJet zamieszczono w instrukdji
HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Instrukcja ta jest dostepna pod adresem www.hp.com/support/

lipaperquide.

Wystapito zaciecie papieru w urzadzeniu.'

Przyczyna

Rozwigzanie

Uzywany papier nie jest zgodny ze specyfikacjami.

Uzywaj tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP. Zobacz
Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.

Element nie zostat prawidtowo zainstalowany.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zostaty prawidtowo
zainstalowane.

W urzadzeniu jest uzywany papier, ktéry juz uprzednio przeszedt
przez drukarke lub kopiarke.

Nie nalezy uzywac¢ materiatdw, ktére byty wczesniej uzywane do
drukowania lub kopiowania.

Podajnik jest nieprawidtowo zatadowany.

Usun nadmiar papieru z podajnika. Upewnij sie, ze materiat w
podajniku nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokosci stosu.
Zobacz tadowanie podajnikow na stronie 79.

Papier jest przekrzywiony.

Prowadnice papieru nie sg wtasciwie dosuniete. Dopasuj je, tak aby
scisle przylegaty do stosu i nie powodowaty jego zaginania.

Kartki papieru sklejaja sie lub sczepiaja.

Wyjmij papier, przekartkuj go, obré¢ o 180° lub przewrd¢ na druga
strone. Zataduj papier do podajnika.

UWAGA: Nie nalezy wachlowac¢ papierem. Wachlowanie powoduje
natadowanie elektrostatyczne, ktére moze powodowac przyleganie
papieru do siebie.

Papier jest wyjmowany, zanim zostanie utozony w pojemniku
wyjsciowym.

Zresetuj produkt. Zanim wyciggniesz strone z pojemnika
wyjsciowego poczekaj az spocznie tam ona bez ruchu.

Podczas drukowania dwustronnego materiat zostat wyjety przed
wydrukowaniem drugiej strony dokumentu.

Zresetuj produkt i wydrukuj dokument ponownie. Zanim
wyciggniesz strone z pojemnika wyjsciowego poczekaj az spocznie
tam ona bez ruchu.

Papier jest w ztym stanie.

Wymien papier.

Wewnetrzne rolki podajnika nie pobierajg papieru.

Wyjmij gérny arkusz papieru. Jesli papier jest zbyt ciezki, nie moze
zostac pobrany z podajnika.

Papier ma nieréwne lub postrzepione krawedzie.

Wymien papier.

Papier jest dziurkowany lub wyttaczany.

Arkusze papieru perforowanego lub z wyttoczeniami trudniej
oddzielajg sie od siebie. Podawaj pojedyncze arkusze za pomoca
podajnika 1.

Zakonczyt sie okres uzywalnosci materiatow eksploatacyjnych
produktu.

Sprawdz, czy na panelu sterowania produktu nie ma komunikatéw
zwracajacych uwage na stan materiatéw eksploatacyjnych lub
wydrukuj strone stanu materiatéw eksploatacyjnych, aby sprawdzic¢
stan materiatow eksploatacyjnych. Zobacz Drukowanie stron
informacii i Pokaz jak na stronie 106.

Papier nie byt prawidtowo przechowywany.

Wymien papier w podajnikach. Papier powinien by¢ przechowywany
w oryginalnym opakowaniu w statych warunkach srodowiskowych.

T Jesli urzadzenie wcigz sie zacina, skontaktuj sie z dziatem obstugi klientéw HP lub autoryzowanym punktem serwisowym HP.
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Usuwanie zacie¢

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1

¥ WSKAZOWKA: Aby obejrze¢ animacje przedstawiajgca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/go/
ljp3010-tray1-jams.

1. Powoli wyciggnij zaciety papier lub inny materiat z urzadzenia. Jesli czes¢ papieru zostata juz wciggnieta do
wnetrza urzgdzenia, zobacz sekcje Usuwanie zacie¢ z obszaru gornej pokrywy na stronie 164.

2. Nacisnij przycisk OK, aby skasowa¢ komunikat.

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 2 lub opcjonalnym podajniku na 500 arkuszy

¥ WSKAZOWKA: Aby obejrze¢ animacje przedstawiajgca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/go/
ljp3010-tray2-jams.

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia
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nik ponownie.

Wyciggnij uszkodzony papier z podajnika i wtdz podaj

2.

3.

j

Nacisnij przycisk zwalniajgcy gorng pokrywe i podnies

3.
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4. Wyjmowanie kasety drukujgcej
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7. Zamknij gorng pokrywe.

Usuwanie zacie¢ z obszaru gornej pokrywy

¥ WSKAZOWKA: Aby obejrze¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/go/
li[p30710-jams-top.

1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy gorna pokrywe i podnies ja.
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2. Wyjmowanie kasety drukujgcej
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5. Zamknij gorng pokrywe.

Usuwanie zacie¢ z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza.

¥ WSKAZOWKA: Aby obejrze¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/go/
[ip3010-jams-rear.

1. Otwodrz tylne drzwiczki i delikatnie popchnij je do dotu do kata 90°.

[i?? UWAGA: Dolne drzwiczki moga by¢ umieszczone w dwaoch pozycjach. Przy kacie 45° wydruki beda
przekazywane do tylnego pojemnika. Przy kacie 90° mozliwe jest usuniecie zaciec.
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2. Wyciggnij zaciety papier.

3. Nacisnij przycisk zwalniajacy goérng pokrywe i podnies ja.

4. Zamknij tylne drzwiczki.
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5. Wyjmowanie kasety drukujgcej
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8.  Zamknij gérng pokrywe.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

¥ WSKAZOWKA: Aby obejrze¢ animacje przedstawiajaca te procedure, przejdz do strony: www.hp.com/go/
lip3010-jams-duplexer.

1. Wyciagnij w petni podajnik 2 z urzadzenia.
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2. Nacisnij zielony przycisk, aby zwolni¢ pokrywe dupleksera..
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5. Wt6z ponownie podajnik 2.

6.  Otwodrz tylne drzwiczki i delikatnie popchnij je do dotu do kata 90°.

[%r UWAGA: Dolne drzwiczki moga by¢ umieszczone w dwdéch pozycjach. Przy kacie 45° wydruki beda
przekazywane do tylnego pojemnika. Przy kacie 90° mozliwe jest usuniecie zaciec.
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7. Wyciggnij zaciety papier.

8. Nacisnij przycisk zwalniajgcy gorng pokrywe i podnies ja.

9.  Zamknij tylne drzwiczki.
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10.  Wyjmowanie kasety drukujgcej

11. Woyciagnij zaciety papier.
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13.  Zamknij gorng pokrywe.

Odzyskiwanie sprawnosci po zacieciu

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje odzyskiwania sprawnosci po zacieciu, dzieki ktérej mozna ponownie
wydrukowac zaciete strony. Dostepne s3 nastepujgce opcje:

AUTOMATYCZNE — Urzadzenie prébuje ponownie wydrukowac strony, ktore sie zaciety, jesli jest dostepna
odpowiednia ilos¢ pamieci. Jest to ustawienie domyslne.

WYLACZONE — Urzadzenie nie probuje ponownie drukowac stron, ktore sie zaciety. Jako ze ostatnio
wydrukowane strony nie sg przechowywane, wydajnosc jest najwyzsza.

[%r UWAGA: W przypadku uzycia tej opcji, jesli w urzadzeniu zabraknie papieru, a zadanie jest drukowane

obustronnie, niektére strony mogg zostac utracone.

WLEACZONE — Urzadzenie zawsze drukuje ponownie strony, ktére sie zaciety. Przydzielana jest dodatkowa
pamiec, w ktorej przechowywanych jest kilka ostatnich stron. Moze to spowodowac zmniejszenie 0golnej
wydajnosci drukowania.

Ustawienie funkcji Usuwanie zaciecia papieru

1.
2.

Nacisnij przycisk Menu =

Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ menu KONFIGURUJ URZADZ., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk strzatki w dot w, aby podswietli¢ menu USTAWIENIA SYSTEMU, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk strzatki w dét w, aby podswietli¢ menu USUWANIE ZACIECIA PAPIERU, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciénij przycisk strzatki w gore lub w dot w/ A, aby podswietli¢ odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Menu =, aby powraci¢ do stanu Gotowe.
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Problemy z obstugg papieru

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami podanymiw przewodniku HP LaserJet Printer Family
Print Media Guide. Papier w panelu sterowania nalezy zawsze konfigurowac w taki sposéb, by odpowiadat
rodzajowi papieru zatadowanego do podajnika.

Produkt podaje kilka stron naraz

Urzadzenie podaje nieprawidtowy format strony

PLWW

Produkt podaije kilka stron naraz

Przyczyna

Rozwigzanie

Podajnik jest przepetniony. Otworz podajnik i upewnij sie, ze papier
nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokosci stosu.

Usun nadmiar papieru z podajnika.

Kartki papieru s3 zlepione ze soba.

Wyjmij papier, wygnij go, obré¢ o 180 stopni lub odwrd¢ i zataduj z
powrotem do podajnika.

UWAGA:  Nie nalezy kartkowac ryzy papieru. Kartkowanie
powoduje natadowanie elektrostatyczne, ktore moze powodowac
przyleganie papieru do siebie.

Papier nie spetnia wymagan specyfikacji dla tego produktu.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP
dla tego produktu.

Podajniki nie sg prawidtowo ustawione.

Sprawdz, czy prowadnice papieru dopasowane sg do formatu
wykorzystywanego papieru.

Urzadzenie podaje nieprawidtowy format strony

Przyczyna

Rozwigzanie

W podajniku nie jest zatadowany prawidtowy format papieru.

Zataduj prawidtowy format papieru do podajnika.

Nie zostat wybrany prawidtowy format papieru w aplikacji lub w
sterowniku drukarki.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia w aplikacji i sterowniku drukarki
sg odpowiednie, poniewaz ustawienia aplikacji zastepujg ustawienia
sterownika drukarki i panelu sterowania, a ustawienia sterownika
drukarki zastepujg ustawienia panelu sterowania. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji Zmiana ustawien sterownika drukarki dla
systemu Windows na stronie 47 lub Zmiana ustawier sterownikdw
drukarki dla komputerow Macintosh na stronie 55.

Nie zostat wybrany prawidtowy format papieru dla podajnika w
panelu sterowania urzadzenia.

Wybierz z panelu sterowania prawidtowy format papieru dla
podajnika.

Format papieru w podajniku nie jest prawidtowo skonfigurowany.

Wydrukuj strone konfiguracji lub uzyj panelu sterowania do
okreslenia formatu papieru, na jaki skonfigurowany jest podajnik.

Prowadnice w podajniku nie sg dosuniete do papieru.

Sprawdz, czy prowadnice dotykajg papieru.
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Produkt pobiera papier z niewtasciwego podajnika

Produkt pobiera papier z niewtasciwego podajnika

Przyczyna

Rozwigzanie

Wykorzystywany jest sterownik innego produktu

Uzyj sterownika do tego produktu

Okreslony podajnik jest pusty.

Zataduj papier do okreslonego podajnika.

Format papieru w podajniku nie jest prawidtowo skonfigurowany.

Wydrukuj strone konfiguracji lub uzyj panelu sterowania do
okreslenia formatu papieru, na jaki skonfigurowany jest podajnik.

Papier nie jest podawany automatycznie

Papier nie jest podawany automatycznie

Przyczyna

Rozwigzanie

W aplikacji wybrane zostato reczne podawanie.

Wtoz podajnik 1 razem z pokrywa lub, jesli papier jest wtozony
nacisnij przycisk OK.

Zatadowany jest papier nieprawidtowego formatu.

Zataduj papier wtasciwego formatu.

Podajnik jest pusty.

Zataduj papier do podajnika.

Papier zaciety uprzednio w drukarce nie zostat catkowicie usuniety.

Otworz produkt i usun wszelki papier ze Sciezki papieru.

Format papieru w podajniku nie jest prawidtowo skonfigurowany.

Wydrukuj strone konfiguracji lub uzyj panelu sterowania do
okreslenia formatu papieru, na jaki skonfigurowany jest podajnik.

Prowadnice w podajniku nie sg dosuniete do papieru.

Sprawdz, czy tylne i boczne prowadnice papieru dotykajg papieru.

Komunikat z prosbga o reczne podanie papieru jest ustawiony na
ZAWSZE. Produkt zawsze prosi o reczne podanie papieru, nawet
jesli podajnik jest zatadowany.

Otworz podajnik, umies¢ w nim papier i zamknij podajnik.

Mozna takze zmieni¢ ustawienie wyswietlania komunikatu z prosba
0 recznie podanie papieru na JESLI NIE ZAt ADOWANE, aby produkt
prosit o reczne podanie tylko wtedy, gdy podajnik jest pusty.

Ustawienie UZY) ZADANEGO PODAJNIKA w produkcie jest ustawione
na WYLACZNIE, a zadany podajnik jest pusty. Produkt nie skorzysta
z innego podajnika.

Zataduj zadany podajnik.

Mozna takze zmieni¢ ustawienie z WYLACZNIE na PIERWSZY w
menu KONFIGURACJI URZADZENIA. Produkt bedzie korzystat z
innych podajnikow, jesli wskazany podajnik bedzie pusty.

Papier nie jest pobierany z podajnika 2, 3 lub 4.

Papier nie jest pobierany z podajnika 2 lub 3

Przyczyna

Rozwigzanie

Zatadowany jest papier nieprawidtowego formatu.

Zataduj papier wtasciwego formatu.

Podajnik jest pusty.

Zataduj papier do podajnika.

Prawidtowy rodzaj papieru dla podajnika nie zostat wybrany w
panelu sterowania drukarki.

Wybierz prawidtowy rodzaj papieru dla podajnika z panelu
sterowania produktu.

Papier zaciety uprzednio w drukarce nie zostat catkowicie usuniety.

Otworz produkt i usun wszelki papier ze $ciezki papieru. Sprawdz
doktadnie, czy w obszarze utrwalacza nie ma zablokowanych
materiatow.

176 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemoéw

PLWW



Papier nie jest pobierany z podajnika 2 lub 3

Przyczyna

Rozwigzanie

Zaden z podajnikéw opcjonalnych nie wyswietla sie jako opcje
podajnika.

Opcjonalne podajniki sg wyswietlane jako dostepne, gdy s3
zainstalowane. Sprawdz, czy wszystkie podajniki opcjonalne sg
prawidtowo zainstalowane. Sprawdz, czy sterownik drukarki
skonfigurowano tak, aby rozpoznawat podajniki opcjonalne.

Podajnik opcjonalny jest nieprawidtowo zainstalowany.

Wydrukuj strone konfiguracji, aby potwierdzi¢, ze opcjonalny
podajnik jest zainstalowany. Jesli nie sprawdz, czy podajnik jest
prawidtowo podtgczony do produktu.

Format papieru w podajniku nie jest prawidtowo skonfigurowany.

Wydrukuj strone konfiguracji lub uzyj panelu sterowania do
okreslenia formatu papieru, na jaki skonfigurowany jest podajnik.

Prowadnice w podajniku nie sg dosuniete do papieru.

Sprawdz, czy prowadnice dotykaja papieru.

Folie lub papier btyszczacy nie sg podawane

Folie lub papier btyszczacy nie sg podawane

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie zostat wybrany prawidtowy rodzaj papieru w oprogramowaniu
lub w sterowniku drukarki.

Sprawdz czy wybrany zostat prawidtowy rodzaj papieru w
oprogramowaniu lub w sterowniku drukarki.

Podajnik jest przepetniony.

Usun nadmiar papieru z podajnika. W podajnikach nie nalezy
przekraczac wskaznikdw maksymalnej wysokosci stosu.

Papier w innym podajniku jest tego samego formatu co folia i
produkt domyslnie pobiera z innego podajnika.

Upewnij sie, ze podajnik zawierajgcy folie lub papier btyszczacy jest
wybrany w aplikacji lub sterowniku drukarki. Uzyj panelu sterowania
produktu do skonfigurowania podajnika do rodzaju zatadowanego
papieru.

Podajnik zawierajgcy folie lub papier btyszczacy nie jest prawidtowo
skonfigurowany na dany format.

Upewnij sie, ze podajnik zawierajgcy folie lub papier btyszczacy jest
wybrany w aplikacji lub sterowniku drukarki. Uzyj panelu sterowania
produktu do skonfigurowania podajnika do rodzaju zatadowanego
papieru.

Folie lub papier btyszczacy moga nie by¢ zgodne ze specyfikacja
obstugiwanego papieru.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP
dla tego produktu.

Wysoka wilgotnos¢ moze sprawic, ze papier btyszczacy nie bedzie
podawany lub, ze bedzie podawane zbyt wiele arkuszy.

Nalezy unika¢ drukowania na papierze btyszczgcym w warunkach
duzej wilgotnosci. Wyjecie papieru btyszczacego z opakowania i
odtozenie go na kilka godzin moze usprawni¢ podawanie go do
produktu. Odtozenie papieru w wilgotnym $rodowisku moze jednak
powodowac¢ wystepowanie pecherzy.

Koperty blokujg sie lub nie sg podawane do produktu

PLWW

Koperty blokuja sie lub nie s3 podawane do produktu

Przyczyna

Rozwigzanie

Koperty sa zatadowane do nieobstugiwanego podajnika. Jedynie
podajnik 1 moze pobierac¢ koperty.

Zataduj koperty do podajnika 1.

Koperty sg zwiniete lub uszkodzone.

Sprabuj uzy¢ innych kopert. Koperty nalezy przechowywac
w statych warunkach otoczenia.
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Koperty blokuijg sie lub nie s3 podawane do produktu

Przyczyna

Rozwigzanie

Koperty zaklejajg sie poniewaz zawartos¢ wilgoci jest zbyt duza.

Sprébuj uzy¢ innych kopert. Koperty nalezy przechowywac
w statych warunkach otoczenia.

Kierunek ustawienia kopert jest nieprawidtowy.

Sprawdz czy koperty sg prawidtowo zatadowane.

Ten produkt nie obstuguje uzytych kopert.

Zapoznaj sie z przewodnikiem HP LaserJet Printer Family Print
Media Guide.

Podajnik 1 jest skonfigurowany na format inny niz koperty.

Skonfiguruj podajnik 1 na format kopert.

Wydruk jest zwiniety lub zmarszczony

Wydruk jest zwiniety lub zmarszczony

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier nie spetnia wymagan specyfikacji dla tego produktu.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP
dla tego produktu.

Papier jest uszkodzony lub w ztym stanie.

Wyjmij papier z podajnika i zataduj papier, ktory jest w dobrym
stanie.

Produkt pracuje w srodowisku o nadmiernie wysokiej wilgotnosci.

Sprawdz, czy srodowisko pracy jest zgodne z wymaganiami
wilgotnosci podanymi w specyfikacjach.

Drukowane sg duze wypetnione obszary.

Duze wypetnione obszary moga powodowa¢ nadmierne zwijanie
sie materiatéw. Sprobuj uzy¢ innego wzoru.

Uzywany papier nie byt prawidtowo przechowywany i mogt
wchtong¢ wilgoc.

Wyjmij papier i zastap go papierem z nowedo, nie otwartego
opakowania.

Papier ma Zle przyciete brzegi.

Wyjmij papier, wygnij go, obra¢ o 180 stopni lub odwrd¢ i zataduj z
powrotem do podajnika. Nie nalezy kartkowac ryzy papieru. Jezeli
problem nie ustepuje, wymien papier.

Okreslony format papieru nie zostat skonfigurowany dla podajnika
lub nie zostat wybrany w oprogramowaniu.

Skonfiguruj oprogramowanie dla danego papieru (patrz
dokumentacja oprogramowania). Skonfiguruj podajnik dla danego
papieru, patrz sekcja tadowanie podajnikow na stronie 79.

Papier zostat wczesniej uzyty w zadaniu drukowania.

Nie nalezy ponownie uzywac tego samego papieru.

Produkt nie drukuje dwustronnie lub drukuje nieprawidtowo

Produkt nie drukuje dwustronnie lub podczas druku dwustronnego wystepujg btedy.

Przyczyna

Rozwigzanie

Usitujesz drukowa¢ dwustronnie na nieobstugiwanym papierze.

Sprawdz, czy uzywany papier jest obstugiwany w druku
dwustronnym.

Sterownik drukarki nie jest poprawnie skonfigurowany na
drukowanie dwustronne.

Ustaw sterownik drukarki na drukowanie dwustronne.
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Produkt nie drukuje dwustronnie lub drukuje nieprawidtowo

Przyczyna

Rozwigzanie

Pierwsza strona drukowana jest na tylnej stronie formularza lub
papieru firmowego.

Zataduj formularze lub papier firmowy do podajnika 1 strong
przeznaczong do druku w dot i gorng krawedzig strony skierowang
w strone urzadzenia. W przypadku podajnika 2, 3 i 4 zataduj papier
strong przeznaczong do druku w gore i dolng krawedzig strony
skierowang ku przedniej czesci urzadzenia.

Ten model nie obstuguje automatycznego drukowania
dwustronnego.

Modele HP LaserJet P3011, HP LaserJet P3015 i HP LaserJet
P3075n nie obstugujg automatycznego drukowania dwustronnego..

W produkcie nie zostata wtgczona opcja druku dwustronnego.

W systemie Windows uruchom funkcje automatycznej konfiguracji:

1. W menu Start wskaz pozycje Ustawienia, a nastepnie kliknij
pozycje Drukarki (Windows 2000) lub Drukarki i faksy
(Windows XP).

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone urzadzenia firmy HP,
a nastepnie kliknij pozycje Wtasciwosci lub Preferencje
drukowania.

3. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

4. W menu Opcje instalacyjne, kliknij przycisk Aktualizuj teraz na
liscie Konfiguracja automatyczna.

Drukowanie dupleksowe jest wytgczone. 1. Otwodrz kazde z ponizszych menu. Nacisnij strzatke w dot W,
aby je podswietli¢, i wybierz je, naciskajgc przycisk OK.
a.  KONFIGURUJ URZADZ.
b. DRUKOWANIE
c.  DUPLEKS
2. Wybierz opcje WEACZONE.
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Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku

Wiekszosci problemow z jakoscig druku mozna zapobiec, przestrzegajgc nastepujgcych zalecen.

Skonfiguruj podajniki dla wtasciwego ustawienia rodzaju papieru. Zobacz Skonfiguruj podajniki
na stronie 84.

Uzywaj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie
na stronie 71.

W razie potrzeby wyczys¢ urzadzenie. Zobacz Czyszczenie sciezki papieru na stronie 136.

Problemy z jakoscig druku zwigzane z papierem

Niektore problemy z jakoscig druku sg spowodowane przez uzycie papieru, ktory nie spetnia wymogow
specyfikacji firmy HP.

Powierzchnia papieru jest zbyt gtadka.

Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nierdwnomierna, zbyt wysoka lub zbyt niska. Uzyj papieru z innego
Zrédta lub z nierozpakowanej ryzy.

Niektore obszary papieru nie przyswajajg toneru. Uzyj papieru z innego zrédta lub z nierozpakowanej ryzy.

Uzywany druk firmowy jest wydrukowany na szorstkim papierze. Uzyj gtadszego papieru kserograficznego.
Jezeli to rozwigze problem, skontaktuj sie z dostawcg papieru firmowego i popros o uzycie papieru
spetniajgcego wymogi specyfikacji firmy HP.

Papier jest zbyt szorstki. Uzyj gtadszego papieru kserograficznego.

Papier ma zbyt duzg gramature dla wybranego ustawienia rodzaju papieru, przez co toner nie jest
utrwalany na papierze.

Petne specyfikacje papieru dla wszystkich urzadzen HP LaserJet zamieszczono w instrukgji
HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Instrukcja ta jest dostepna pod adresem www.hp.com/support/

lipaperquide.

Problemy z jakoscig druku zwigzane ze srodowiskiem

Jesli urzadzenie pracuje w srodowisku o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej wilgotnosci, sprawdz, czy srodowisko
pracy jest zgodne z wymaganiami podanymi w specyfikacjach. Zobacz Srodowisko pracy na stronie 216.

Problemy z jakoscig druku zwigzane z zacieciem papieru

Upewnij sie, ze wszystkie arkusze zostaty usuniete ze sciezki papieru. Zobacz Odzyskiwanie sprawnosci po
zacieciu na stronie 174.

Jesli niedawno wystapito zaciecie papieru w urzadzeniu, wydrukuj dwie lub trzy strony, aby oczyscic¢ sciezke
papieru.

Jesli arkusze nie przechodza przez utrwalacz i powodujg powstawanie defektow obrazu na kolejnych
dokumentach, wydrukuj dwie lub trzy strony, aby oczyscic sciezke papieru. Jesli problem sie powtarza,
wydrukuj i przetworz strone czyszczaca. Zobacz Czyszczenie sciezki papieru na stronie 136.
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Przyktady znieksztatcen obrazow

Przyktady te ilustrujg najczesciej spotykane problemy z jakoscig druku. Jesli proponowane rozwigzania nie
przynosza rezultatdw, skontaktuj sie z serwisem firmy HP.

Tabela 10-2 Przyktady znieksztatcen obrazéw

Problem Przyktad obrazu Rozwigzanie
Jasny wydruk (na czesci 1. Upewnij sie, ze kaseta drukujaca jest prawidtowo zainstalowana.
strony)
Aa CC 2. Prawdopodobnie kaseta jest prawie pusta. Sprawdz stan materiatow
eksploatacyjnych ijesli to konieczne, wymien kasete.
Aa Cc ksploatacyjnych i jesli to koni ier k
Aa ' Cc
3. Papier moze nie spetnia¢ specyfikacji okreslonych przez firme HP (na przyktad papier
Aa CC zawiera zbyt wiele wilgoci lub jest zbyt szorstki). Zobacz Papier i inne materiaty
Aa CC drukarskie na stronie 71.
Jasny wydruk (na catej 1. Upewnijsie, ze kaseta drukujgca jest prawidtowo zainstalowana.
stronie)
2. Upewnijsie, ze ustawienie ECONOMODE jest wytgczone na panelu sterowania i w
sterowniku drukarki. Zobacz EconoMode na stronie 90.
3. Otworz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. Otworz
podmenu JAKOSC DRUKU i zmien ustawienie GESTOSC TONERA na wyzsze. Zobacz
Menu Jakos¢ druku na stronie 23.
4. Uzyjinnego rodzaj papieru.
5. Kaseta drukujgca prawdopodabnie osigga koniec szacowanego czasu eksploatacji.
Sprawdz stan materiatow eksploatacyjnych i jesli to konieczne, wymien kasete.
Plamki Plamki moga pojawic sie na stronie po usunieciu zaciecia papieru.
AaBby.
A 1. Wydrukyj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuje.
AaBbCc 2. Wyczys¢ wnetrze grzya;lz.er?la i wydrukUJ strone CzyszCzacy, aby wyczysci¢ utrwalacz.
Zobacz Czyszczenie Sciezki papieru na stronie 136.
AaBbCc
AQBbCc 3. Uzyjinnego rodzaj papieru.
4.  Sprawdz, czy kaseta drukujaca jest szczelna. Jesli z kasety drukujacej wysypuje sie
toner, wymien ja.
Zaniki 1. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
2. Jeslipapier jest szorstki i toner tatwo sie $ciera, otwdrz menu KONFIGURACJA
URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. Otworz podmenu JAKOSC DRUKU,
wybierz pozycje TRYBY UTRWALACZA, a nastepnie wybierz uzywany rodzaj papieru.
Jesli wybierzesz ustawienie WYS. 1 lub WYS. 2, zwiekszy sie przyczepnos¢ toneru do
papieru. Zobacz Menu Jakosc druku na stronie 23.
3. Uzyjgtadszego papieru.
Linie 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuje.
198
AaBb _\C 2. Wyczyse wnetrze urzadzenia i wydrukuj strone czyszczacg, aby wyczyscic¢ utrwalacz.
15\(1 Bb‘.,C Zobacz Czyszczenie urzadzenia na stronie 136.
"'\
AdBb :C 3. Wymien kasete drukujaca.
AUB(Za
AUBK(Za
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Tabela 10-2 Przyktady znieksztatcer obrazéw (cigg dalszy)

Problem Przyktad obrazu Rozwigzanie
Szary nalot w tle 1. Nie uzywaj papieru, ktéry juz byt uzywany w urzadzeniu.
AaBbCc . .-
2. Uzyjinnego rodzaj papieru.
AaBbCc
AaBbCc 3. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzic, czy problem sam nie ustepuje.
AaBbCc 4. Odwra¢ papier w padajniku. Sprobuj takze obracic papier o 180°.
AaBbCc 5. Otwérz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. W
podmenu JAKOSC DRUKU zmien ustawienie GESTOSC TONERA na wyzsze. Zobacz
Menu Jakos¢ druku na stronie 23.
6.  Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
7. By¢moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.
Rozmazanie tonera 1. Wydrukujkilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuje.
AaBbCc
2. Uzyjinnego rodzaj papieru.
AaBRkCc
AGBQCC 3. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panuja odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
AaBLCc
4. Wyczys¢ wnetrze urzadzenia i wydrukuj strone czyszczaca, aby wyczysci¢ utrwalacz.
AGBbCC Zobacz Czyszczenie urzadzenia na stronie 136.
5. By¢moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.
Luzny toner Pojecie "luzny toner" oznacza w tym wypadku toner cierajacy sie z kartki.
AaBbCc o o
1. Jesli papier jest gruby lub szorstki, otworz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na
A»ﬁ) C panelu sterowania urzadzenia. W podmenu JAKOSC DRUKU wybierz pozycje TRYBY
Al UTRWALACZA, a nastepnie wybierz uzywany rodzaj papieru. Jesli wybierzesz
A BbC ustawienie WYS. 1 lub WYS. 2, zwiekszy sie przyczepnosc¢ toneru do papieru. Zobacz
a C Menu Jakos¢ druku na stronie 23. Musisz takze okresli¢ rodzaj papieru wtozonego do
AaBbCc aktualnie uzywanego podajnika. Zobacz Skonfiquruj podainiki na stronie 84.
2. Jesli papier jest bardziej szorstki po jednej stronie, sprobuj drukowac po drugiej
stronie.
3. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
4. Upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
Powtarzajace sie defekty P 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuije.
AaBbCc
2. Wyczys¢ wnetrze urzadzenia i wydrukuj strone czyszczacg, aby wyczysci¢ utrwalacz.
AOBbCC. Zobacz Czyszczenie urzadzenia na stronie 136.
AaBbCc
3. By¢moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.

AaBbCc,
AaBbCc

182 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemoéw

PLWW



Tabela 10-2 Przyktady znieksztatcen obrazow (cigg dalszy)

Problem

Przyktad obrazu

Rozwigzanie

Powtarzajacy sie obraz

O Pty

Ten rodzaj usterki moze wystapi¢ podczas drukowania na zadrukowanych wczesniej
stronach lub przy uzywaniu papieru o matej szerokosci.

1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuije.
2. Upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
3. By¢moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.
4.  Sprawdz czy urzadzenie zostato skonfigurowane dla odpowiedniego rodzaju
papieru.
Znieksztatcone znaki 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuije.
AaBbCc
2. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panuja odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
AOBbCC Srodowisko pracy na stronie 216.
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
Skrzywione strony A 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuije.
QBbC
AQBb C 2. Upewnijsie, ze w urzadzeniu nie ma oderwanych kawatkdw papieru.
AQBbC c 3. Upewnij sie, ze papier jest dobrze wtozony i wszystko jest prawidtowo wyregulowane
A C Zobacz tadowanie podajnikdw na stronie 79. Sprawdz, czy prowadnice w podajniku
QBp . 4 .
A CC nie przylegajg zbyt mocno lub zbyt stabo do papieru.
4. Odwro¢ papier w podajniku. Sprobuj takze obraci¢ papier o 180°.
5. Upewnijsie, ze rodzaj i jako$¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
6. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
Zagiecia lub fale 1. Odwrd¢ papier w podajniku. Sprobuj takze obrdci¢ papier o 180°.
2. Upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
3. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
4.  Uzyjdod
5. Jesli papier jest cienki i gtadki, otwdrz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu

sterowania urzadzenia. W podmenu JAKOSC DRUKU wybierz pozycje TRYBY
UTRWALACZA, a nastepnie wybierz uzywany rodzaj papieru. Zmiana ustawienia na
NIS. wptynie na obnizenie temperatury stosowanej do utrwalania. Zobacz Menu
Jakos¢ druku na stronie 23. Musisz takze okresli¢ rodzaj papieru wtozonego do
aktualnie uzywanego podajnika. Zobacz Skonfiguruj podajniki na stronie 84.
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Tabela 10-2 Przyktady znieksztatcer obrazéw (cigg dalszy)

Problem Przyktad obrazu Rozwigzanie
Zmarszczenia lub 1. Wydrukujkilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuje.
zgniecenia
2. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
3. Odwrdc¢ papier w podajniku. Sprébuj takze obréci¢ papier o 180°.
AaBbCc 4. Upewnij sie, ze papier jest dobrze wtozony i wszystko jest prawidtowo wyregulowane
Zobacz tadowanie podajnikdw na stronie 79.
5. Upewnij sie, ze rodzaj i jako$¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
6. Jeslikoperty sie zaginajg, nalezy przechowywac je w taki sposob, aby lezaty ptasko.
7. Jeslipapier jest cienki i gtadki, otwdrz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu
sterowania urzadzenia. W podmenu JAKOSC DRUKU wybierz pozycje TRYBY
UTRWALACZA, a nastepnie wybierz uzywany rodzaj papieru. Zmiana ustawienia na
NIS. wptynie na obnizenie temperatury stosowanej do utrwalania. Zobacz Menu
Jakosc druku na stronie 23. Musisz takze okresli¢ rodzaj papieru wtozonego do
aktualnie uzywanego podajnika. Zobacz Skonfiguruj podainiki na stronie 84.
Pionowe biate linie 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuije.
2. Upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
3. By¢moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.

Slady rolek prowadzacych = Ta wada wystepuje z reguty wowczas, gdy kaseta drukujaca byta uzywana do
AG BbC(‘E wydrukowania liczby stron znacznie wiekszej niz konstrukcyjnie przewidziana. Na
= przyktad, jesli drukowana jest bardzo duza liczba stron w niewielkim stopniu pokrytych
Aa BbCCi; tonerem.
Aa BbCCE 1. Byt moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.
AaBbCc:=
Aa BbC(% 2. Zmniejsz liczbe drukowanych stron w niewielkim stopniu pokrytych tonerem.
Biate punkty na czarnym tle 5 1. Wydrukuj kilka stron wiecej aby sprawdzi¢, czy problem sam nie ustepuje.
_1 2. Upewnij sie, ze rodzaj i jako$¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
ot Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.
3. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
Srodowisko pracy na stronie 216.
4. By¢ moze konieczna jest wymiana kasety drukujacej.
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Tabela 10-2 Przyktady znieksztatcen obrazow (cigg dalszy)

Problem Przyktad obrazu Rozwigzanie

Nieregularne linie 1. Upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.

2. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz
_—— Srodowisko pracy na stronie 216.

3. Odwrdc papier w podajniku. Sprobuj takze obroci¢ papier o 180°.

4. Otworz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. Otworz
podmenu JAKOSC DRUKU i zmien ustawienie GESTOSC TONERA. Zobacz Menu Jakosc
druku na stronie 23.

5. Otwodrz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. W
menu podrzednym JAKOSC DRUKU otwérz podmenu OPTYMALIZACJA i ustaw opcje
SZCZEGORY LINII=WE.

Nieostry wydruk 1. Upewnijsie, ze rodzaj i jakos$¢ uzywanego papieru odpowiadajg specyfikacjom HP
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 71.

Srodowisko pracy na stronie 216.

a 2. Sprawdz, czy w otoczeniu urzadzenia panujg odpowiednie dla niego warunki. Zobacz

3. Odwro¢ papier w podajniku. Sprobuj takze obroci¢ papier o 180°.

4. Nie uzywaj papieru, ktory juz byt uzywany w urzadzeniu.

5. Zmniejsz gestos¢ tonera. Otworz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu
sterowania urzadzenia. Otwérz podmenu JAKOSC DRUKU i zmier: ustawienie
GESTOSC TONERA. Zobacz Menu Jakos¢ druku na stronie 23.

6. Otworz menu KONFIGURACJA URZADZENIA na panelu sterowania urzadzenia. W
menu podrzednym JAKOSC DRUKU otworz podmenu OPTYMALIZACJA i ustaw opcje
WYSOKI TRANSFER=WL.. Zobacz Menu Jakosc¢ druku na stronie 23.

Nieregularne powtarzanie Jesli obraz, ktory pojawia sie w gornej czesci strony (jako czarny) powtarza sie nizej na
sie obrazu AQ BbCC stronie (w szarym polu), by¢ moze toner z ostatniego zlecenia nie zostat catkowicie zuzyty.
(Powtarzany obraz moze by¢ jasniejszy lub ciemniejszy od pola, w ktorym sie pojawia.)

e  Zmien ton (zaciemnienie) pola, w ktérym pojawia sie powtarzany obraz.

e  Zmien kolejnos¢ drukowania obrazéw. Na przyktad jasniejszy obraz umies¢ w gérnej
czesci strony, a ciemniejszy w dolnej.

e  Wuzywanym programie obro¢ cata strone o 180°, aby najpierw zostat wydrukowany
jasniejszy obraz.

e Jezeli problem pojawi sie w zadaniu drukowania w pozniejszym czasie, wytacz
urzadzenie na 10 minut, a nastepnie wtacz je i ponownie wydrukuj dokument.

Szablon do okreslania przyczyn powtarzajgcych sie wad
Jesli wada powtarza sie na stronie w regularnych odstepach czasu, nalezy uzyc¢ tego szablonu w celu

identyfikacji przyczyny wady. Poczatek szablonu powinien znajdowac sie w miejscu wystapienia pierwszej wady.
Znacznik obok nastepnego wystgpienia wady okresla, ktory element nalezy wymienic.
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Rysunek 10-1 Szablon do okreslania przyczyn powtarzajacych sie wad

Omm ———Pp

38mm —— P

43.6 m ———P

50mm —— P

76 mm —— P
79mm —— P

5 mm —— P

Odlegtos¢ miedzy wadami Elementy urzadzenia powodujgce wady
38 mm Kaseta drukujaca

43,6 mm Silnik druku

50 mm Kaseta drukujaca

76 mm Utrwalacz

79 mm Utrwalacz

95 mm Kaseta drukujaca
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Rozwigzywanie problemow z wydajnoscig

Problem

Prawdopodabna przyczyna

Rozwigzanie

Strony sa drukowane, ale sg zupetnie puste.

Mozliwe, ze dokument zawiera puste strony.

Przejrzyj drukowany dokument, aby
sprawdzi¢, czy wszystkie strony zawierajg
tresc.

Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

Wydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzic¢
urzadzenie.

Drukowanie stron trwa bardzo dtugo.

Papier o wiekszej gramaturze moze
spowolni¢ zlecenie drukowania.

Uzyjinnego rodzaju papieru.

Skomplikowane strony moga drukowac sie
powoli.

Odpowiednie utrwalanie moze wymagac
wolniejszego drukowania w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci wydruku.

Strony nie zostaty wydrukowane.

Prawdopodobnie urzadzenie nieprawidtowo
pobiera papier.

Upewnij sie, ze papier umieszczono w
podajniku wtasciwie.

Papier ulega zacieciu w urzadzeniu.

Usun zaciecie. Zobacz Zaciecia

na stronie 160.

Kabel USB moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo podtgczony.

e  (Qdtacz oba konce przewodu USB i
ponownie je podtacz.

e Wydrukuj zadanie, ktére wczesniej
byto drukowane bez problemow.

e  Sprébujuzyc¢innego przewodu USB.

Na komputerze uruchomione sg inne
urzadzenia.

Urzadzenie nie moze wspoétdzieli¢ portu
USB. Jesli do tego samego portu co
urzadzenie podtgczony jest zewnetrzny
dysk twardy lub przetgcznik sieciowy, moga
one powodowac konflikt. Aby podtaczyc i
korzystac z urzadzenia, nalezy odtaczyc¢
inne urzadzenie lub uzywac¢ dwoch portow
USB komputera.
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Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z potgczeniami

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z potgczeniem bezposrednim
Jesli urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewaod.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzadzenia.
e  Sprawdz, czy dtugos¢ przewodu nie przekracza 2 m. Wymien przewdd w razie potrzeby.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtgczajac go do innego urzadzenia. Wymien kabel w razie
potrzeby.

Rozwigzywanie problemdw z siecig

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy tacznos¢ miedzy urzadzeniem a siecig jest poprawna. Przed
rozpoczeciem wydrukuj strone konfiguracji. Zobacz Drukowanie stron informacji i Pokaz jak na stronie 106.

Problem Rozwigzanie

Zte potgczenie fizyczne Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtaczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o
prawidtowej dtugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa
lampka aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprobuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Nie jest mozliwa transmisja danych miedzy ~ Uzyj wiersza polecenia, aby wystac¢ polecenie ping z komputera do urzgdzenia. Na przyktad:
komputerem i urzadzeniem.

ping 192.168.45.39

Sprawdz, czy w wynikach polecenia ping widac¢ czas przesytania pakietu na serwer.

Jesli polecenie ping nie powiodto sie, sprawdz, czy koncentratory sieciowe dziataja, a takze
upewnij sie, ze ustawienia sieci, urzadzenia i komputera zostaty skonfigurowane dla tej

samej sieci.
Btedne ustawienia szybkoscitacza i Firma HP zaleca pozostawienie w tym ustawieniu trybu automatycznego (ustawienie
dupleksu domyslne). Patrz Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu na stronie 69.

W komputerze wprowadzono btedny adres ~ Wprowadz poprawny adres IP.
IP urzadzenia.
Jesli adres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Problem ze zgodnoscig mégt powstac w Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z
wyniku instalacji nowych programow. prawidtowego sterownika.
Wystapit btgd podczas konfiguraciji Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

komputera lub stacji roboczej.
Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Protokot zostat wytgczony lub w innych Wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz stan protokotu. Jesli to konieczne, wtgcz go.
ustawieniach sieci wystapit btad.
Jesli to konieczne, za pomocg panelu sterowania wprowadz ponownie ustawienia sieci.
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Rozwigzywanie problemow z drukiem z urzgdzenia USB

PLWW

Problem

Prawdopodabna przyczyna

Rozwigzanie

Po podtaczeniu urzadzenia USB, nie
wyswietla sie menu PAMIEC USB.

Produkt nie obstuguje wybranego rodzaju
urzadzenia USB lub uzywanego na niej
systemu plikow.

Zapisz pliki na standardowym urzadzeniu
USB, uzywajgcym systemu FAT. Urzadzenie
obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

Funkcja wydrukéw z urzadzen USB mogta
by¢ wytaczona przez administratora.

Wydrukuj dane zlecenie z komputera, ktory
jest podtaczony do drukarki.

Do drukarki podtgczono zbyt wiele urzadzen
USB.

Odtaczaj kolejno urzadzenia USB az do
znikniecia danego komunikatu, a nastepnie
odtgcz i podtgcz ponownie to urzadzenie
USB, z ktérego chcesz wykona¢ wydruk.

Drukarka obstuguje maksymalnie cztery
urzadzenia USB.

Otwarte jest juz inne menu.

Zamknij otwarte menu, a nastepnie wyjmij i
wtdz urzadzenie USB.

0d czasu podtgczenia urzadzenia USB
mineta ponad 1 minuta.

Menu jest otwarte przez 1 minute. Podtgcz
ponownie urzadzenie USB.

Pojemnos¢ urzadzenia USB zostata
podzielona na kilka partycji. (Producenci
niektorych urzadzen USB instalujg na nich
oprogramowanie tworzace partycje;
analogicznie do ptyt CD).

Sformatuj urzadzenie USB, co pozwoli na
usuniecie tych partydji, lub uzyj innego
urzadzenia.

Urzadzenie USB wymaga zbyt duzo pradu.

1. Odtacz urzadzenie USB.
2. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

3. Uzyjurzadzenia USB, ktore potrzebuje
mniej pradu lub ma swdj zasilacz.

Urzadzenie USB nie dziata prawidtowo.

1. Odtacz urzadzenie USB.
2. Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie.

3. Sprobuj wykonac wydruk z innego
urzadzenia USB.

Nie mozna wydrukowac pliku.

W przypadku drukowania pliku .PDF, funkcja
DYSK RAM jest wytaczona.

Otwaorz menu USTAWIENIA SYSTEMU i ustaw
funkcje DYSK RAM na opcje AUTOMATYCZNE.

Trwa przetwarzanie innego zlecenia lub
wydruk duzego pliku.

Sprawdz stan kontrolki Dane na panelu
sterowania. Jesli mruga, oznacza to, ze
urzadzenie przetwarza zlecenie.

Podajniki moga by¢ puste.

Upewnij sie, ze w co najmniej jednym
podajniku znajduje sie papier.

Mogto dojs¢ do zaciecia papieru w
urzadzeniu.

Sprawdz, czy na panelu sterowania nie sg
wyswietlane komunikaty o btedach. Usun
zaciecie. Zobacz Usuwanie zaciec

na stronie 161.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na urzadzeniu USB znajduja sie nieznane
pliki.

Przy kazdym wtaczeniu, urzadzenie
automatycznie tworzy na podtgczonych
urzadzeniach USB trzy pliki.

Przed wtgczeniem produktu pamietaj o tym,
by odtgczy¢ urzadzenia USB.

Niektore urzadzenia USB maja funkcje
blokady, ktora zapobiega zapisaniu na nich
nowych plikéw. Jesli Twoje urzadzenie ma
taka funkcje, wtacz ja.

W menu PAMIEC USB nie ma wybranego
pliku.

Funkcja drukowania z urzadzenia USB nie
obstuguje danego rodzaju plikow.

Wydrukowa¢ mozna nastepujgce rodzaje
plikow:

e PDF
e XPS
e PCL
e .PS

W jednym folderze urzadzenia USB znajduje
sie za duzo plikéw.

Zmniejsz liczbe plikow w folderze
przenoszac je do poszczegolnych
podfolderéw.

Urzadzenie nie obstuguije jezyka, w ktorym
zostata zapisana nazwa plikow. Z tego
powodu, nazwa zostata zastgpiona znakami
zinnego zbioru.

Wprowadz nazwe plikow w obstugiwanym
jezyku.

MenuPAMIEC USB otwiera sie, ale nie moge
znalez¢ wybranego urzadzenia USB.

Do drukarki podtaczono zbyt wiele urzadzen
USB.

Odtaczaj kolejno urzadzenia USB az do
znikniecia danego komunikatu, a nastepnie
odtacz i podtacz ponownie to urzadzenie
USB, z ktérego chcesz wykonac wydruk.

Drukarka obstuguje maksymalnie cztery
urzadzenia USB.

Podczas przewijania listy plikéw, nazwy
poszczegolnych plikow sg rozmazane i
mato czytelne.

Zmien poziom jasnosci wyswietlacza panelu
sterowania.

Otworz menu USTAWIENIA SYSTEMU i
dopasuj ustawienie JASNOSC
WYSWIETLACZA tak, aby tekst byt czytelny.
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Problemy z oprogramowaniem urzgdzenia

Problem Rozwigzanie

Sterownik drukarki nie jest widoczny w folderze Drukarki. e  Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzadzenia.

UWAGA: Nalezy zamkna¢ wszystkie dziatajace aplikacje. Aby
zamknac aplikacje, ktdrej ikona znajduje sie na pasku zadan,
nalezy kliknac te ikone prawym przyciskiem myszy i wybrac
polecenie Zamknij lub Wytacz.

° Sprobuj podtaczy¢ kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalacji oprogramowania pojawit sie komunikat o btedzie Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

UWAGA: Nalezy zamkng¢ wszystkie dziatajace aplikacje. Aby
zamkna¢ aplikacje, ktérej ikona znajduje sie na pasku zadan,
nalezy klikng¢ te ikone prawym przyciskiem myszy i wybrac
polecenie Zamknij lub Wytgcz.

e  Sprawdzilos¢ wolnego miejsca na dysku, na ktérym chcesz
zainstalowac¢ oprogramowanie urzadzenia. Jesli to konieczne,
zwolnij jak najwiekszg ilos¢ miejsca i ponownie zainstaluj
oprogramowanie urzgdzenia.

e Jeslito konieczne, uruchom program Defragmentator dyskéw
i ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

Urzadzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje. e Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz sprawnos¢ urzadzenia.

e  Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone i czy
spetniajg stosowne wymagania. Dotyczy to kabla USB i
zasilajgcego. Sprobuj uzy¢ nowego kabla.
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Rozwigzywanie typowych problemow z systemem Windows

Komunikat o btedzie:

,0g06lny biad zabezpieczenia — wyjgtek OE”

.Spool32”

.Niedozwolona operacja”

Przyczyna

Rozwigzanie

Zamknij wszystkie programy, uruchom ponownie system Windows i
pondw prébe.

Wybierz inny sterownik drukarki. Jesli wybrano sterownik drukarki
PCL 6, nalezy przetgczy¢ na sterownik PCL 5 lub sterownik HP
postscript level 3, co mozna zrealizowac z poziomu
oprogramowania.

Usun wszystkie pliki tymczasowe z podkatalogu Temp. Ustal nazwe
katalogu, otwierajgc plik AUTOEXEC.BAT i wyszukuijac cigg znakow
,Set Temp =". Nazwa umieszczona za tym ciggiem jest nazwa
katalogu tymczasowego. Najczesciej jest to katalog C:\TEMP, ale
ustawienie to mozna zmienic.

Sprawdz dokumentacje systemu Microsoft Windows dotgczong do
komputera, aby uzyskac wiecej informacji na temat komunikatéw o
btedach w systemie Windows.
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Rozwigzywanie najczestszych problemdw z komputerem Macintosh

Tabela 10-3 Problemy z systemem Mac 0S X

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany w programie Print Center (Centrum drukowania) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze oprogramowanie produktu nie zostato zainstalowane lub
zostato zainstalowane nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku
twardym:

e Mac0OSXV10.3o0razV10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki
PPD/zZawartos$é/zZasoby/<lang>.lpro7j, gdzie <lang>
oznacza dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e Mac0SX10.5:Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki) /PPDs (Pliki PPD)/Contents
(Zawartos$¢) /Resources (Zasoby)

W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie. Instrukcje znajduja
sie w podrecznej instrukcji obstugi.

Plik PPD (Postscript Printer Description) jest uszkodzony.

Usun plik .GZ z nastepujacego folderu na dysku twardym:

e Mac0OSXV10.3o0razV10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki
PPD/zZawartos$¢/zZasoby/<lang>.lpro7j, gdzie <lang>
oznacza dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

e Mac0SXV10.5:Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki) /PPDs (Pliki PPD)/Contents
(Zawartos$¢) /Resources (Zasoby)

Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Instrukcje znajdujg sie w podrecznej
instrukcji obstugi.

Nazwa produktu, adres IP i nazwa hosta sieci Rendezvous/Bonjour nie pojawia sie na liscie produktéw w programie Print Center (Centrum drukowania)

lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt moze nie by¢ gotowy.

Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtaczone, urzadzenie jest
wigczone i Swieci kontrolka Gotowe. Jesli urzadzenie jest podtgczone za
posrednictwem koncentratora USB lub Ethernet, sprobuj podtaczyc je
bezposrednio do komputera lub uzyjinnego portu.

Wybrany mogt zostac zty typ potaczenia.

Upewnij sie, ze wybrano ustawienie USB, IP Printing (Drukowanie IP) lub
Rendezvous/Bonjour, zaleznie od typu potgczenia pomiedzy produktem a
komputerem.

Uzywana jest niewtasciwa nazwa produktu, adres IP lub nazwa hosta
Rendezvous/Bonjour.

Wydrukuj strone konfiguracyjna i sprawdz nazwe produktu, jego adres IP
lub nazwe Rendezvous komputera gtéwnego. Sprawdz, czy nazwa,
adres IP lub nazwa Rendezvous komputera gtéwnego na stronie
konfiguracji odpowiadaja nazwie urzadzenia, adresowi IP lub nazwie
Rendezvous komputera gtéwnego w programie Print Center lub Printer
Setup.

Przewdd interfejsu jest uszkodzony lub niskiej jakosci.

Zamien kabel na nowy, wysokiej jakosci.
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Sterownik drukarki nie ustawia automatycznie wybranego produktu w programie Print Center (Centrum drukowania) lub Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki).

Przyczyna Rozwigzanie

Produkt moze nie by¢ gotowy. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtgczone, urzadzenie jest
wigczone i Swieci kontrolka Gotowe. Jesli urzadzenie jest podtaczone za
posrednictwem koncentratora USB lub Ethernet, sprébuj podtaczyc je
bezposrednio do komputera lub uzyj innego portu.

By¢ moze oprogramowanie produktu nie zostato zainstalowane lub Upewnij sie, ze plik PPD produktu znajduje sie w nastepujgcym folderze na
zostato zainstalowane nieprawidtowo. dysku twardym:

e Mac0SXV10.3o0razV10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki
PPD/Zawarto$¢/Zasoby/<lang>.lproj, gdzie <lang>
oznacza dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

° Mac0SX10.5:Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki) /PPDs (Pliki PPD) /Contents
(zZawartos$¢) /Resources (Zasoby

W razie potrzeby ponownie zainstaluj oprogramowanie. Instrukcje znajduja
sie w podrecznej instrukcji obstugi.

Plik PPD (Postscript Printer Description) jest uszkodzony. Usun plik .GZ z nastepujacego folderu na dysku twardym:

e Mac0SXV10.3orazV10.4:Biblioteka/Drukarki/Pliki
PPD/Zawarto$¢/Zasoby/<lang>.lproj, gdzie <lang>
oznacza dwuliterowy kod uzywanego jezyka.

° Mac0SX10.5:Library (Biblioteka)/Printers
(Drukarki) /PPDs (Pliki PPD) /Contents
(Zawartos$¢) /Resources (Zasoby

Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Instrukcje znajdujg sie w podrecznej
instrukgji obstugi.

Przewod interfejsu jest uszkodzony lub niskiej jakosci. Zamien kabel na nowy, wysokiej jakosci.

Zadanie drukowania nie zostato wystane do wybranego produktu.

Przyczyna Rozwigzanie

Prawdopodobnie kolejka drukowania jest zatrzymana. Uruchom ponownie kolejke drukowania. Otworz program Print Monitor
(Monitor drukowania) i wybierz opcje Start Jobs (Uruchom zlecenia).

Uzywana jest niewtasciwa nazwa produktu lub adres IP. Zadanie mogto Wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz nazwe produktu, jego adres IP
zostac¢ odebrane przez inny produkt o tej samej albo podobnej nazwie, lub nazwe Rendezvous komputera gtéwnego. Sprawdz, czy nazwa,
adresie IP lub nazwie komputera gtéwnego sieci Rendezvous. adres IP lub nazwa Rendezvous komputera gtéwnego na stronie

konfiguracji odpowiadaja nazwie urzadzenia, adresowi IP lub nazwie
Rendezvous komputera gtéwnego w programie Print Center lub Printer

Setup.
Plik EPS (Encapsulated PostScript) jest drukowany bez wtasciwych czcionek.
Przyczyna Rozwigzanie
Ten problem pojawia sie w niektorych programach. e  Sprébujprzed rozpoczeciem drukowania pobra¢ do produktu czcionki

zawarte w pliku EPS.

o Wyslij plik w formacie ASCII w miejsce kodowania binarnego.
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Drukowanie z karty USB firmy innej niz HP nie jest mozliwe.

Przyczyna Rozwigzanie

Ten btad pojawia sie wtedy, gdy oprogramowanie dla drukarek USB nie jest ~ Przy dodawaniu karty USB firmy innej niz HP niezbedne moze by¢
zainstalowane. oprogramowanie Apple USB Adapter Card Support. Najnowsza wersja tego
oprogramowania dostepna jest w witrynie internetowej firmy Apple.

Produkt nie pojawia sie w programie Print Center (Centrum drukowania) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracii drukarki) po podtaczeniu za
pomoca kabla USB.

Przyczyna Rozwigzanie
Problem ten spowodowany jest przez oprogramowanie lub element Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem
sprzetu.

e  Sprawdz, czy posiadany komputer Macintosh obstuguje komunikacje
USB.

e  Upewnijsie, czy na komputerze Macintosh zainstalowany jest system
Mac 0S X w wersji 10.3 lub nowszej.

° Upewnij sie, ze komputer Macintosh posiada odpowiednie
oprogramowanie USB firmy Apple.

Rozwigzywanie problemow ze sprzetem

e  Sprawdz, czy produkt jest wtaczony.

e  Sprawdz, czy kable USB s3 prawidtowo podtgczone.

° Upewnij sie, ze korzystasz z odpowiedniego kabla Hi-Speed USB 2.0.

° Upewnij sie, ze nie podtgczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych
z tancucha. Odtacz wszystkie urzadzenia z taricucha i podtgcz kabel
bezposrednio do portu USB komputera.

e  Sprawdz, czy w tancuchu nie sg podtaczone wiecej niz dwa
niezasilane koncentratory USB. Odtacz wszystkie urzadzenia

z tancucha i podtgcz kabel bezposrednio do portu USB komputera.

UWAGA: Klawiatura komputera iMac jest niezasilanym
koncentratorem USB.
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A  Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

e  Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdow eksploatacyjnych

° Numery katalogowe
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoridw firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomocg oprogramowania HP Korzystanie z programu HP Easy Printer Care na stronie 108

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego na stronie 111
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Numery katalogowe

W chwili oddawania niniejszego podrecznika do druku dostepne byto wyposazenie dodatkowe wymienione na
ponizszej liscie. Sposdb sktadania zamoéwien oraz dostepnos¢ elementéw wyposazenia dodatkowego moga ulec
zmianie w czasie uzytkowania urzadzenia.

Wyposazenie dodatkowe do obstugi papieru

Pozycja

Opis

Numer katalogowy

Opcjonalny podajnik papieru na 500 arkuszy

Opcjonalny podajnik na dodatkowy papier

W urzadzeniu mozna zainstalowac¢ do
dwdch opcjonalnych podajnikéw na
500 arkuszy.

CE530A

Kasety drukujgce
Pozycja Opis Numer katalogowy
Kaseta drukujaca HP LaserJet Kaseta o standardowej pojemnosci CE255A
Kaseta o podwyzszonej pojemnos¢ CE255X

Pamiec

Pozycja Opis Numer katalogowy
144 x 32-pinowy modut pamieci DDR2 w 64 MB CC413A
obudowie podtuznej dwurzedowej (DIMM)

128 MB CC414A
Poprawia mozliwosci urzadzenia w zakresie
obstugi duzych lub ztozonych zlecer druku. 256 MB (C415A

512 MB CE483A

1GB CE285A
Zaszyfrowany wysokowydajny dysk twardy  Zaszyfrowany dysk twardy do J8019A

Kable i interfejsy

HP zainstalowania w gniezdzie urzadzen EIO
63 mm
Pozycja Opis Numer katalogowy
Karty EIO (Enhanced 1/0) Dysk twardy HP EIO Serial ATA o wysokiej J6073G
wydajnosci
Wieloprotokotowe karty sieciowe EIO
serwera druku HP Jetdirect: Adapter rownolegty 1284B 17972G
Karta bezprzewodowa Jetdirect EIO 690n J8007G
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Pozycja Opis Numer katalogowy

Jetdirect en3700 17942G
Jetdirect en1700 17988G
Bezprzewodowy serwer druku Jetdirect J7951G
ew2400 USB
Karta sieciowa Jetdirect 630n EIO (IPv6/ J7997G
gigabit)
Karta sieciowa Jetdirect 635n EIO (IPv6/ J7961G
IPsec)

Kabel USB Dwumetrowy kabel typu A do B C6518A
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B Obstugaipomoc techniczna

° Oswiadczenie 0 ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

° Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o ograniczonej gwarancji na kasety drukujgce
LaserJet

e  Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)

° Gwarancja dotyczaca samodzielnej naprawy przez klienta

° Obstuga klienta

° Ponowne pakowanie urzadzenia

° Serwisowy formularz informacyijny
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarangcji firmy Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP LaserJet P3015, P3015d, P3015n, CP3015dn, CP3015x Roczna ograniczona gwarancja

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego uznania przeprowadzi
naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogg by¢ fabrycznie nowe lub
stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktdw.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych przez
podany powyzej okres, liczgc od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem
poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego
powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktore nie wykonuje instrukcji programowych

z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktow HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedoéw. Jesli firma HP nie
bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP moga zawierac czesci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub
zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibracji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejsdw, elementdw i materiatdw eksploatacyjnych nie
bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d) uzywania w
warunkach, ktore nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca
uzytkowania i niewtasciwej konserwadiji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA
JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCJA I NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA
GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANEJ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania
gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia mogga nie miec
zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg
mu przystugiwac takze inne prawa w zaleznosci od kraju/regionu, stanu lub prowingji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie znajdujg sie
punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom Swiadczonych ustug
gwarancyjnych moze sie rozni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie zmieni formy, zastosowania
lub funkgji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na terenie ktérego nie
przewidziano korzystania z tego produktu z powodoéw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ GWARANCJI SA
WYEACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZE)J
SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE
SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W Z+EJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W niektorych krajach/
regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub
wynikowe sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia mogag nie mie¢ zastosowania w
okreslonych przypadkach.
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WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIAtAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE WYKLUCZAJA, NIE
OGRANICZAJA ANINIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO
OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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Gwarancja HP Premium Protection Warranty: informacja o
ograniczonej gwarancji na kasety drukujgce LaserJet

Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktow, ktdre (a) byty odnawiane, przerabiane lub w inny sposab nieprawidtowo
uzytkowane, (b) dziatajag nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego przechowywania
lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajgcym warunkom opisanym w specyfikacjach lub (c) ulegty zuzyciu w

wyniku normalnej eksploatadji.

Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrdéci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem problemu i
prébkami wydrukow) lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedtug wtasnego
uznania, przeprowadzi wymiane lub zwrdci koszty zakupu produktu uznanego za wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ AN
DOROZUMIANEJ, AW SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH
DOTYCZACYCH ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA ODPOWIADAC
ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH)
ANI'INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRZEZ
PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE
PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU UZYTKOWNIKOW! | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego (EULA)

PLWW

PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA:
Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koricowego (,EULA") jest umowa pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobg
fizyczng lub osoba prawna, ktorej jest on przedstawicielem) oraz (b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP").
Umowa ta okresla warunki korzystania z oprogramowania (,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma
zastosowania, jezeli obowigzuje oddzielna umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z
firma HP lub jej dostawcami, w tym umowa licencyjna dotgczona do dokumentacji elektronicznej. Termin
,Oprogramowanie” oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem no$niki, (i) podrecznik uzytkownika iinne
materiaty drukowane oraz (i) dokumentacje dostepna w Internecie lub w postaci elektronicznej (wspolnie
nazywanag ,Dokumentacjg uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WY£ACZNIE W PRZYPADKU ZGODY NA WSZYSTKIE
WARUNKI NINIEJSZEJ LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE LUB UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W
INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE UZYTKOWNIKA NA WARUNKI UMOWY LICENCYINEJ. W PRZYPADKU
NIEZAAKCEPTOWANIA TYCH WARUNKOW LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE
OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO ZAKUPIONE, ALE
UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCJI, NALEZY ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO
ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST ZAINSTALOWANE W
INNYM PRODUKCIE HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM, UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY,
NIEUZYWANY PRODUKT.

1. OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. Oprogramowanie, poza elementami nalezgcymi do HP (,Oprogramowaniem
HP"), moze zawiera¢ oprogramowanie licencjonowane od innych firm (,0Oprogramowanie innych firm” oraz
LLicencja innej firmy”). Oprogramowanie innych firm jest licencjonowane uzytkownikowi na podstawie warunkdéw
odpowiedniej Umowy licencyjnej innej firmy. Na 0g6t licencja innej firmy znajduje sie w pliku tekstowym o nazwie
license.txt; jezeli nie uda sie odnalezc tej licencji, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia HP. Jezeli Umowa
licencyjna innej firmy zawiera inne licencje, ktore zapewniajg dostepnos¢ kodu zrodtowego (np. licencja GNU
General Public License), a odpowiedni kod Zzrédtowy nie zostat dotgczony do Oprogramowania, nalezy zajrzec na
strony internetowe wsparcia dla produktu w witrynie HP (hp.com), aby dowiedzie¢ sie, jak mozna pobra¢
odpowiedni kod zrodtowy.

2. PRAWA UZYTKOWNIKA. Uzytkownik otrzymuje nastepujace prawa pod warunkiem spetnienia wszystkich
warunkdw niniejszej licencji:

a. Uzytkowanie. HP udziela Uzytkownikowi licencji na uzytkowanie jednej kopii Oprogramowania. ,Uzytkowanie”
oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie, tadowanie, wykonywanie, wyswietlanie i inne
wykorzystanie Oprogramowania HP. Uzytkownik nie ma prawa modyfikowa¢ Oprogramowania HP ani wytgczac
zadnych funkcji zwigzanych z licencjonowaniem lub kontrolowaniem Oprogramowania. Jezeli niniejsze
Oprogramowanie jest dostarczane przez HP do uzytkowania wraz z urzadzeniem do drukowania (np. jest to
sterownik drukarki, oprogramowanie firmware lub dodatek), Oprogramowanie HP moze by¢ wykorzystywane
tylko wraz z tym produktem (,Produkt HP”). W Dokumentacji uzytkownika moga by¢ zawarte dodatkowe
ograniczenia. Rozdzielenie elementdw oprogramowania HP w celu osobnego wykorzystania jest zabronione.
Uzytkownik nie ma takze prawa do dystrybucji oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze uzytkownik moze utworzy¢ archiwum lub kopie zapasowa
Oprogramowania HP, o ile kazda z tych kopii bedzie posiadata oryginalne oznaczenia o prawach wtasnosci HP
oraz bedzie wykorzystywana tylko w celach utworzenia kopii zapasowej.

3. UAKTUALNIENIA. Uzytkowanie oprogramowania HP dostarczonego przez HP jako uaktualnienie, aktualizacja
lub nowa wersja (tacznie nazywane ,Uaktualnieniem”) wymaga posiadania licencji na oryginalne
oprogramowanie HP podlegajgce uaktualnieniu. W zakresie, w jakim Uaktualnienie zastepuje oryginalne
Oprogramowanie HP, Uzytkownik traci prawo do korzystania z tego Oprogramowania. Niniejsza Umowa
licencyjna ma zastosowanie do wszelkich Uaktualnien, o ile HP nie przedstawi innych warunkéw wraz z
Uaktualnieniem. W przypadku niezgodnosci pomiedzy niniejszg Licencjg a innymi warunkami dotgczonymi do
Uaktualnienia, warunki te sg wazniejsze.
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4. CESJA.

a. Przekazywanie osobie trzeciej. Pierwszy Uzytkownik koricowy Oprogramowania HP moze dokonac
jednokrotnej cesji Oprogramowania HP na innego uzytkownika. Kazda cesja obejmuje wszystkie elementy,
nosniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszg Licencje oraz, jezeli dotyczy, Certyfikat autentycznosci. Cesja nie
moze byc¢ posrednia, jak w przypadku listu przewozowegdo. Przed przekazaniem uzytkownik otrzymujacy
Oprogramowanie musi zaakceptowac warunki niniejszej Umowy licencyjnej. Po dokonaniu przekazania licencja
na Oprogramowanie danego Uzytkownika automatycznie wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie ma prawa wydzierzawia¢, wynajmowac ani wypozyczac Oprogramowania HP.
Nie moze takze wykorzystywac go do wspotdzielenia czasu uzytkowania w celach komercyjnych ani stosowac w
warunkach biurowych. Uzytkownik nie ma takze prawa udziela¢ podlicencji ani przypisywac lub przekazywac
Oprogramowania HP w inny sposéb niz opisany w niniejszej Umowie licencyjnej.

5. PRAWA WEASNOSCI. Wszelka wiasnos¢ intelektualna zwigzana z niniejszym Oprogramowaniem i
Dokumentacjg uzytkownika jest wtasnoscig HP i jej dostawcow oraz podlega ochronie prawnej, w tym prawu
autorskiemu, prawu o tajemnicy handlowej i prawu dotyczgcego znakow handlowych. Nie wolno usuwac z
Oprogramowania oznaczen identyfikujgcych produkt, informacji o prawach autorskich i ograniczen dotyczacych
wtasnosci.

6. OGRANICZENIE DOTYCZACE ANALIZY WSTECZNEJ. Uzytkownik nie ma prawa do dokonywania analizy

wstecznej, dekompilacji lub dezasemblacji Oprogramowania HP, poza przypadkami, w ktoérych zezwala na to
odpowiednie prawo i tylko w okreslonym w nim zakresie.

7.ZGODA NA KORZYSTANIE Z DANYCH. HP oraz firmy z nig zwigzane mogag zbierac¢ i wykorzystywac informacje
techniczne pozyskane w zwigzku z (i) uzytkowaniem Oprogramowania lub produktu HP oraz (i) zapewnianiem
ustug wsparcia zwigzanych z Oprogramowaniem lub Produktem HP. Wszystkie zebrane informacje podlegaja
zasadom opisanym w Polityce Prywatnosci HP. Firma HP nie bedzie wykorzystywata tych informacji w sposéb
umozliwiajacy identyfikacje Uzytkownika z wyjatkiem przypadkow wymagajacych ulepszenia ustug
Swiadczonych Uzytkownikowi lub zwigzanych z udzielanym mu wsparciem.

8. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od poniesionych przez Uzytkownika strat, catkowita
odpowiedzialnos¢ firmy HP oraz jej dostawcow wynikajgca z niniejszej Umowy licencyjnej oraz jedyne dostepne
odszkodowanie za straty sg ograniczone do kwoty 5 dolaréw USD lub ceny zakupu Oprogramowania, w
zaleznosci od tego, ktora z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM STOPNIU DOZWOLONYM PRZED
ODPOWIEDNIE PRAWO, FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, NADZWYCZAJNE LUB WTORNE, W TYM ZA
UTRATE ZYSKOW, DANYCH, PRZERWY W DZIAEANIU FIRMY, USZKODZENIA CIALA ORAZ UTRATE PRYWATNOSCI
(NAWET JESLI FIRMA HP |/LUB JEJ DOSTAWCY ZOSTALI POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET WTEDY, GDY
OPISANE POWYZEJ ZADOSCUCZYNIENIE JEST NIEWSPOEMIERNE DO STRAT. Przepisy prawa niektérych stanow i
krajow/regiondw nie zezwalajg na ograniczenie lub wytgczanie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe i
wtorne, tak wiec powyzsze ograniczenia lub wytgczenia moga nie mie¢ zastosowania.

9. KLIENCI RZADOWI USA. Zgodnie z FAR 12.211 oraz 12.212 licencje na komercyjne oprogramowanie
komputerowe, dokumentacje oprogramowania komputerowego oraz dane techniczne dotyczgce produktow
komercyjnych sg udzielane Rzagdowi Stanow Zjednoczonych zgodnie ze standardowymi warunkami licencji
komercyjnych firmy HP.

10. ZGODNOSC Z PRAWEM EKSPORTOWYM. Uzytkownik musi postepowa¢ zgodnie z wszelkimi prawami,
zasadami i requlacjami dotyczacymi (i) eksportu i importu Oprogramowania lub (i) ograniczen uzytkowania
Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczacych rozprzestrzeniania broni nuklearnej, chemicznej i biologicznej.

11. ZASTRZEZENIE PRAW. Firma HP oraz jej dostawcy zastrzegaja sobie wszystkie prawa nieudzielone
Uzytkownikowi w ramach niniejszej Umowy licencyjnej.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
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Gwarancja dotyczaca samodzielnej naprawy przez klienta

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w celu
zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany uszkodzonych
elementow. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, ze mozliwe jest dokonanie naprawy z uzyciem
elementow do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te czes¢ do wymiany bezposrednio do
uzytkownika. Istniejg dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest
obowigzkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za podroz i
prace pracownikdw serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna. Te elementy s3
réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich
wymiane, moze ona zostac¢ dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi
gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR moga zostac¢ dostarczone w ciggu
jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowa optatg mozliwa
jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest pomoc, nalezy zadzwoni¢ do
centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskac telefoniczng pomoc pracownika serwisu. W materiatach
dostarczonych z elementem CSR wyszczegolnione jest, czy wadliwy element nalezy zwrocic¢ do firmy HP. W
przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym
przedziale czasu, ktory wynosi z reguty piec (5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwroci¢ wraz z
dokumentacjg, uzywajac dotaczonych opakowan transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu
moze spowodowac naliczenie przez firme HP optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej naprawy
firma HP poniesie wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu oraz dokona
wyboru firmy kurierskiej.
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Obstuga klienta
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Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Uzyskiwanie catodobowej pomocy przez Internet

www.hp.com/support/ljp3010series

Uzyskiwanie pomocy dla urzadzen uzywanych z komputerami
Macintosh

www.hp.com/go/macosx

Pobieranie narzedzi, sterownikow i informacji elektronicznych

www.hp.com/go/lip3010series_software

Zamawianie dodatkowych ustug i umow serwisowych w firmie HP

www.hp.com/go/carepack
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Ponowne pakowanie urzadzenia

Jesli dziat obstugi klienta HP stwierdzi, ze zakupione przez uzytkownika urzgdzenie powinno zostac¢ zwrdcone do
HP w celu naprawy, nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby ponownie zapakowac produkt przed wysytka.

A OSTROZNIE:  Za uszkodzenia powstate podczas transportu w wyniku nieprawidtowego zapakowania
odpowiada klient.

1. Zachowaj wszystkie karty DIMM, ktore zostaty kupione i zainstalowane w produkcie.

A OSTROZNIE:  Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ czesci elektroniczne. Podczas obchodzenia
sie z modutami DIMM nalezy miec na rece opaske antystatyczng lub czesto dotykac powierzchni
antystatycznego opakowania DIMM, a nastepnie odstonietego metalu na urzadzeniu. Aby usung¢ moduty
DIMM, patrz Instalacja pamieci na stronie 125.

2. Wyjmij i zatrzymaj kasete drukujaca.

A OSTROZNIE:  Przed wysytka urzadzenia koniecznie nalezy wyjac kasete drukujaca. Kaseta, ktora nie
zostata wyjeta z urzadzenia, podczas transportu moze utracic¢ szczelnos¢, w zwigzku z czym mechanizm
urzadzenia i inne czesci mogg zostac pokryte tonerem.

Aby unikna¢ uszkodzenia kasety drukujacej, nie nalezy dotykac jej rolki oraz nalezy przechowywac jg w
oryginalnym opakowaniu lub w ciemnym miejscu.

3. Odtaczizachowaj kabel zasilajacy, kabel interfejsu i akcesoria opcjonalne, takie jak karta EIO.

4.  Jezeli to mozliwe, dotgcz do przesytki probki wydruku i okoto 50-100 arkuszy papieru lub innych
materiatow drukarskich, ktore nie zostaty prawidtowo wydrukowane.

5. W Stanach Zjednoczonych zadzwon do Dziatu obstugi klienta HP, aby zamdéwi¢ nowe opakowanie. W innych
regionach, o ile to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania. Firma Hewlett-Packard zaleca ubezpieczenie
drukarki na okolicznos¢ wysytki.
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Serwisowy formularz informacyjny

KTO ZWRACA SPRZET? Data:

Osoba kontaktowa: Telefon:

Inna osoba kontaktowa: Telefon:

Adres zwrotny: Uwagi dotyczace wysyiki:

CO JEST WYSYEANE?

Nazwa modelu: Numer modelu: Numer seryjny:

Nalezy dotgczy¢ wszystkie wymagane wydruki. NIE NALEZY wysytac akcesoridw (instrukcji obstugi, materiatow czyszczacych itp.), ktore nie sg
wymagane do dokonania naprawy.

CZY WYJETO KASETY DRUKUJACE?

Przed wystaniem drukarki nalezy wyjac kasety drukujace, chyba Ze jest to niemozliwe z powodu usterki technicznej.

[ 1Tak. [ 1Nie, nie moge ich wyjac.

CO NALEZY ZROBIC? (W razie potrzeby nalezy dotaczy¢ jeszcze jedna strone).

1. Prosimy opisac charakter usterki. (Co jest uszkodzone? Jakie czynnosci byty wykonywane przez uzytkownika, gdy wystapita usterka, jakie
oprogramowanie byto uruchomione, czy usterka sie powtarza?)

2. Jezeli usterka wystepuje sporadycznie, to w jakich odstepach czasu?

3. Jesli drukarka jest podtgczona do ktéregokolwiek z ponizszych urzadzen, nalezy poda¢ numer modelu i nazwe producenta urzadzenia.

Komputer osobisty: Modem: Sie¢:

4. Dodatkowe uwagi:

JAK ZOSTANA POKRYTE KOSZTY NAPRAWY?

[ 1Naprawa gwarancyjna Data zakupu/odbioru:

(Nalezy dotaczyc¢ dowad zakupu lub dokument odbioru opatrzony data).

[ 1Numer umowy dotyczgcej konserwacji:

[ INumer zamdwienia zakupu:

Z wyjatkiem umowy serwisowej i umowy gwarancyjnej, do kazdego wniosku o wykonanie czynnosci serwisowej musi by¢ dotagczony numer zamadwienia
i/lub podpis uprawnionej osoby. Jesli nie maja zastosowania standardowe ceny napraw, wymagane jest zamowienie zakupu na kwote minimalng. Wykaz
standardowych optat za naprawe mozna uzyskac¢ w autoryzowanym centrum napraw firmy HP.

Podpis osoby upowaznionej: Telefon:

Adres bilingowy: Specjalne instrukcje dotyczace bilingu:
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C Charakterystyka techniczna

L Parametry fizyczne

° Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

e  Srodowisko pracy
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Parametry fizyczne

Tabela C-1 Wymiary i waga urzadzenia

Model drukarki Wysokos¢ Gtebokosé Szerokos¢ Waga
(tylko modele d, nidn) 316 mm 400 mm 448 mm 15,9kg
model x 456 mm 400 mm 448 mm 21,2kg
Opcjonalny podajnik na 500 arkuszy 140 mm 400 mm 448 mm 5.3kg
Tabela C-2 Wymiary urzadzenia z catkowicie otwartymi wszystkimi pokrywami i podajnikami

Model drukarki Wysokos¢ Gtebokos¢ Szerokos¢
(tylko modele d, nidn) 325mm 1040 mm 448 mm
model x 465 mm 1040 mm 448 mm
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Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtoSnosci

Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/ljp3010series_regulatory.
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Srodowisko pracy

Tabela C-3 Warunki konieczne

Warunki otoczenia

Drukowanie

Przechowywanie/stan
gotowosci

Temperatura Produkt

0d 7,5°do 32,5°C

0d 0°do 35°C

Kaseta drukujaca

0d 7,5°do 32,5°C

0d-20° do 40°C

Wilgotnos¢ wzgledna Produkt

0d 5% do 90%

0d 35% do 85%

Kaseta drukujaca

10-90%

10-90%
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D Informacje dotyczace przepiséw

° Przepisy FCC

° Program ochrony srodowiska

° Deklaracja zgodnosci

° Oswiadczenia dotyczace srodkdw bezpieczenstwa
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Przepisy FCC

Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodnosc z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do zapewnienia odpowiedniego
zabezpieczenia przed zaktdceniami przy stosowaniu urzgdzenia w pomieszczeniach. Urzadzenie to wytwarza,
uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie ono zainstalowane i nie bedzie
uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktdcac sygnaty radiowe. Nie ma jednak gwarancji, ze wspomniane
zaktocenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wtgczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do proby
usuniecia zaktécen w jeden lub wiecej z podanych sposobow:

e  /miana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorczej.
e  Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
e  Podtaczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

e  Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

[%F UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktére nie sg wyraznie zatwierdzone przez firme HP,
moga spowodowac utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzadzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15 przepisow
FCC, nalezy uzywac ekranowanych kabli przesytania danych.
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Program ochrony srodowiska

Ochrona $rodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy minimalizujgce
wptyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzadzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (0s).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii obniza sie w znaczny sposaéb, kiedy urzadzenie pracuje w trybie gotowosci i uspienia. Pozwala to
na oszczedzanie zasobdw naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jakos¢ dziatania produktu. Aby dowiedziec¢
sie, czy urzadzenie spetnia wymagania normy ENERGY STAR®, nalezy zapoznac sie z arkuszem danych produktu
lub arkuszem specyfikacji. Liste urzadzen spetniajgcych wymagania mozna takze znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/go/energystar

Zuzycie toneru

W trybie EconoMode spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploatacji kasety drukujgcej.

Zuzycie papieru

Opcjonalna funkcja automatycznego dupleksu (drukowania dwustronnego) i funkcja drukowania n stron (wielu
stron na jednym arkuszu papieru) umozliwiajg zmniejszenie zuzycia papieru, a tym samym ochrone zasobow
naturalnych.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazgce powyzej 25 gramow posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajace ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po zakonczeniu
eksploatacji urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Dzieki programowi HP Planet Partners tatwo jest bez zadnych optat zwréci¢ i utylizowac zuzyte kasety drukujgce
HP LaserJet. Informacje o programie i instrukcje w wielu jezykach dotgczone sg do kazdej nowej kasety
drukujacej HP LaserJet i zestawu materiatow eksploatacyjnych. Zwracajac jednorazowo wiekszg liczbe kaset, w
jeszcze wiekszym stopniu przyczyniasz sie do ochrony srodowiska naturalnego.

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w sposob zgodny z
zasadami ochrony srodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez dystrybucje i obstuge, az po
odzysk materiatow. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia prawidtowy odzysk materiatow z
kaset drukujgcych dla urzadzen HP LaserJet przez przetwarzanie ich w sposdb umozliwiajgcy odzyskanie
tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych do wytwarzania nowych produktéw i zapobiegajgcy wyrzucaniu
milionéw ton odpaddw na wysypiska. Poniewaz kasety sg poddawane procesowi odzysku materiatéw w celu
wytworzenia nowego produktu, nie ma mozliwosci zwrdcenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w
SposOb przyczyniajgcy sie do ochrony srodowiska naturalnego!
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[%F UWAGA: Nalezy postuzy¢ sie tg nalepka zwrotng tylko do zwrotu oryginalnych kaset drukujgcych HP LaserJet.
Nie nalezy uzywac tej nalepki do kaset atramentowych firmy HP, kaset firm innych niz HP, ponownie napetnianych
ani przerabianych kaset lub zwrotéw gwarancyjnych. Aby uzyskac wiecej informacji na temat programu
recyklingu kaset atramentowych firmy HP, odwiedzZ witryne http://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczgce zwrotu i odzysku materiatow

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzadzen HP LaserJet umozliwia zwrot i odzysk
materiatéw z co najmniej jednej kasety drukujgcej dla urzadzen HP LaserJet po zakonczeniu jej eksploataciji.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Zwrot wielu kaset (wiecej niz jednej kasety)
1. Zapakuj kazdg kasete drukujgcg dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.
2. Potacz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazy¢ do 31 kg (70 funtow).
3. Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe.
LUB

1. Uzyj wtasnego opakowania lub zamdw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem www.hp.com/recycle
lub pod numerem 1-800-340-2445 (miesci do 31 kg (70 funtdw) kaset drukujgcych do urzadzen HP
LaserJet).

2. Uzyjjednej optaconej z gory nalepki transportowe;j.

Zwrot pojedynczej kasety
1. Zapakuj kasete drukujgcg dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

2. Umies¢ nalepke transportowa z przodu pudetka.

Wysytka

W przypadku wszystkich zwrotow kaset drukujgcych do urzadzen HP LaserJet w celu recyklingu nalezy
przekazac¢ opakowanie pracownikowi firmy UPS przy nastepnej dostawie lub odbiorze, badz dostarczy¢ jg do
autoryzowanego punktu firmy UPS. Adres lokalnego punktu firmy UPS mozna uzyska¢, dzwonigc pod numer
1-800-PICKUPS lub pod adresem www.ups.com. W przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy USPS
nalezy przekazac paczke pracownikowi firmy U.S. Postal Service bgdz dostarczy¢ jg do punktu firmy U.S.Postal
Service. Aby uzyskac¢ wiecej informacji badz zamdwi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy przejs¢
do witryny www.hp.com/recycle lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-340-2445. Za odbidr przez pracownika firmy
UPS zostanie pobrana standardowa optata za odbidr. Informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Dla mieszkaricéw Alaski i Hawajow

Nie nalezy uzywac etykiety UPS. Wiecej informadji i instrukcji pod numerem telefonu 1-800-340-2445. Firma
U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbior kaset drukujgcych na obszarze Alaski i Hawajow.

Zwroty poza terenem Stanéw Zjednoczonych

Aby wzigc¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzyskiwanie materiatow, nalezy
postepowac wedtug prostych instrukcji podanych w instrukgji recyklingu materiatéw (znajdujacej sie wewnatrz
opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub przejs¢ do witryny www.hp.com/recycle. Aby uzyskac
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informacje na temat zwrotu materiatow eksploatacyjnych do urzadzen HP LaserJet, nalezy wybrac odpowiedni
kraj/region.

Papier
W tym urzadzeniu mozna wykorzystywac papier z makulatury, jesli spetnia on parametry przedstawione w

instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzadzenie moze wykorzystywac papier z makulatury
zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczgce materiatow
To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterie, ktdra moze wymagac specjalnego sposobu pozbycia sie jej po zuzyciu.
Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP LaserlJet P3010 Series

Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa
Waga 159

Lokalizacja Na ptycie formatyzatora
Wyjmowane przez uzytkownika Nie

s

RBEE 5 B Uk

Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od lokalnych wtadz
lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem: www.eiae.ord.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikdw domowych w Unii Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z
innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zbieranie osobno i recykling
tego typu odpaddéw przyczyniaja sie do ochrony zasobdw naturalnych i sg bezpieczne dla zdrowia i sSrodowiska
naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyskac¢ u odpowiednich
wtadz lokalnych, w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem odpadow lub w miejscu zakupu produktu.
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuije sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substangcji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw jak REACH (Dyrektywa EC nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej). Raport dotyczacy informacji o sktadnikach
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczeristwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner) mozna
uzyskac¢ w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com/hpinfo/community/
environment/productinfo/safety.

Wiecej informaciji
Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczgcych srodowiska znajdujg sie w nastepujacej dokumentacji:
e  Arkusz profilu ochrony $rodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone Srodowiska
e  System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP
e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzadzen firmy HP
e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

zgodnie z norma ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1, DoC#: BOISB-0804-00-rel.1.0

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company

Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard

Boise, Idaho 83714-1021, USA

deklaruje, ze produkt

Nazwa produktu: HP LaserJet P3010 Series

Obejmuje: CB530A - opcjonalny podajnik na 500 arkuszy

Prawny numer modelu?: BOISB-0804-00

Opcje produktu: WSZYSTKIE

Kasety drukujgce: CE255A /CE255X

spetnia nastepujgce specyfikacje produktu:

Bezpieczenstwo: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Klasa 1 Produkt Laser/LED)

GB4943-2001

EMC: CISPR22:2005 / EN 55022:2006 - Klasa B
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 15 Klasa B? / ICES-003, Wydanie 4

GB9254-1998, GB17625.1-2003

Dodatkowe informacje:

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy EMC 2004/108/EC oraz dyrektywy Low Voltage Directive 2006/95/EC i zostat odpowiednio oznakowany

symbolem CE c E

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepisow FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) niniejsze urzadzenie
nie moze wywotywac szkodliwych zaktacen i (2) niniejsze urzadzenie musi przyja¢ wszystkie zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami mogacymi powodowac
niepozadane dziatanie.

1) Produkt byt testowany w standardowej konfiguracji z systemami komputerowymi Hewlett-Packard.

2) Z powoddw prawnych, urzadzenie ma przydzielony prawny numer modelu. Nie nalezy go myli¢ z nazwa handlowa lub numerem (numerami)
urzadzenia.

Boise, Idaho, USA

30 maja, 2008

Informacje tylko na temat przepisow:
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Deklaracja zgodnosci

zgodnie z normg ISO/IEC 17050-1i EN 17050-1, DoC#: BOISB-0804-00-rel.1.0

Europa: Lokalne biuro sprzedazy i obstugi serwisowej lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger
Strasse 140, D-71034, Boblingen, (faks: +49-7031-14-3143), http://www.hp.com/go/certificates

Stany Zjednoczone: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Telefon:
208-396-6000)
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Oswiadczenia dotyczgce sSrodkow bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzen Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agendji ds. Zywnosci i
Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczgce produktéw laserowych. Przepisom tym podlegaja
urzgdzenia sprzedawane na terenie Stanow Zjednoczonych. Niniejsze urzadzenie jest 0znaczone certyfikatem
produktéw laserowych ,klasy 17, zgodnie ze standardem wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia
(U.S. Department of Health and Human Services — DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation
Control for Health and Safety Act) z roku 1968. Poniewaz promieniowanie emitowane z wnetrza urzadzenia jest
izolowanie dzieki odpowiednim zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwos¢ wydostania sie promienia
laserowego na zewnatrz w trakcie normalnego korzystania z urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!  Uzywanie regulatordw, przeprowadzanie samodzielnych regulacji lub postepowanie wedtug
procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze narazi¢ uzytkownika na szkodliwe
promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Os$wiadczenie VCCI (Japonia)

HEL. FROLEE %%g}&’ﬂﬁiéiiﬁ%ﬁ;ﬁ%% (VCC1) n&#
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Os$wiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)
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Oswiadczenie dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)
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Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii
Luokan 1 laserlaite

Klass 1 Laser Apparat
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HP LaserJet P3015, P3015d, P3015n, P3015dn, P3015X, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.
Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet P3015, P3015d, P3015n, P3015dn, P3015x - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa
olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 m W Luokan 3B laser.
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Tabela materiatow (Chiny)
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Indeks

A
adres, drukarka

Macintosh, rozwigzywanie

probleméw 193
adres, TCP/IPv6 31
adres IP

Macintosh, rozwigzywanie

probleméw 193
Adres IP

Pv4 31
adres IPv4 67
adres IPv6 68
adresowanie IP, sie¢ 66
akcesoria

dostepne 6

numery katalogowe 199
zamawianie 198
Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego, Macintosh 56
alarmy, e-mail 57
alarmy e-mail 57
alternatywny tryb papieru
firmowego 102
anulowanie

drukowanie 98
anulowanie zadania drukowania 98
AppleTalk

wytgczanie 69
arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu (MSDS)
222

B
baterie na wyposazeniu 221
bezpieczenstwo

czyszczenie dysku 116

kieszen nainne urzadzenia 117
bezpieczne czyszczenie dysku 116
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biate linie lub plamy, rozwigzywanie
probleméw 184
Blokada zasobow, Macintosh 56
btedy
oprogramowanie 191
btedy, komunikaty
alarmy e-mail 57
btedy niedozwolonej operacji 192
btedy Spool32 192
Bonjour Settings (Ustawienia sieci
Bonjour) 56
brama, ustawianie domyslne] 67
brama domyslna, ustawianie 67

C
Centrum Serwisowe HP 209
czas budzenia
ustawienie 91
zmiana 91
czcionki
dotgczone 6
pliki EPS, rozwigzywanie
problemoéw 194
wysytanie z komputera
Macintosh 56
zasoby state 129
czyszczenie
obudowa 136
czyszczenie dysku twardego 116

D
data, ustawienie 91
deinstalacja oprogramowania w
systemie Macintosh 54
deklaracja zgodnosci 223
diagnostyka

folie 177

lista kontrolna 142

sieci 33
znieksztatcenia cykliczne 185
DIMM, moduty
instalacja, kontrola poprawnosci
129
numery katalogowe 199
DLC/LLC
wytgczanie 69
dokument, konwencje 2
dpi, ustawienia 56
druk dwustronny
Windows 100
druk obustronny,
Macintosh 60
drukowanie
rozwigzywanie probleméw 187
z urzadzeniaUSB 95
drukowanie dupleksowe
Macintosh 60
drukowanie dwustronne
Macintosh 60
menu Pokazjak 15
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
drukowanie na dwoch stronach
Macintosh 60
drukowanie n-up
system Windows 100
drukowanie po obu stronach
Windows 100
drukowanie z dwoch stron
Windows 100
drukowanie z urzadzenia USB 95
duplekser
menu Pokazjak 15
ustawienia na komputerach
Macintosh 56
dwie strony, drukowanie
Macintosh 60
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dwustronne, drukowanie
menu Pokaz jak 15
dwustronne drukowanie
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
dysk
instalacja 133
wyjmowanie 135
dyski twarde
zaszyfrowane 117
dysk twardy
czyszczenie 116

E
energia
zuzycie 215
etykiety
pojemnik wyjsciowy, wybieranie

86
Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy
111

F
falisty papier, rozwigzywanie
probleméw 183
fatszywe materiaty eksploatacyjne
120
FastRes 6
finskie oswiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 225
folie
pojemnik wyjsciowy 86
formatyzator
zabezpieczenia 118
funkcja Czyszczenie dysku 116
funkcie 3,6
funkcje bezpieczenstwa
funkcje dostepu 7

7,116

G

gestosc
rozwigzywanie problemow 181
ustawienia 56

gorny pojemnik wyjsciowy
drukowanie 86
umiejscowienie 8

gwarancja
kasety drukujgce 204
licencia 205
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samodzielna naprawa przez
klienta 208
urzadzenie 202

H
HP Easy Printer Care
obstugiwane przegladarki 49
obstugiwane systemy
operacyjne 49
opcje 108
opis 49
otwieranie 108
pobieranie 49
HP Universal Print Driver (UPD) 44
HP Web Jetadmin 49,115
uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego 139

I
Infolinia HP zgtaszania oszustw 120
infolinia zgtaszania oszustw 120
instalacja
karty EIO 133
pamiec¢ (moduty DIMM) 125
urzadzenia USB 130
Internet Explorer, obstugiwane wersje
wbudowany serwer internetowy
111
[Psec 116
IPX/SPX
wytgczanie 69

J
jakos¢. Patrz jakosc druku
jakos¢ druku

biate linie 184
biate punkty 184
linie 181

luzny toner 182

nieostry 185
nieregularne linie 185
papier 180

plamki 181

powtarzajgce sie defekty 182
powtarzajace sie obrazy 185
rozmazany toner 182
rozwigzywanie problemoéw 180
szaretto 182

slady rolek prowadzacych 184
srodowisko 180

zaciecie,po 180

zaniki 181
zbyt jasny wydruk 181
znieksztatcenia obrazow 181
znieksztatcone znaki 183
jakos¢ wydrukow. Patrz jakos¢ druku
Jetadmin
uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego 139
Jetadmin, HP Web 49, 115

K
kabel USB, numer katalogowy 200
kable
USB, rozwigzywanie probleméw
187
kanadyjska deklaracja zgodnosci
(DOC) 225
karta Informacje, wbudowany serwer
internetowy 111
karta Services (Ustugi)
Macintosh 61
karta Sie¢, wbudowany serwer
internetowy 114
karta Ustawienia, wbudowany serwer
internetowy 113
karton
pojemnik wyjsciowy, wybieranie
86
karty EIO
instalacja 133
numery katalogowe 199
ustawienia 29
wyjmowanie 135
karty Ethernet, numery katalogowe
199
karty pocztowe
pojemnik wyjsciowy, wybieranie
86
kaseta drukujaca
zarzadzanie 120
kasety
czestos¢ wymiany 120
funkcie 7
gwarancia 204
inni producenci 120
komunikaty o stanie 12
numery katalogowe 199
przechowywanie 120
utylizacja 219
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wymiana 121
zamawianie przez wbudowany
serwer internetowy 114
kasety, drukowanie
stan komputera Macintosh 61
kasety drukujgce
czestos¢ wymiany 120
funkcje 7
gwarancja 204
inni producenci 120
komunikaty o stanie 12
numery katalogowe 199
przechowywanie 120
stan komputera Macintosh 61
utylizacja 219
wymiana 121
zamawianie przez wbudowany
serwer internetowy 114
kasety z tonerem. Patrz kasety
drukujace
katalog plikdw, drukowanie 18
kieszen nainne urzadzenia 117
kolejnos¢ stron, zmiana 102
komunikaty
alarmy e-mail 57
kontrolki, panel sterowania 12
rodzaje 145
komunikaty dot. materiatéw
eksploatacyjnych
konfiguracia 20
komunikaty o btedach
kontrolki, panel sterowania 12
rodzaje 145
konfiguracja potaczenia USB 64
kontrolki, panel sterowania 12
kontrolowanie zadan drukowania 85
konwencje w dokumencie 2
koperty
tadowanie, orientacja 79
pojemnik wyjsciowy, wybieranie
86
pomarszczone, rozwigzywanie
probleméw 184

zaciecia 177
kopie, liczba
Windows 102

Koreanskie oswiadczenie dotyczgce
kompatybilnosci
elektromagnetyczne] 225
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kropki, rozwigzywanie probleméw
181,184

L
licencja, oprogramowanie 205
linie, rozwigzywanie problemow
181,184,185
lista czcionek, drukowanie
PCL 18
PS 18
lista czcionek PCL, drukowanie 18
lista czcionek PS, drukowanie 18
luzny toner, rozwigzywanie
probleméw 182

4

tadowanie
podajnik 1 79
podajnik 2 81

podajnik na 500 arkuszy 81
tadowanie papieru
menu Pokaz jak 15

M
Macintosh
AppleTalk 69
karta USB, rozwigzywanie
probleméw 195
obstugiwane systemy
operacyjne 54
oprogramowanie 55
pomoc techniczna 209
problemy, rozwigzywanie 193
program HP Printer Utility
(Narzedzie drukarki HP) 56
sterowniki, rozwigzywanie
probleméw 193
ustawienia sterownika 55, 58
usuwanie oprogramowania 54
wbudowany serwer internetowy
57
zmiana rozmiaru dokumentu 58
maty papier
pojemnik wyjsciowy, wybor 86
mapa menu, drukowanie 18
maska podsieci 67
materiaty
automatyczny wybor
podajnikow 85
tadowanie podajnika 1 79
tadowanie podajnika2 81

tadowanie podajnika na 500
arkuszy 81
menu Pokaz jak 15
niestandardowy format, ustawienia
komputera Macintosh 58
obstugiwane formaty 73
obstugiwane rodzaje 76
pierwsza strona 58
pojemnos¢ podajnikow i
podajnikow 77
stron naarkuszu 59
materiaty eksploatacyjne
czestos¢ wymiany 120
inni producenci 120
numery katalogowe 199
podrabiane 120
stan, wyswietlanie przy uzyciu
wbudowanego serwera
internetowego 111
stan, wyswietlanie w programie HP
Printer Utility (Narzedzie drukarki
HP) 56
utylizacja 219
wymiana kaset drukujgcych 121
zamawianie 198
zamawianie przez wbudowany
serwer internetowy 114
zarzadzanie 20
materiaty eksploatacyjne, stan
HP Easy Printer Care 108
komunikaty wyswietlane na panelu
sterowania 12
materiaty eksploatacyjne innych
producentéw 120
materiaty specjalne
wskazowki 78
menu, panel sterowania
diagnostyka 38
dostep 12,14
drukowanie 21
I/0 (wejscia/wyjscia) 29
informacje 18
Jakos¢ druku 23
konfiguracja urzadzenia 21
menu wbudowanego urzadzenia
EIO <X> Jetdirect 30
obstuga papieru 19
pobierz zlecenie 16
Pokazjak 15
ustawienia systemowe 26
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wbudowane urzadzenia Jetdirect
30
zerowanie 36
menu diagnostyka 38
menu drukowanie 21
Menu I/0 (wejscia/wyjscia). 29
menu informacje 18
Menu Jakos¢ druku 23
menu konfiguracji urzadzenia 21
menu obstuga papieru 19
menu panelu sterowania
diagnostyka 38
dostep 12,14
drukowanie 21
/0 (wejscia/wyjscia) 29
informacje 18
Jakos¢ druku 23
konfiguracja urzadzenia 21
obstuga papieru 19
pobierz zlecenie 16
podmenu PCL 22
Pokazjak 15
ustawienia systemowe 26
wbudowane urzadzenia EIO <X>
Jetdirect 30
wbudowane urzadzenie Jetdirect
30
zarzgdzanie materiatami
eksploatacyjnymi 20
zerowanie 36
menu pobierz zlecenie 16
Menu Pokaz jak 15
menu ustawienia systemowe 26
Menu wbudowanego urzadzenia EIO
<X> Jetdirect 30
menu wbudowanego urzadzenia
Jetdirect 30
menu zarzgdzanie materiatami
eksploatacyjnymi 20
menu zerowanie 36
moc
diagnostyka 142
modele, poréwnanie funkgji 3
moduty DIMM
dostep 8
moduty DIMM pamieci
zabezpieczenia 118
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N
Netscape Navigator, obstugiwane
wersje
wbudowany serwer internetowy
111
nieostry wydruk, rozwigzywanie
probleméw 185
nietypowe formaty papieru 75
nstronnaarkuszu 59
numery katalogowe
karty EI0O 199
kasety drukujgce 199
pamie¢ 199
podajniki 199
przewody 199

0
obie strony, drukowanie
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
obstuga klienta
tacza wbudowanego serwera
internetowego 114
online 209
ponowne pakowanie urzadzenia
210
strony programu HP Printer Utility
(Narzedzie drukarki HP) 56
obstuga klientow
serwisowy formularz
informacyjny 211
obstugiwane materiaty 73
obstugiwane systemy operacyjne 54
Windows 42
ochrona srodowiska 5
odinstalowywanie oprogramowania w
systemie Windows 48
odzysk
program ochrony srodowiska i
zwrotu materiatow
eksploatacyjnych firmy HP 220
0golny btad zabezpieczenia —
wyjatek OE 192
ograniczenia dotyczgce materiatéw
221
oktadki 58,99
opo6znienie trybu uspienia
czas 90
zmiana ustawien 90

opOznienie uspienia
wiaczanie 91
wytgczanie 91
oprogramowanie
deinstalacja w systemie
Macintosh 54
HP Easy Printer Care 49, 108
HP Web Jetadmin 49
Macintosh 55
obstugiwane systemy
operacyjne 54
obstugiwane systemy operacyjne,
Windows 42
odinstalowywanie w systemie
Windows 48
problemy 191
program HP Printer Utility
(Narzedzie drukarki HP) 56
umowa licencyjna na korzystanie z
oprogramowania 205
ustawienia 46, 54
wbudowany serwer internetowy
49
wbudowany serwer internetowy,
Macintosh 57
oprogramowanie HP-UX 51
oprogramowanie Linux 571
oprogramowanie Solaris 51
oprogramowanie sprzetowe,
uaktualnianie 137
oprogramowanie UNIX 51
orientacja
ustawianie, Windows 100
orientacja pionowa
ustawianie, Windows 100
orientacja pozioma
ustawianie, Windows 100
ostrzezenia 2
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa 225
oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa lasera 225
oswiadczenie VCCl dla Japonii 225

p
pakowanie urzadzenia 210
pamieci DIMM

dostepne rodzaje 125

PLWW



pamiec
instalacja, kontrola poprawnosci
129
instalacja modutow DIMM 125
numery katalogowe 199
rozszerzanie 125
wbudowana 55
zasoby state 129

pamie¢ DIMM
instalacja 125

panel sterowania
komunikaty, rodzaje 145
kontrolki 12
przyciski 12
rodzaje papieru 76
strona czyszczaca, drukowanie
136
umiejscowienie 8
ustawienia 46, 54
wyswietlacz 12
zabezpieczenia 117

papier
automatyczny wybor
podajnikow 85
format, wybieranie 99
tadowanie podajnika1 79
tadowanie podajnika2 81
tadowanie podajnika na 1500
arkuszy 81
menu Pokazjak 15
niestandardowy format, ustawienia
komputera Macintosh 58
niestandardowy format,
wybieranie 99
nietypowe formaty 75
obstugiwane formaty 73
obstugiwane rodzaje 76
oktadki, uzywanie innego
papieru 99
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 99
pierwsza strona 58
pojemnos¢ podajnikow i
podajnikow 77
pomarszczony 184
rodzaj, wybieranie 99
rozwigzywanie problemow 180
skrzywiony 183
stron naarkuszu 59
zwiniety 183
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papier, zamawianie 198
papier firmowy, tadowanie 102
papier o duzej gramaturze
pojemnik wyjsciowy, wybieranie
86
papier specjalny
wskazowki 78
papier szorstki
pojemnik wyjsciowy, wybieranie
86
parametry
srodowisko pracy 216
wymiary iwaga 214
parametry akustyczne 215
parametry elektryczne 215
parametry temperatury 216
pierwsza strona
uzyjinnego papieru 58
pierwszenstwo, ustawienia 46
plamki, rozwigzywanie problemow
181,184
plamy, rozwigzywanie problemow
181,184
pliki EPS, rozwigzywanie problemow
194
pliki PDF, drukowanie 125
pliki PPD
na wyposazeniu 55
pliki PPD (PostScript Printer
Description)
na wyposazeniu 55
podajnik 1
konfiguracja 84
tadowanie 79
orientacja papieru 79
Podajnik 1
drukowanie dwustronne,
Macintosh 60
podajnik 2
konfiguracja 84
tadowanie 81
podajnik 3
wymiaryiwaga 214
podajniki
drukowanie dwustronne,
Macintosh 60
konfiguracja 84
menu Pokaz jak 15
numery katalogowe 199
orientacja papieru 79

pojemnos¢ 77
umiejscowienie 8
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
podajniki, stan
HP Easy Printer Care 108
podajniki, wejsciowe
konfiguracjia 19
podajniki wejsciowe
konfiguracja 19
podajnik na 500 arkuszy
konfiguracia 84
tadowanie 81
Podmenu PCL 22
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 120
pojemniki, wyjscie
pojemnos¢ 77
pojemniki, wyjsciowe
umiejscowienie 8
wybieranie 86
pojemnosc podajnikow i podajnikow
77
pomarszczony papier, rozwigzywanie
probleméw 184
pomaoc
ponowne pakowanie urzadzenia
210
serwisowy formularz
informacyjny 211
pomoc techniczna
online 102,209
ponowne pakowanie urzadzenia
210
serwisowy formularz
informacyjny 211
pomoc techniczna online 209
ponowne pakowanie urzadzenia 210
poréwnanie urzadzen 3
port USB
obstugiwany 6
rozwigzywanie problemow 187
rozwigzywanie problemaéw z
komputerem Macintosh 195
porty
obstugiwane 6
rozwigzywanie problemaéw z
komputerem Macintosh 195
porty, interfejs
umiejscowienie 9
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porty interfejsu, umiejscowienie 9

powtarzajace sie defekty,
rozwigzywanie problemow 182,
185

powtarzanie sie obrazu,
rozwigzywanie problemow 185

prawy panel boczny, umiejscowienie
8

predkos¢ procesora 6

priorytet, ustawianie 54

produkt wolny od rteci 221

Program HP Printer Utility (Narzedzie
drukarki HP) 56

program ochrony srodowiska 219

ProRes 6

prosta sciezka papieru 86

protokoty, sie¢ 30, 65

probny i wstrzymaj

Windows 101
przechowaj zlecenia
Windows 101

przechowywane zlecenia

drukowanie 93

tworzenie 93

usuwanie 94

zabezpieczanie 117
przechowywanie

kasety drukujgce 120
przechowywanie, zlecenie

funkcje 93

ustawienia w komputerach

Macintosh 56

przechowywanie zlecenia

funkcje 93
przechowywanie zlecen

ustawienia dla komputera

Macintosh 60

uzyskiwanie dostepu 93
przestrogi 2
przesytanie wiadomosci, sie¢ 65
przyciski, panel sterowania 12
Przycisk Pomoc, panel sterowania

13
przycisk wt/wyt, umiejscowienie 8
przycisk zasilania, umiejscowienie 8
puste strony

rozwigzywanie problemow 187

R
recykling 5,219
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Resolution Enhancement, technologia
(REt) 56
REt (technologia Resolution
Enhancement) 56
rozdzielczos¢
funkcie 6
rozwigzywanie problemaéw z
jakoscig 180
ustawienia 56
rozmazany toner, rozwigzywanie
probleméw 182
rozszerzanie pamieci 125
rozwigzywanie
problemy z drukiem z urzadzenia
USB 189
problemy z potgczeniem
bezposrednim 188
problemy z siecig 188
rozwigzywanie problemow
alarmy e-mail 57
biate punkty 184
druk z urzadzenia USB 189
dupleks 178
jakos¢ tekstu 183,185
jakos¢ wydrukow 180
kable USB 187
komunikaty, rodzaje 145
linie 181,184
menu Pokaz jak 15
nieostry wydruk 185
nieregularne linie 185

papier 180
plamki 181
plikiEPS 194

pomarszczony papier 184

powolne drukowanie stron 187

powtarzajgce sie defekty 182

powtarzajace sie obrazy 185

problemy na komputerach
Macintosh 193

problemy z obstugg papieru 175

problemy z potgczeniem
bezposrednim 188

problemy z siecig 188

problemy z systemem Windows
192

puste strony 187

rozmazany toner 182

sieci 33

skrzywione strony 183

strony nie sg drukowane 187
szaretto 182

Slady rolek prowadzacych 184
srodowisko 180

zaniki 181

zbyt jasny wydruk 181
znieksztatcenia obrazow 181
zwiniety papier 183

S
serwer druku HP Jetdirect
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego 139
instalacja 133
numery katalogowe 199
serwer druku HP JetDirect
wyjmowanie 135
serwer druku Jetdirect
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego 139
instalacja 133
numery katalogowe 199
serwer druku JetDirect
wyjmowanie 135
serwis
formularz informacyjny 211
sieci
adres IPv4 67
adres IPv6 68
adresowanie P 66
AppleTalk 69
brama domyslna 67
diagnostyka 33
HP Web Jetadmin 115
konfiguracja 65
maska podsieci 67
obstugiwane protokoty 65
protokoty 30
przesytanie wiadomosci i
zarzadzanie 65
ustawienia 30
ustawienia szybkoscitgcza 36
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
wykrywanie urzgdzen 65
wytgczanie protokotow 69
zabezpieczenia 30, 66
siec
hasto, ustawianie 67
hasto, zmiana 67

PLWW



ustawienia, wySwietlanie 67
ustawienia, zmiana 67
SIMM, niezgodnos¢ 125
skalowanie dokumentow
Macintosh 58
Windows 100
skroty 99
skrzywione strony 183
specyfikacje
elektryczne i akustyczne 215
funkcie 6
stan
HP Easy Printer Care 108
karta Services (Ustugi) na
komputerze Macintosh 61
komunikaty, rodzaje 145
program HP Printer Utility
(Narzedzie drukarki HP),
Macintosh 56
wbudowany serwer internetowy
111
stan, materiaty eksploatacyjne
komunikaty wyswietlane na panelu
sterowania 12
stan materiatow eksploatacyjnych,
karta Services (Ustugj)
Macintosh 61
stan materiatow eksploatacyjnych,
karta Ustugi
Windows 102
stan urzadzenia
HP Easy Printer Care 108
karta Services (Ustugi) na
komputerze Macintosh 61
sterowniki
Macintosh, rozwigzywanie
probleméw 193
na wyposazeniu 6
obstugiwane, Windows 43
rodzaje papieru 76
skréty (Windows) 99
uniwersalny 44
ustawienia 46,47, 54,55
ustawienia komputera
Macintosh 58
ustawienia wstepne (Macintosh)
58
Windows, otwieranie 99
sterowniki emulacji PS
obstugiwane, Windows 43
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sterowniki PCL
obstugiwane, Windows 43
uniwersalny 44
strona demonstracyjna, drukowanie
18
strona konfiguradji
Macintosh 56
strona konfiguracji, drukowanie 18
strona stanu materiatow
eksploatacyjnych, drukowanie 18
strona zuzycia, drukowanie 18
stron na arkusz
system Windows 100
stron naarkuszu 59
strony
nie sg drukowane 187
powolne drukowanie 187
puste 187
strony informagji
drukowanie 106
strony internetowe
arkusz danych o bezpieczenstwie
materiatow (MSDS) 222
strony Pokaz jak
drukowanie 106
system Windows
ustawienia sterownika 47
szablon, znieksztatcenie cykliczne
185
szare tto, rozwigzywanie
probleméw 182

S
slady rolek prowadzacych,
rozwigzywanie probleméw 184
srodowisko pracy
parametry 216
srodowisko urzgdzenia
parametry 216
rozwigzywanie problemow 180

T
TCP/IP
reczna konfiguracja parametrow
IPvd 67
reczna konfiguracja parametrow
IPv6 68
tekst, rozwigzywanie problemow
nieostry 185
znieksztatcone znaki 183

tekst kolorowy
druk w czerni 102
testy
sieci 33
toner
jakos¢ wydruku, rozwigzywanie
probleméw 182
ustawianie gestosci 56
transport urzadzenia 210
tryb uspienia 90
tylny pojemnik wyjsciowy
drukowanie 86
umiejscowienie 8

U
uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego 137
Unia Europejska, usuwanie zuzytych
urzadzen 221
uniwersalny sterownik druku 44
urzgdzenia USB
drukowanie 95
instalacia 130
ustuga
ponowne pakowanie urzadzenia
210
ustawienia
pierwszenstwo 46
priorytet 54
sterowniki 47,55
wstepne ustawienia sterownika
(Macintosh) 58
ustawienia AppleTalk 33
Ustawienia DHCP 31
ustawienia DLC/LLC 33
Ustawienia DNS
IPV4 31
IPV6 32
ustawienia drukarki
konfiguracjia 21
ustawienia dupleksu, zmiana 69
ustawienia ekonomiczne 90
Ustawienia IPV4 30
Ustawienia IPV6 31
ustawienia IPX/SPX 32
ustawienia niestandardowego formatu
papieru
Macintosh 58
ustawienia serwera proxy 32
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ustawienia sterownika komputera
Macintosh
karta Services (Ustugi) 61
opcja Job Storage
(Przechowywanie zlecer) 60
papier o niestandardowym
formacie 58
znakiwodne 59
ustawienia szybkosci tacza
ustawienia TCP/IP 30
ustawienia wstepne (Macintosh) 58
ustawienie EconoMode 90
usuwanie, zuzyte 221
usuwanie oprogramowania w
systemie Macintosh 54
usuwanie zuzytych 221
uwagi 2

36,69

W
waga, urzadzenie 214
wbudowany serwer internetowy 49,
111
funkcje 111
Macintosh 57
przydzielanie hasta 116
Web Jetadmin
uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego 139
wiele stron na jednym arkusz 59
wiele stron na jednym arkuszu
Windows 100
wilgotnos¢
parametry 216
rozwigzywanie problemow 180
Windows
obstugiwane sterowniki 43
obstugiwane systemy
operacyjne 42
rozwigzywanie problemow 192
uniwersalny sterownik druku 44
witryny
obstuga klienta 209
obstuga klientéw, Macintosh 209
uniwersalny sterownik druku 44
witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie
115
witryny sieci Web
zgtaszanie oszustw 120
wskazowki 2
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wsparcie
tacza wbudowanego serwera
internetowego 114
strony programu HP Printer Utility
(Narzedzie drukarki HP) 56
wsparcie techniczne
online 209
wstrzymanie, zlecenie
funkcie 93
wstrzymanie zlecenia
uzyskiwanie dostepu 93

wstrzymanie zadania drukowania 98

wykrywanie urzadzen 65

wytgczanie
AppleTalk 69
DLC/LLC 69
IPX/SPX 69

protokoty sieciowe 69
wymagania odnosnie przegladarki
wbudowany serwer internetowy
111
wymagania odnosnie przegladarki
internetowej
wbudowany serwer internetowy
111
wymagania systemowe
wbudowany serwer internetowy
111
wymiana kaset drukujgcych 121
wymiary, urzgdzenie 214
wymiary iwaga 214
Wysytanie pliku, Macintosh 56

Z
Zaawansowane opcje druku

Windows 102
zabezpieczenia

sieci 66

ustawienia 30

zaszyfrowany dysk twardy 117
zachowanie zasobow 129
zachowanie zasobow, pamie¢ 129
zaciecia

jakos¢ drukupo 180

koperty 177

menu Pokaz jak 15

typowe powody wystepowania

160

usuwanie 174

zadania drukowania 97

zamawianie
materiaty eksploatacyjne i
akcesoria 198
materiaty eksploatacyjne przez
wbudowany serwer
internetowy 114
numery katalogowe 199
zaniki, rozwigzywanie problemow
181
zarzadzanie, sie¢ 65
zarzadzanie siecig 67
zasoby state 129
zatrzymanie zadania drukowania 98
zatrzymywanie polecenia
drukowania 98
zbyt jasny wydruk
rozwigzywanie problemow 181
zdalne uaktualnianie oprogramowania
sprzetowego (RFU) 137
zedar, czas rzeczywisty 91
ustawienia 91
zegar, ustawianie czasu
rzeczywistego 91
zegar czasu rzeczywistego 91
zgiete strony 183
zgnieciony papier, rozwigzywanie
probleméw 184
zlecenia
drukowanie prébne 93
osobiste 93
przechowywane 93
szybkie kopiowanie 93
ustawienia w komputerach
Macintosh 56
zlecenia drukowania probnego 93
zlecenia osobiste 93
zlecenia prywatne
Windows 101
zlecenia przechowywane: 93
zlecenia szybkiego kopiowania 93
zlecenie, przechowywanie
ustawienia dla komputera
Macintosh 60
uzyskiwanie dostepu 93
ztgcza
USB 64
zmiana rozmiaru dokumentow
Windows 100
zmiana rozmiaru dokumentu
Macintosh 58
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znaki, znieksztatcone 183
znakiwodne 59

Windows 100
znieksztatcenia, cykliczne 185
znieksztatcenia cykliczne,
diagnostyka 185
znieksztatcenia obrazow,
rozwigzywanie problemow 181
znieksztatcone znaki, rozwigzywanie
probleméw 183
zwiniety papier, rozwigzywanie
probleméw 183
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